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nefrankiranih dopisov ne sprejemamo. Za
odgovor fe treba priloéitl za 8 din namk.

Drugod sorazmerno = Na
rofnine je plafati vnapre).

VOJNA DVEH TAKTI

Psiholoska in materialna vojna. — Pojem tatalitarnos

Blokada je se zmerom

V Ljubljani, 18. oklobra.

Ljudje, ki dan za dnem beré vojna
Porocila ali poslusajo radio, ze nekaj
tasa majejo z glavo: »Tega pa res nic
veé ne razumem. Nekoc so bile vojne
nekoliko drugaéne.«

Ljudje ne razumejo, zakaj je na
zahodni fronti tako malo dogodkov.
Ljudje ne razumejo, zakaj je lelal-
Stvo, zlasti angleiko in francosko, so-
fazmerno tako mirno. Ljudje ne razu-
mejo, zakaj si Nemci lako prizade-
Vajo za mir, Francozi in Anglezi pa
nemske ponudbe odklanjajo, a kljub
temu tako rekoé nikjer ne napadajo

in torej dejansko isto poino kakor
Nemci.
Res je: nerazumljivo. A le na vi-

dez. V resnici je stvar zelo razumlji-
Va, samo ogledati’ si jo moramo s
Prave strani.

Njeno raziago nam da po em stra-
ni smisel besede fotalitarnost, po dru-
gi strani pa reakcija na to totalitar-
nost.

Totalitarnost je beseda, ki jo zad-
Dja leta beremo tako rekoc vsak dan,
a je kijub temu marsikdo od nas Se
<merom prav ne razume. Beseda iz-
Vira iz latinic¢ine: totalitas pomeni ce-
Ioto, t. j. vse brez izjeme. Na to latin-
sko besedo se je naslonil politiéni
Pojem, ki ga je ustvaril nem3ki na-
rodni socializem kol osnovo lreljega
rajha: narodnosocialisticna doktrina
ne pozna polovicarstva; vse kar nem-
Skega zivi in dela, vse kar premore-
ta Nemcija in nemski narod, skratka,
vie dufevne in gmolne sile tretiega
rajha imajo bili v siuzbi moéi in ve-
licine narodnosocialistiéne — drzave.
Totalitarstvo ne pozna custvenih po-
mislekov ne pravnih ovir; totalitar-
Stvo je vteledena brezkompromisnost
in absolutnost.

Totalitarne so v danasnji Neméiji
(v milejdem pomenu tudi v Italiji in
na Japonskem, v Rusiji in na Span-
skem) vsa notranja in zunanja politi-
ka, kultura in gospodarstvo. Totali-
tarna je v tretjem rajhu seveda tudi
Vojna.

Totalitarna je bila nemska vojna
proti Poljski. Totalitarna je Ze danes
nemska vojna proti Angliji in Fran-
ciji.

Ne sicer vojna v oZjem smislu,
kajti ta se prav za prav e zmerom
ni zacela; pa¢ pa vojna v Sirfem po-
_menu.

Protislovije v gornjem
samo navidezno
bomo skudali

stavku
In 5§ tem, ko
ovredi,

je
ga
se bomo pri-

blizali jedru stvari, ki ji posvefamo
1

danainji clanek.

Cilj vsake vojne je: streti sovraz-
nika ¢im hitreje, 8 ¢im manjsimi last-
nimi zrtvami. Toda vojna ne sestoji
samo iz gole uporabe materialnega
orozja.

Psihologija je sicer v wvseh vojnah
igrala vazno vlogo, a tako vaine ka-
kor v sedanji, je ni igrala Se nikoli.
Sedanja vojna na zahodu je v da-
nasnji fazi predvsem wvojna Zivcev,
to je, vojna morale, Sovrainika je
lreba demoralizirati in mu zrahljati
Zivee, da bo laze podlegel napadu
materialnega oroZja.

Narodnosocialisticni sistem se sme
Z wvso pravico ponadali, da je prvi
de kraja doumel lolalitarni pomen
psiholoske vojne, Edino s psiholo-
Skimi aduti je mogel Hitler v marcu
1936. zasesti Porenie, ne da bi se
mu bili Anglija in Francija upali po
robu  postaviti.  Edino 2z duevnim
orozjem je mogel Hitler 13, marca
1938. brez krvi ukloniti  Avstrijo,
Edino . z zmrvitvijo jeklenih é&eskih
in nekoliko manj jeklenih angleskih
in francoskih Zivcev je mogel Hitler
30. septembra 1938 brez vojne dobiti
Sudete in 13. marca 1939 okrnieno
Cetko-Moravsko. Le zavzetje Poljske
se ni posrecilo zgolj 2z dufevnim
orozjem, a tudi tod je Zivéna vojna
vV dobrini meri pripravila tla za ma-
terialni naskok.

Rekli smo: cilj vsake wvojne je
streti nasprotnika s ¢&im  manijiimi
lastnimi Zrtvami. Pokazali smo, da ie
* Darodni socializem to natelo v zad-
njih letih tako reko¢ z matemati¢no
toénastjo uveljavil. Njegova novost
je bila, da je stato in preizkuseno
Orozje — psiholosko vojno — izrabil
do skrajnosti: lotalitarno.

glavno
T S
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K napelosti med Finsko in Rusijo:
Finski poslanik na Svedskem Paasi-
kivi, vodja finske delepacije v Moskvi

Nedgsiedno bi bilo, ¢e bi narodni
socializem tudi v- voym proti Angle-
Zem in Francozom ne pesegel po tem
ufinkovitem orozju. Anglezi trde, da:
je-+as njikov zaveznik Torej bi bilo |
razumljivo, €e se AngleZi in Francozi |
na zahodni fronti ne spustajo v vec- |
je vojne operacije, in prav lako je
razumijivo, ¢e hi Nemci pripravljali
strahovit napad In vendar ne sreca-
mo nobenih resnejéih porocil o pri-
pravah za veliko nemsko ofenzivo.
To se pravi, brali smo o tem ze vec-
krat, ali napovedi se 5e nikdar niso
uresnicile.

Ves svel ve, da je Maginotov
obrambni pas silovito utrjen 1 na-
pad nanj hudo tvecan. Ta napad bo
prej ali slej neizogiben — toda malo
verjetno se zdi, da bi ga doziveli,
dokler ne bo nemsko vrhovno po-
veljstvo spoznalo, da bodo Zrtve ne-
kako v razmerju z uspehom. Nemska |
vojaika moc je danes na vigku, fran-|

i

Francoski vrhovnl poveljnik general Gamelin v pogovoru z v

arozje Anglezev in Franc

ko-analeska pa $e nara$
bi bilo tedaj praviln

oiki
éim - prej.
Po

logiki mogode, psihd
Materialno je sovrazn
Treba ga je oslabili, «
ne bodo lastne zrtve pre
je pa izvedljivo samo s

vojno,

ne.
can

Zato se na zahodni fronti
od vsepa zacetka do mal
psiholoSke bitke. Nekaj dol

V' wemskih ¢asopisih be
za dnem clanke 2z ostrin
proti Angliji, nismo pa 3¢
napadov na . Francoze. Zak:
bi Francozi izprevideli, da's
zase ampak za AngleZe, in
obema sosedoma ob Renu
prav vojna ni potrebna, C
sre¢i, Francozom to dopovi
bo minila volja za wvojno, It
volje, tudi pravi modi ni, ©
casopisne kampanje je tore
klin med Angleie in Francoz
sprotnika moralne tako osla
napad nanj ne bo ved tako tv

Tudi Hitlerjeva mirovna p
je veljala predvsem Francozc
je fihrer vnovié izjavil, da n
ricesar od

njih, temve¢ san
Anglezev. Hitlerjev govor &
fronti celo z zvoéniki razsirj.

ga Se zdaj ponavljajo, v nemsc,
{ranco3éini,

Dalje: prvi nemski bombniski
padi so veljali britanskim vojnim
staniStem in angleski mornarici,
prav’ so prav tako va®as' lrecce
vojna srediica mnogo manj od rok

Taksnih in podobnih momentov

nasli v casopisju vsak dan na p
bitek - mislimo pa, da Zze naved:
zadoifajo 2za razumevanje nems
taktike.

In vzroki anglesko-francoske 1
tike?

Enega smo Ze omenili. Angle?i ...
Francozl se zanaSajo na uspeh blo-
kade, zato mislijo, da je Cas njihov
zaveznik; torej je nesmiselno, tratiti
dragoceni ¢loveski material s krva-
vimi napadi na Sieglriedovo érto. Po
drugi strani pa tudi oni ratunajo s
psihologijo: dokier ne napadajo z
najnevarnej§im in najbrezobzirnejiim
orozjem (z bombniki), si mislijo, bo

4
ojakl.

a nkratu tudi med

neviralni .svet (predvsem USA) ne-
hote bolj na njihovi strani kakor
na strani napadalcev. Ta logika je
sicer Chamberlainove znamke, a ne-
kaj je le jedra v njej.

Tretji vzrok morda S$e najvaz-
nejéi, ker utegne biti direkten od-
govor na nemsko psiholosko wvojno.

V Londonu in Parizu namrel dobro
vedo, -da neméke -totalitarne psiholo-
ike vojne ne gre podcenjévati. An-
glezi in Francozi so politicno in go-
spodarsko nasi¢eni ljudje Vojna jim
ne  more -materialnega ni¢esar dali,
a za ideelne dobrine gre sit clovek
tvescat osebno Kalastrofo Zele tedaj,
kadar vidi, da so v neposredni ne-
varnosti, Ne da se tajiti, da lani v
septembru vecina Anglezev in Fran-
cozov lega Se ni izprevidela, in iz-
kljuceno ni, da se do letosSnjega av-
gusta Se niso vsi Monakaovéani iz-
preobrnili. Tem ljudem je treba Se
posebno nazorno dokazati, da so v
resni nevarnosti. Zate  je boljse, si
utegne misliti anglesko-francosko vr-
hovno poveljstvo, da Nemci nas na-
padejo kakor pa mi njih.

je

Bilanca naSega danasnjepa razglab-
ljanja bi bila torej tale: Francozi in
Anglezi na kopnem se lep cas ne
bado - napadli. V zraku se bodo ta-
kisto samo branili, dokler ne bodo do-
Ziveli  cele wvrste bombardiranj. Le
na morju  bodo obrambno taktiko
kombinirali 2z napadalno. ker se jim
blokada zdi za zdaj najbalj uspeino
orozje

Kako dolgo bedo Nemci vztrajali
pri svoji psiholoski vojni kot prvem
in poglavitnem orozju, je teZje pre-
rokovati, Stvar je odvisna od prevec
komponent. Le eno bi si upali reéi:
splofen nemé&ki napad na zahodni
[ronti bo najbrie signal za zatetek

totalitarne vojpne tudi v materiainem |

pogledu, ne samo v psiholoskem.
Kajti sodec po njihovi vojni litera-
turi, so Nemci prepricani, da more
edino totalitarnost roditi tisti uspeh,
ki je cilj vsake vojne: psiholoiko-
totalitarna vojna pomaga streti na-
sprolnika s ¢im manjsimi  lastnimi

| Zrtvami; materialno-totalitarna ga pa

ugonobi ¢im hitreje,
Observer
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Napis na moslu

Francozi so prejsnji leden razstre=
lili na francosko-nemski meji tri Ze-
lezniske mostove cez Ren. Tako vézela o,
danes francosko Alzacijo 2z nemékow
dezelo Baden le §e dva mostova, edems
za zelezniSki, drugi za cestni promet..
Oba mostova drzita iz Strasbourga v
Kehl. .

Na mostu za ceéstni promet se bers -

‘e ;od 1919, tale napis. lci commence

le pays de la Liberté (Tu se zaine
dezela Svobode). ;

Drobiz
Lindbergh je spet zafel kampanjor-
proti ukinitvi prepovedi izvoza oroz-
Nadaljevanje na 2, str. v 5. sh

WL
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V sredo so se v Stockholmu sestaliv
viadarji in zunanji ministri severnih«
drZav (Svedske, Norveike, Danske in
Finske), da proute poloZaj, naslal s
prodiranjem Rusije na evropski seven:
Fintko zaslopa na konferenci mnjenn
prezident Kallio (na sliki).
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Pred nekaj dnevi sem Zla s svojo

hiawh- *

invalidskega somsca + .

novilo Se tretje invalidsko sodiSée v
Beogradu. Zavzemal se je tudi za nase
bolnidniee in je dejal, da bodo po-
trebna za gradnjo novih in izpopelni-
tev obstojecih bolniSnic velika poso-
jlla, — ZagrebSke »Narodne movinea
so objavile uredbo o hrvatskem uprav-
nem sodiféu, uredbo o rafunavodstvu
in ratunskem sodiSéu banovine Hrvat-
ske in uredbo o usluZbencih in zaséiti
kmetov,

-

Rusijas in Litva sta podpisali med-
sebojni dogovor. Rusija je vrnila Litvi
Vilno; poleg drugih doloéil sta si ped.
pisnici obljubilli medsebojno vojasko
pomoé, Rusija bo Imela na litovskem
ozemlju nekaj kopne vojske in letal-
stva. — Daladierov odgover Nemdéiji
ng njene mirovne ponudbe so napra-
vile ugoden viis po vsej Franciji in

l OKVIR]}I ,

SLIKE, FOTOGRAFLE. GOBELINE
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Kakor v romantiéni pripovedki

.Ce iri leta ne najdem njej enake, notem vet Zivetil"

Obupno dejanje mladega zaljubljenca, ki mu je pred tremi leti umrla zaroéenka

Beograd, oktobra.
Kadar govorimo, da danes na svetu
ni ve¢ prave ljubezni in romantike,
cami cahi wrav ne veriamemo, Verja-

nostng letala, ki zanje ne vedo, ¢igava
so, Francija in Anglija namre¢ zanl-
kata, da bi bila to njuna letala. —
Balkanske drzave si prizadevajo, da bi
poglobile medseboino sodelovanje in
chranile svejo nevtralnost v sedanji
vojni. Baje se za =zvezo balkanskih
nevtralnih drzav navduSuje tudi Bol-
garija. Pri¢akovati je, da se bodo Vv
kratkem sestali zastopniki omenjenih
drzav in poudarili sveje prizadevanje
za ohranitev miru. Pri tem si posebno
prizadeva Italija.

Sedem novih tramvajskih voz je ma-
pravila ljubljanska maloZeleznizka
drufba v lastni delavmiei. Vozovi so
podobni tetim, ki smo jih dobili iz
brodeke tovarne, so pa 3¢ bolj udobni
in nekoliko daljsi, SedeZi so obrnjeni
v smes voZnje in vsak tramvaj ima
dvajset sedeiev in 40 stojisé. Velrik:f
razlika je pa v tem, ker so brodski

Listek ,DruZinskega tednika*

NAPISAL
RAYMOND RECOULY

Britanska politika je dostopna vsem L

talentom, pa naj bode od keder kol

Preteklo stoletje je pokazala nagel,
lahke by rekli bliskevit mapredel ne-
katerih Zidowskikh drievwikov, ki se
jim je posrvedilo desedi vrhunee modi
i éusii: prvi in najslavnejdi od vaeh
je bil Brsracli, poznejdi lord Beacons-
field, ki je postel zewpwil in ljubi-
mee kraljice Viktorije in eden ped-

isnikov i rmagoveleev Berlinshega

gresa, Nelkake petdeset let po-
zneje je bil lord Reading, paeprej
Rufus lzak, izmemicne minister, po-
slamik in indijski podkvelj., Z njim

| sem se itmel éast pagesto pogovarjati.

Bil je eleganten driavwik, dulovit in
izebraien, in nmihée razen wjegm mi
?gu.l Ll m?pm vpletati take pre-
injenega humorja in pripovedevati
tako duhovitih anckdot.

znal se je z ved dekleti, toda nobena.]
mu ni bila povieéi. Na splofno so ga
Zzenske zelo rade videle, kajti bil je
izredno ¢eden mladenié. Velik, érn, z
farkimi temnimi oémi. Po poklicu je
krojaé. Sprva — Se tedaj, ko se je
1eraval porociti — je imel svajo
vnico, potlej ga je pa tudi veselje
cla minilo in nekaj ¢asa ni nié
Pozneje je bil pomoénik v raz-
‘ojaskih delavnicah. Delo ga pa
ovoljilo. Zmerom je nekaj pre-
al, zmerom je Ze Zaloval za

wtvo zarofenko...
vi prijatelji vedo povedati o
mo dobro, Zaman so ga hoteld
ti in muy svetovati, da ima 3e
erg mati lepo héer, ki bi bila
ena delifi svojo usodo z nje-

man...

naj Zivim?« je veckrat dejal
ojag, »Ong je mrtva, tu sam
veé¢ Cesa iskati Nié nisem,
tesar dosegel, kaj bi na tem

so mu tudi Zivei popustili.
je v tezke duSevne depresije,
1 niso mogli obuditi niti naj-
ijatelji. Pri¢el je misliti na
na svojo resiteljico. Postal je
junak tistih zaljubljenih ro-

manov, kjer se glavni junak iz Zalosti
zaradi smrti sveje junakinje ubije...

Bela Sob je stanoval v uliei dr. Dra-
gutina Popovica pri gospe Kosari Gru-
Jicevi, Gospa Gruji¢eva je s solzami v
oteh pripovedovala 2zgodbo o svojem
stanovaleu, Kljub temu, da je mladenit
bil zadnji ¢as zelo potrt, Se slutila ni,
da misli na samomor, Usodnega dne,
ko je Sel Bela v smrt, je vzel plasé
njenega brata in ji dejal, da se bo Ze
Se wvrnil. Dejal je tudi, da je dobil
poziv za vojaske vaje. Qdtlej ga gospa
ni veé videla,

Bela 30& je odSel na Kalemegdan in
se s terase vrgel na tlak Ohbleial je
mrtev z razbito glavo, V njegovem sta-
novanju so nadli v njegovem suknjiéu
notes z raznimi zapiski in pa ganljivo
poslovilno pismo, pisano z rdeéim in
modrim svinénikom. V njem je napisal:

»Nisem razoaran in ne pijan. Tudi

ji ne najdem v treh letih
je ta éas pretekel in
veti...e

e e e

stali po pel milijona dinar-
m so doma izdelani za 30%
3 lem bomo dobili epel se-
ih, udobnih voz,
a0 galerije za razetave mao-
ameinosti so zaleli graditi v
i, med Bleiweisove, Knaflje-
\leksandrove eeslo, Banovina
rila parcelo brezplaino. peleg
pa denarnim sredstvom, Ki
Jarovali meceni, dedié Drago-
‘warja iz Ljubljane, prispevala
ofa eredstva. Nairle je napra-
dekt E. Ravnihar, dela je pa
le stavbne podjetje Karel Kav-
Ljubliane. Galerija bo stala
2 i felrt milijona dinarjev. Ce
eme ugodno, bodo temelji kon-
Ze o )esen, galerijn pa bo kon-
prihodnje leto
sstavo Kkunfje koZuhovine, usnja
olne fe priredily Zveza druStew
ev malih Zivali v" Ljubljani v dvo-
i reslavracije Seslice, Zveza je
pravila veliko koZie, naravne in
1etne barve, Poleg tega je razsta-
la tudi angorsko volno, ki je na
‘odaj po zelo ugodnih eenah. Ljub-
anske dame se lahko prepritajo o
akovosti rejskih proizvodov na raz-
ave,
Nov obéinski dom so odprli v Tr-
ovljah, Zadeli so ga zidali pred kak-
vim pol letom in v rekordnem &asu
» ga epravili pod streho. Zgradba je
na najlepSih obéinekih zgradb v vsej

11. Rue Auber, PARIS (9¢)

QOdpremlja denar v Jugeslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzi — Vrii vse banéne
posle pajkulantneje. Postni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na na3e éekovne raéune:
Belgija: 5t. 3084-64. Bruxelles;
Helandija: $t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija 3t 1117-94, Paris; Luxem-
burg: it 5967. Luxemburg.
Na zahlevo*' posljemo brezplaéno
nade éekovne pakaznice.

Sloveniji, Stala je 1800000 dinarjev
in skoraj vsa dela so izvriili demati
obrtmki. Dem so otvorili pretekle ne-
deli

Nov mdravstveni dom &0 otvorili v
Crnomlju preteklo nedeljo, Zdravstve-
ni dom je pawen‘em zdruZeni ¥rmo-
meljski zdravsiveni obeini, ki obsega
vei upravnih ehéin. Zdravstveni dom
je bil zelo potreben, zlasii fe v Beli
Krajm, kjer so razmere v tem po-
gledu precej zaostale. Zdravstveni
dom je uredila érnomeljgka ohéina
s pomodjo banske uprave in Higien-
skegu zaveda. Otvoritvi je prisostvo-
val tudi ban dr Marke Natlafen in
ravnatel] ljublanskega Higienskega
zavoda dr. Pire,

Pedar je wméil hlev pesestnika An-
tona Merljaka iz Logatca. Pri belem
dnevu je zafelo goreli sena na hlewn
in takoj je bilo vse poslopje v pla-
menu, Kemaj se refili Zvmo in po-
sredilo se jim je poZar omejiti, Hlev
je pogorel do tal z vso krmo, kemaj
&0 pa resili svsednja poslopja. Gospo-
dar ima zelo veliko Zkodo, Sumije, da
je peiar zaneiil neki potepuh.

66 let je wniivala driavmo pokojnine
82 letna Anka RuZifeva iz Bjelovarja,
kjer je pred kratkim tudi nmrla, Ko
je bila stara 16 let, se je porotila,
toda Ze ez mesee dny je mozi umrl
in Zena je odilej ostala do svoje smrti
sama, Tako je lepo dobeo uzivala po-
kajnine.

Beograjska Jatagan-mala je izginita.
To predmestno naselfe je bilo Ze zelo
staro in hide, po veini lesene barake,
80 bile nametane kar tjavdan. O kaks-
ni higieni seveda ni bilo govora, Pred
kratkim je pa beograjeka ob&ina skle-
nila, da bo naselbino podrla, ker jo na-
merava razparcelirali in lam posta-
vili visoke, moderne stavbe, Zdaj so
pedrli Ze vse kofe, in sicer 263, Last-
nikom je ob&na dala primerne od-
Skodnine

Zverinski razbejniki so ponofi vdrli
v hiSo posesinika Markoviéa in njegove
Zene v vasi Tarno pri Posaveki Po-
Zegi. Zahtevali so denar. Najprej so
gospodarja pretepli do mezavesti, go-
spodinjo éo pa privezali na posteljo in
ji ped nogami zaigali papir. V ebupu
e povedala, kje imajo demar, ki so ga
tudi pobrali Med vlamljanjem se je
zbudil tudi Markovifev ofe in ke je
zaéel klicali na pomeé, se ga s kelom
udarili po prsih, Pollej so izginili v
noé, ker so @ bali sosedov,

Zadnji in najmlejdi v tej vrsti je
Hore Belwsha, zdanji vejni minister;
wma dele itirideset let. Prvié je bil
minister leta 1931., ko je imel felz
31 let, tri leta pezneje je pa spel po-
stal élan britanske viade.

Disrueli je bil po rodu iz zelo bo-
gate dedele, iz bagule trgovske in

njegove porekle? Kolikor mi je znano,
njegovi Fvljenjemsci e tem niso wni-
cesar zapisali. Slucaj

LAy

ker je eden njegovih seuvernikov, ko-
terega stardt se njegovi rojaki, postal
vejni minister in edem glavnih ved-
wnikov moéne Anglije.

Mati bedofega ministra je kljub
temu, da se je kot vdeva peredila z
Aderom Horo, obdriule vme Belisha;
njen mod je napravil sijajne kariero
v pokejminskem ministrstvu. Bil je
stalni tajnik tegan minmistrstva in je
imel naslov sira. Njegov pastorek je
dobil dovoljenje, da svojemu tmenu
doda tudi ime svojega oéima. In od-
tlej se imenuje Hore-Belisha, tme, ki
naj bi poangleiilo njegov rodeljubni
poklic in mu dale vonj po start An-
gliji. Nekega dne, ko bo postal lord
— in to je zele verjeino — be spet
spremenil sveje tme.

Po edliéna kencanih studijik na
gek?: velikem mﬁm vBeugiliscu
in Studijith na ce v Parizu in
Heidelbergu, je stopil Hore Belisha
v svetowne vajne kot prustovaljec.
Hrabre se je boril in adiel s fromte
kot major. Leta 1919. je postal pred-
sednilc »Oxford Union Secietyc, kjer

je kmalu pokazal sveje e
sposebnosti. Postal jeo Mn
‘njegova edina Zelja je bile, stopiti
v pelitiéne Zivijenje in prebiti vrata
Spodunje zhornice. Te se mu je sijajno
posreéilo. Leta 1923., v svejem pet in

Zunanjepolititni drobii

Nadaljevanje s 1. strani

ja. Ve¢ ameriskih listov ostro napada
slavnega letalca, fes da naj se rajdl
briga za letalstvo, politiko naj pa
pusti pri miru. (Znano je, da je Lind
bergh Ze lani nastopil kot politikant
in s svojim »strokovnim« mnenjem ©
ruskem letalstvu precej pripomogel k
znanemu razvoju lanskih septembr-
skih dogodkov.)

Po Churchillovi izjavi v spodnp
zbemici se Anglezi in Francozi doslej
potopili 17—22 nemskih podmornig,
t. j. tretjino do cetrtine nemskega
pedmorniskega brodovja. Razen po-
topljenega »Royal-Oaka« ima Velika
Britanija §e 15 velikih bojnih ladij,
nadaljnjih 9 je pa v delu.

V Londonu mislijo, da ima Nemdéija
trojno izbiro, ¢e bi se odlotila za
veliko ofenzivo: 1. napad v Posaarju,
2. napad skozi Belgijo, 3. napad preko
Holandske in Belgije. Angleiki voja-
ski strokovnjaki sadijo, da je napad
¢ez Ren na severu od Svice neizved-
ljiv, ofenziva preko Svice pa zelo
nevarna zadeva vse dotlej, dokler
ostane Italija neviralna.

Rusija je dobila svojo prvo bitko
proti Nem¢iji, izjavljajo londonski
vojaski strokovnjaki. Dobila jo je,
ker se je zasidrala v Vzhodnem mor-
ju, t j. v tistem morju, ki je doslej
veljalo kot Zivljenjsko interesno pod-
rocje Nemcije.

Dr. Benef se je v Parizu sestal s
predsednikom nove poliske vlade
generalom Sikorskim. Poljski ministr-
ski predsednik je izjavil dr. Benesu,
da poljska viada ne prizna nemske
zasedbe Ceskoslovaske. (General Si-
korski, eden izmed najsposobnejsih
poljskih strategov, ni v dobi Pilsud-
skega in Becka nikdar megel priti
do veljave, prav tako tudi ne sedanii
poljski zunanji minister Zaleski, pred-
nik polkovnika Becka.)

Nemci v baltiskih driavah se mo-
rajo v zelo kratkem roku izselili v
Nemdijo. Na Estonskem, Letonskem
in v Litvi so ziveli ve¢ ko 700 let.
S seboj smejo vzeti denarja in vred-
nosti le za nekaj tiso¢ dinarjev. vse
druge pa postane last nemske drza-
ve. Nemska posestva in premozenje
misli berlinska viada prodati Rusem
za zlato. Po angleikih trditvah so iz
selitev baltiSkih Nemcev zahtevali
Rusi, Nemski listi pisejo, da se hado
v Nemcijo izselili tudi Memeci iz jus
novzhodnih evropskih drzav,

60 letni jubilej dela je praznoval
77letni hlapee veleposestnika grofa
Ellza iz Vukovarja Ivan Halama3ek,
Od svojega 17.leta je zvestg sludil
svojemu gospodarju. Ob redkem jubi-
leju je gospodar priredi prisréna slo-
vesnost in ga primerne nagradil. Po-
dobne jubileje dandanaZnji le redko
doZivljamo,

Drzen vlom so izvr3ili neznani vlo-
milei v hi%o gosulnifarja Deimana v
DruZmirju pm Sodlanju. Ko so bili
domadi pri veterji, so se vlomilei po
lestvi splazil v spalnico v prvem nad-
stropju, kjer so vrala odklenili in od-
nesli nefne omarico z 2080 dinarji go-
tovine in dvema novima samokreso-
ma. Potlej so o0d3li in ko so omarieo
razbili in pebral; iz nje vredmosti, so
Jo puslili na nekem travaniku. Talvi-
ng so domad& opazili Fele, ko =o se
odpraviil k po@itku,

Hude opekline po vsem Zivaim je
dobila komaj leto dni stara kovafeva
htorka Mavija Pavikova iz Triita.
Mali se je za lrenulek odstrapila iz
hife, olrok se je pa splazil k Sledil-
niku, kjer se je pri egnju vnela eblek-
ca. Dobila fe hude opekline in so jo
morali prepeljali v bolni3nico, Prav
tako se zdravi v bolnidnici 7 letni ko-
Garjev sin Peter Mavee iz Preserja.
Grel se je na kotlu, kjer je mati ku-
hala krmo za sevinje. Noga mu je pa
epedmaknila pokrov in wmu usla v
krop. Pri tem se je zelo popekel,

dvajsetem letu, se mu je posreéilo po
veliki borbi tn po veliki zmagi nad
svojim konzervationtin naspratnikom
dobiti odlicen okraj Devonport, ki ga
edilej vedi. Nijegove izvedne sposob-
nosts so mu priborile uspeh. Prinjem
se se zelo zgodaj pokanzali governiihi
dar, Zivahnost i gibénost duha. Ta-
krat je pripadal lbevalni stranki,
pod vedstvems Lloyda Georgea. Po
paden Lloyda Geovgea je pa stopil
pod zastavo Hevberla Samuela, prav
tako Zida tn enegm med cionistiénil.
wrvakov, naposled je Sel pa v vrste
nacionalnih libevaleev, ki so bili s
sirom Johnom Stmonem eden glavnil
stebrov koalicijske vlade.

»kn swdovi bede prekosili abetanje
cvetja.«

Mladi poslanik popolnema opravi-
éuje tw verz. Nihanje britanske pobi-
tike mw je revmo prev prifle in od-
liéne ga jo znal izrubiti. Uspeine se
je razvil prav sredi tege nihanja,

1931. se je angleikim secia-
listoms posredilo napraviti éudei. Umi-
cili se angleiki denar kaker tudi nji-
havi t i# 2 evropshe ecline kva-
rijo svetavne valute, Funty, ki ge Dili
Angle#i manje take ponosmi tn s0
kljubevaly dolgs dobi mapeleonskih
vejn, 30 nagle padlh. S padeem funta
je delavska vieda izgubile zaupanje,
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" ] ) Tiop volkov j del slaj sest- | 8 Zzini, (0t je ponoli pri-
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Y b;h"l'?“""f" dala dosti uéenjakov, Kl | pet volkov, drugi so pa zbeZali nazaj| Tihotapstvo s Zidi v naso driavo je
ili neznani vee svoje Zivljenje. |y gozd, zafelo cveleti. Pred kratkim so na
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pa zaprla pot dva tovorna vozova in
moral je peljati nazaj. Ker ni mogel
obrniti, je vozil kar zadenski. Za njim
ge je pa na lepem znasel neki voznik
& konjem in avio je zavozil vanj. Konj
se je redil 8 skokom na ploénik, pri
tem je pa razbil neko izloZbeno o!mu.|

Vetnega kaznjenca 57 lelnega Mibo
Hudoklina so spet prijeli oroiniki v
Krikem. V svojem Zivljenju je prese-
del kakdnih 45 lel zaradi razliénih tal-
vin, napadoy in viomov. Pred kratkim
jo pobegnil iz novomelke jetninice in
se klatil po hribih in prosjafil. Zdaj
60 ga na srefo epet prijeli in ob te]
rrilnin{)sl'l je oroZnikom pojasnil zgod-
w) svojega zivljenjn. Za vsa leta, ki jih
je prezivel po jetah, mu ni prav nié
zal, ker je Ze pogosto skuial zateli
nevo Zivljenje, tako sam pripoveduje,
pa ga je talinska strast epet speljala
na stranpola,

zato so jo odstavili. Konzervativei so
zmagali. Pod njihovim vodstvom so
sestavili vlado narodnega edinstva.
Hore Belisha je pridel v vlade, za
enkrat samo kot parlamentarni taj-
nik za trgovino.

To ni prav zanesljiv stoldek, toda
malo potrpljenja! Ne bo dolgo sedel
na njem. Do ministrskega naslanjaéa
ni daleé.

Prihodnje leto je iz trgovinskega
ministrstva napredoval v finanéno
ministrsivo, ki ga je z redko sprel-
nostjo vedil sedanji predsednik vlade
Neville Chamberlain.

Leta 1934. spet mov uspeh, to pot
nekoliko pomembnejii. Dobil je pro-
metno ministrstvo tn s tem vstop v
ministrski svet. Na Angleskem pride
v ministrski svet samo dolodeno dtle-
vilo ministrov, in sicer samo tisti, ki
imajo najvainejie portfelje. S port-
feljem za promet je postal samo élan
Kraljevega zasebnega sveta in si pri-
dobil pravico, da je smel pred svoje
ime pisate tako Zeljno pricakovani
naslov: ekscelenca.

sClovek mima mnobene koristi od
tega, ée zgoduj leie in zgodaj vstane,
de sebi ne zna napraviti reklamee —
pravi neli angleski rek. Niliée si mi
napravil boljse rvelklame od Hora Be-

LU

do tal. Gospodar trpi ogromno 3kodo.

Bogate svatho je napravil hogatig
kmet in Zupan v vasi Desimirovcud
pri Kragujeveu, Vidoslav Milosablje-

vit na ecast evojemu einu. Povabil {p
okrog 1000 goslov, prislo jih je pa i@
okrog 600, ker je hilo slaba vreme.

Kljub temu so pospravili vse do zadf{

nje mrvice, kar je bilo zanje priprav-
lieno. Kmet je namrel zaklal dva vo-
la, pet svinj, desel ovac in 150 kokosi,
Zganje je leklo kar v potokih, Samo
yrvi dan so popili okrog 1000 litrov
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Telefonska centrala ateljejev ima
594 telefonskih celie, a v resta-
vraeiji stalno jé 1800 ljudi. La-
boratoriji te druibe izdelajo ma
leto 15000000 metrov negativ-
nega in §0,000.000 metrov pozi-
tivnega filmskega traku, Pretek-
lo leto je znnsal proraéun 46 mili-
jonoy delavjev. Vsako leto iz-
dela druiba okrog 50 wveéjih
filmov in se¢ mnogo manjsih eno-
dejank.

svoiemu dyeletnemu nefaku Francku3
Podpetanu iz St JanZa na Vinski go-
¢ i Slaboumna Cilka je imela fiksno
idelo. da zaradi otrok svejeza brala
b ni dobila posestva in je veikrat pripo-3
vedovala, da ju bo sepravila & evela.
L Ko stariev mi bilo doma, je prerezala
vral naimlaisemu, starejdi je bil pa
na sreto nekje izven hise Slaboum-
pno Zensko &0 odvedli v opazovalwico.

b Viem v delavnies ljubljanske mest-

b ne plinarne so izvriili neznani viomil-
*¢i. Odpesli so razliénega specialnega

Zganjn, evatba je pa lrajala vel dni.

Ubila je moza, da bi resila sina, pa
so jo kljub temu na sediu oprostili.
Pred eodidtem v Milroviei se je od-
igral eplog druZinske tragedije kme-
ta Mibujla Pila. MoZak je bil vel let
v Ameriki, kier je pridno delal in
varteval, ko se je pa vrnil domov, mu

lishe. Leta 1939. zapusti Duff Cooper,
vojni minister in avtor knjige o Tal-
leyrandu, potlej ko se je sprl z moéno
opozicijo, vejno ministrstvo in odide
mornarisko ministrstvo. Neville
Chamberlain se odloéi, da na njegove
mesto poklice Hora Belisho.

Brez obveznega rekrutiranja, ki v
miru sploh ne ustreza Angliji ne
njenemu znacaju in temperamentu in
do katerega jo pripravi le vidja sila
— wvojna, je predsedunik viade sklenil,
da napravi veliko reklamo za prosto-
voljsko rekrutiranje. Predvsem  je
hotel armado popuwlarizirati, da b
postala mladini, naj Ze pripada ra-
teremu koli sloju, prava alrakeija,
Zdi se, da je imel novi vojnui minister
vse Sposobmosti, ki so petrebne v
talinem primerw. Relrutivanje redne
vojalke kljub mezaposlenosti in viso-
kim plafam ni deseglo takinih rezul-
tatoy, ki bi jih po pravici pricakovali.
s»Kopenska armadas ni mogla dobiti
zadostnega stevile vojakov.

Hore Belisha je vzel v svoje roke
to dvojno dolinost in jo izvedel s si-
jajnim uspehom. Anglija ima danes
gplodno vojno obveznost kakor Fran-
cija, zato ba lahkae dosti mirneje pri-
cakala dogodke, ki se pripravljajo.

»>Gringoirer, Pariz.

g0letnica svejega Toj<tva je v kroeu

jateliev praznoval pretekli teden Alek-
sonder Wisiak, zaslopnik tovarne mila
~Hubertuse v Celju in drugih velikih
treovskih podjetij. Bil je celih 25 let
zastopnik tovarne Schicht in poznajo
ga vsi trgoveki krogi po vsej Sloveniji
in tudi drugod po drZavi. Gospod Wi-
siak je rojen Ljubljantan in zaveden
narodnjak, Ob Sestdesetletnici mu iz-
rekamo prieréne Cestilke,

Zrtey fantovske podivianosti je po-
alal 82letni Zagar Ivan Kline iz St Pet-
ra v Savinjski dolini, Cevljar Hrapot
ga je v Polzeli v neki goslilni med
pretepom z noZem zabodel v prsi in
mu prizadejal tudi veé drugih ran

Zaga je odrezala roko 27letnemy de-
laveu Doment Rt'ilngku iz Dobrne, Za-
poslen je bil pri Zagi, ki ga je pri delu
zgrabila in mu roke odrezala pri za-
pestju. Prepeljali 0 ga v celigko bol-
nitnico. Prav take se zdravi v celjski
bolpiinier 36letni posestnikov sin Ivan
Pustoslem3ek, ki je padel na neki brvi
in si zlomil nogo v kolenu. Drevo je
padlo pri podiranju na 47lelnega po-
sestpika Franca Senkerju iz Slivnice
pri Celju in mu zdrobilo kolk.

Glavni dobitek je hotel zadeti na
ptujeki gasilski tomboli 43letni Frane
Bezjak iz Polenfaka in je prelepil
tevilke na svojo tablico. Zamikalo ga
jo namret motorno kolo in na vsak
natin je hotel priti poceni do njega.
Sodiate ga je obsodilo na 3 mesece
in 15 dni zapora, na globo in izgubo
driavljanskih pravic.

Na cesti sta okradla dva neznana

mladenita posesinikovega sina in ru-

svoje rodbine in svojih Slevilnih pri-

orodin in priprav za okrog 6000 di-
nariev. Delavnica etoji v Moslah za
tovarno Saturnus, Za tatovi
sledu,

Qsebne vesti

Poroéili

PP O PPy

s0o se: V Ljubljani:

dova. V Mariboru: g Josip Hla-
de pos. in goslilniar, in gd¢. Ma-{
rija Watdhuberjeva: inz. Karel Glaser
in gdi. Erneslina Cerinova; g. Lan-3
53¢ Albin, Zel. uradnik, in gd¢ Tere-
zija Godéeva, uradnica; g Miroslavy
Sumer, uradnik, in gdé. Ana Hilger-;
tova. — GdE. Heda Podbevikova, na-
%a zvesta narotnica, in g. Anton Sle-g
koree, narednik. Prisrfno Zfestilamo' g
V Stari Loki: gosp. Peter Gra-§
3if, ekonom drz. boluiSnice v Kovinu,
in gd& Marica Sinkova, hfi pos. in
trg. V Skofji Loki: g Frane
Zupantit, miz. moister v Bohinjski Be-3
li, in gdé Andka Peterneljeva, — Obi-
lo srecel

Umrli so: V Ljubljani: Vilje-]
mina Finzova, roj Niteva: 62letna Ju-
lijana Begufeva, zas, V Celju: §1-
letni Konrad Himmler, pos. in vlako-
vodja v pok.; H2letni Jurij Bezmoviel,:
pos.: 26letni Danilo Turfinovi¢, tovar-3
niski delavec; 49letna Marija Ribezlo-
va, posestnikova Zena, V Ptujus
Francka Urbantifeva, solastnica trgovi-3
ne Snoj-Urbantit. V. Trbovljah 3
7iletni Jakob BoZif, gostilnifar, mesar}
in posestnik, V Lescah : JoZa Per-3
nus, posesinik. V Hrastniku: Ma-§
rija Koritmkova, roj. Dolanteva. —
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nime mirne noéi. Takrat dobi nad so-
sed placo, ki jo je menda treba ne-
kaj dni zalivati. V gostilni z vinom,
doma pa z najveéjim ropotom in su-

 rovostjo, kakrine je zmozen edino le

pijanec. Zena in otreci pesluiajo
psovke, katere so posehno za otroke
skrajno neprimerne. Zunaj doma pa
je nas sosed prijeten in olikan gospod,

Soseda
Dobro srce
Na lastne ofi sem videl, kako je

neki brezsréen voznik brez vsakega
vzroka pretepal ubogega konja. Voz

p

dr. Jakeb Toni in gdf. Marica Lobo-3

b vzele za takSne primere

Nase iskreno solaljel 1

je bil na sodbo vseh pretezko nalo-
Jen. Ker je konju na mokri cesti
snodrsnilo, da je padel, je voznik, ne
mened se za vzrok padea, z grozno
kletvijo, planil z bifem nad ubogo’
Zival in jo zadel pretepati. Nekemu
gospodu, ki ga je opozoril, da to ni
prav, je zagrozil z bifem, ¢e§, kaj ga
briga. Konéno je le prifel strainik,
ki je tega voznika popisal in bo v

 kratkem prejel zasluZeno kazen.

Zeleti bi bilo, da bi se oblasti za-
in krivee
kaznovale k strozjimi kaznimi, in s
tem prepreéile takine in podobne
okrutnosti. Dijak

U.ﬂ ION specui
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DRUZINSKI TEDNIK

Kdo je angleski napovedovalec nemskega radia?

Anglezi domnevajo, da je to nekdanji angleski €astnik, ki je

zaradi vohunstva Ze pet let

sedel v londonskem Towru

¥ Londen, okiobra.
AngleSka €asopisa »Evening Newse |
in »Daily Mailewpiscta, da je angleski|
rafijski napovedovalec v nemski sluz- |
bi pri nems$kem radiu nedvomno neki
AngleZ iz Oxforda, To so spoznali
mnogi angleSki radijski poslusalei Zze
po njegovem oxfordskem maglasu, ki
e n wen od navadnega
angle. a. Vee kaZe, da je
napovedovalec nem-
£ adia nekdanji angleski éastnik
Balllle Stewart, obsojen leta 1933, za-
radi vohunstva In izdaje na pet let
jece v londonskem Towrn, nekdanji
kraljevski trdnjavi in zdanji jn:tnls:-'

nici.
Leta 1

3., v letu svoje aretacije, je
Stewart komaj tri in dvaj-
in brat éastnika je imel
e lepo Zivljen
in svojo razmeroma visoko

meo bi se lahko povzpel Se zelo
o, teda negativna stran njegovega
ia ga je potegnila zelo, zelo nizko,
na stopnjo navadnega vohuna,

Stewart je bil prav ceden decko,
toda pri svojlh tovarisih mi bil posebno
priljubljen. Bil je vse preveé domisljav
in odrezav, netovariski in stremuski,
Najprej je sluzil vojake v juZzni Afriki,
Tam se je spoznal z mnogimi Nemei iz
kolonije Kenye, PriSedsi domov na An-
gletko, se je Se zmerom dopisoval 2z
nilmi in se sestajal 2 njihovimi nem-
Ekimi znanei in prijatelji, Tako je
zbudil pozornost angleike protivohun-
gke sluibe.

Skrivnosina Marija-Luiza
Leta 1032. je Stewart dalj ¢asa po-
toval po Nemdéiji in po Nizozemskem.
Tia potovanja so &e¢ podkrepila sum‘

ko pot, S |¢

Intelligence Ser , sum, ki se je
pokazal za resnicen, ko so ugolovill,
da je dobival Baillie iz Neméije veéje
denarne pofiljke, Bailliea so poklicali
na zaseben zagovor, Zapletel se jg v
razna protislovia. Tedaj so ga bolj na-
tanko zaslifali in spoznall, da je kriv,
30, januarja leta 1933, so ga aretirali,
kmalu nato obsedili na pet let jede v
: londonski trdnjavi, sedanji jet-
ici Towru.

Proces Balllieg Slewarta je dvignil
mnogo praliu rajal teden dni.
Ta m ni javnosti
Posebng obtezil anjega ‘an-

b 4]

gleikega castnika je bilo znanje z neko
Nemko, po imenu Marijo-Luizo, ne-
dvomno vohunko, Baillie je imel pri

sebi njer dok i 0 mu pa
njo dvakrat sestal za
vanja po in tvu

gicer prvi¢ v Berlinu, drugié¢ v Am
sterdamu,

V ¢asu svojega zapore
nji castnik vzorno vedel, a 1937. so0
ga predéasno spustili na svobodo Vv
prav Zalostnih ckoliséinah. Njegov o¢:
je namred tisto leto od Zalosti umrl..
Ponesm AngleZz ni mogel prenesti, da
je njegov sin izdajanlec domovine,

¢ je nekda-

Le

Takoj po smrti svojega oéeta je
Baillie Stewart odpotoval iz Anglije
in se za stalno naselil v Nem¢éiji. Od
ondod je pisal nekemu svojega prija-
telju: sAnglijia in Zivljenje pri vag ni
bilo nikoli posebno po mojem okusu.
Skusal si bom tu urediti Zivijenje ta-
ko, da se bom posvelil ustvarjalnemu
delue,

Zdaj bi njegovi rojaki onstran Ro-
ali

kavekega preliva radi vedeli, je

menil s tem novo izdajstvo,

e, D P———

Dellelce brez mozZgan
Newyork, oktobra.

Po 5tirih letih nepretrganega spanja |
ge je te dni zbudila v Zivlijenje mala
Making Yarringtonova [z Newyorka.
Otrok je kmalu po rojstvu zaspal in
Be na vse prizadevanje zdravnikov ni
hotel zbuditl. Preiskali so ga na vse
nadine. Naposled so ugotovili, da mala
Makina nima moigan.

Nekl newyorski zdravnik je dejal:
telesno bo morda Zivela, kakor Zivimo
drugi, toda duSevno je nedvomno —
mriva,

Eskimska abeceda
Montreal, oktobra.

Tudi Eskimi bi radi imeli korist od
arkticne poste, Zal pa doslej vecina
Eskimov ni znalg napisati syvojih misli,
1z preprostega vazroka, ker sploh npe
“najo pisati, PoStni parmk Naskopi
arinlove vsako leto enkrat na Gron-
landsko otodje in odaa pOSto—tistim,
ki jo znajo prebrati,

Zdaj je pa neki civiliziran Eskim
sestavil prvo eskimsko abecedo, Ei
ustreza vsem zahtevam eskimskega je-
zika. Ta abeceds ima Sestdeset ¢rk in
Je prav zanesljivo najmlajéa abeceda
na svetu.

Dezela brez starih devic

Singapur, oktobra.

Kljub temu, da so zadnji tas Ev-
ropei Ze precej vdrli v Tibet, se nam

pdi ta deZela Se zmerom zelp skriv-
nostna. Nekoliko zvemo o njej in o
cbic¢ajih tamednjih ljudi iz knjige Rin-
Chen-La-Mojeve, izredno lepe Tibetke,
ki se je porotila z nekim bogatim Dv-
ropeem.

Héerki marsala Pilsudskega sta po

enajstdnevnem potovanju prispeli v

London, kjer ju je sprejela Zena taj-
nika poljskega poslanistva,

V tej knjigi piSe lepa Tibetanka,
da v Tibetu sploh ni starih devie, V
Tibetu se mora vsaka Zena poroéiti in
imeti otroke, Tibetanke so pa tudi vse
bolj domacnostne kakor Evropke, Ne
poznajo ne Sminke, ni.d pudra in ne
rdeéila, zelo rade so doma in jim ni
do zabav, V nekaterih predelih Tibeta
8l Zenske namaZejo obraz 2z neko érno

19. X. 1939.

i
K nemi3kim napadom na

|
t

zapadni fronti:

Francoski vojaki pri po

3 ;
tku v Maginofovih utrdbah,

o

kremo, ki jo izdelajo same, da jih va-
ruje pred soncem in vetrom.
Evropski ideal lepe Zenske je éisto
razliten od tibetanskega ideala,
sodbi Tibetancev imajo evropske Zene

je dala Se zastrupiti najljubsega 1_:L1—|
biméevega ps Nijerp srce pa Se nij
mirovalo, Qdleéila se je, da je naj-I

po tolikih mukah kratko in malo!

Statistika ugolavlja, da 2ivi v Zdru-
zenih drzavah 2800 milijonark, Naj-
bogateiSa Zzenska v Zdruzenih drzavah

Polbolje, ¢e svojega nekdanjega ljubimea|in brZzkone tudi ng vsem svetu je

gospa Marifordova, Njeno premoZenje

prevelike no\::c‘?‘\'rE in prevelika usesa, 1)0-: spravi 5 sveta. Obljubila je nekdanje-"z::a:’:‘a smalenkoste 200 milijonov do-
dobna IpreSlc_}un_ O¢i leze pregloboko | mu kazniencu visoko nagrado, ¢e bi|larjev, Ce jzratunate, koliko dobite za
v jamicah, obrvi so pa vse preve¢ ji Sel tudi tokrat na roko, Taksrega|en dolar po danasnji valuti (okrog

vzbetene kakor pri opicah,

Na splodno so Evropecem in Evrop- |
kam Inditke vieé, to je dokaz, da so
Indijke najbrie vseeng lepie od Ev.
ropejk.

Ce se gredo ofroci
- .
windijance« zares
Trst, oktobra.
V pristanidéu v Trstu so e te dni
otroci igrali Indijance, Igro so pa poj-
movali vse preved resno, kajti iz igre
e je lzcimila kruta resniénost. Eno
izmed deklic, ki naj bl bila ujela
sskvoe, 50 privezali k rekemu Kolu,
naredili pod njo grmado in jo zaZgali.
Na krike uboge Zrtve so pritekli od-
rasii in deklico cdvezall, toda dobila
je ze tako hude opekline, da je kmalu
nato v bolnidniei izdihnila

Ce se ljubezen spremeni
v sovrastvo

London, oktobra,
sMafcevalna Zeoska je hujsa od
bombe,¢ je zakljuéil te dni svojo ob-
sodbo neki londonski sodnik, Cipsodil
Je na ve¢ meseecy jece neko vdovo,
ki e Slorila zaradl ljubezni, ki se je

‘| ¢ez no& spremenila v sovradtvo, veé

hudih zloc¢inov,

Vdova Milly Blaesova je ved let
Zivela v reZnem razmerju z nekim,
dokaj mlajsim moskim. Ko se ji je pa
ljubimec izneveril, je skovala zanj hu-
do ma&céevanje, Naprej se je seznanila
z nekim biviim kaznjencem in mu
dala lepo vsoto denarja, da je nje-
nega ljubimeca na cesti napadel in ga
tako »zdelals, da je moral veé¢ tednov
lezati v bolnisnici, To pa maséevalni
vdovi Ze ni bilo dovolj.

Dalag je kaznjencu S5¢ nekaj denar-
ja, da je vlomil v trgovino njenega
nekdanjega izvoljenca, kajti vdova je
vedela, da revez ni zavarovan protl
vlomu. Ker se je v trgovini prav do-
bro spoznala, je vlomiléec odnesel vse
najboljde stvari in denar, Naposled

Nemdke delaveke énte popraviiajo uneki most, ki so ga Poljaki pri umiku pognali v zrak.

| 883 vel madlke same v sobi.

| 50 sestavili

|dcjanja se je pa tudi ta zlofinski mo- |

56 din), boste kmalu vedeli, koliko
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K najnovejSim dogodkom v Vzh

D=L UENINGRAD
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odnem morju: Zemljevid Finske.

zak ustrasil. Odklonil je sodelovanje.
To je vdovo tako razkecilo, da je tu-|
di njemu pricela groziti s smrtjo. Mo-!
Pk se je pa teh groZenj navelicéal, Zel!
je na policijo_in yse izdal. Tako je!
prifla maséevalna vdova pred sodnike
in je dobila zasluZeno kazen.

Muca je bila kriva

Berlin, oktobra.

V nemskem mestecu Hidchst so te
dni poklicali na policijo nekega trgov-
ca, C¢e5 da se ne ravna po predpisih
o zatemnitvi stanovanja pred bomb-
nimi napadi, Razlozili so mu, da je ne-
ko no¢ v njegevem stanovanju gorela
elektri¢na lué in da celp ckna niso
bila zagrnjena, Trgovec si je sprva
sam belil glavo, kako je bilo to mo-
gode, Saj ga sploh ni bilo vso not
doma, toda razen tega tudi nihée nf
vlomil ali bil v njegovem stanovanju.

Naposled so zadevo le razéistili, Tr-
govee ima mlado mucko, ki se zelo
rada igra z vrvco elektri¢nega stikala.
Trgovec je pustili muco samo v sobi,
sam je pa odiel na polovanje, Zivalea
ee je, kakor po pavadi, igrala z-vrvco
in nehote priZzgala 1ué,

Oblasti so neprevidnega trgovea
strogo posvarile, naj v bodofe ne pu.

Najbogaiejse zZenske
na svelu

Newyork, oktobra.

Ameri¢anj niso sreéni, ¢e ne sestav-
ljajo in bero statistik, Pred kratkim
statistiko najbogatejsih
zensk na svetu, Najbrze se ne bo
nihée ¢udil, ¢e povemo, da Zive naj-
bogatejie Zenske na svetu v Ameriki,
v ZdruZenih drzavah., Amerika torej ni
zaman znana po »dolarskih« strickih

im tetkah..,

cvenka ima, Takoj za njo pride vdova
:mieénega kralja« Smithova. Okrog
100 milijonov ima gospa Fair Vander-
biltova, 90 milijonov Ana Morganova,
gospa Carnegiova pa »samos 50 mi-
lijonov dolarjev.

Da so ameriske Zenske bogatejSe od
svojih modkih tovarisev si razlagajo
tako, da so manj delale, kakor njih
mozje, Clovek, ki hoce pri danainjem
tempu zasluziti milijon dolarjev, se v
svojem Zzivljenju popolnoma izérpa,

Nemski ranjenec piSe domov pismo,’
pri tem mu pa pomagata bolnl%ki
streznik in usmiljenka Rdedega kriza.
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Neki FKitajski %ivinorejec se je ne-
 koé mudil v Evropi in je v svojih
bSPominih napisal nekaj, demur se
$boste paé zadudili. Napisal je nam-
g7ed: »Posebno sem se zadudil, ko sem
v vseh hlevih, kar jih je prestopila
b Moja noga, opazil, konji in sploh
 flving stoje z glave proti stenam. To
tle po mojem mnenju popolnoma na-
bpak, Zivali ne vidijo drugega ko zid,
:zato pogosto postanejo bojede in mne-
 20uplive in Evropei se potlej éudijo,
:50 ta ali konj pozdravi svojega go-
8podarja s kopitom. Po mojem mne-
U je pa to popolnoma razumljivo.c
0 tem takinem so Kitajei v ravna-
MU z Zivalmi vedji mojstril
L

Neke ameritke mravlje prekaZajo
b V 8voji rednosti in ¢istodi vse druge,
-Efﬁmrav so tudi te prisle zaradi svo-
iih dobrih lastnosti Ze v pregovor. Te
mravlje namreé uZivajo liste nekega
y drevesa, Pogosto so pa prvega
 takinega drevesa oddaljene po kak-

kilometer in tako morajo bogve
kolikokrat prehoditi dolgo pot, da si
Znosijo potrebno hrano. Njihove poti
<E$0 zelo giroke, tudi po dvajset centi-
} Metroy, prav kakor v velemestih za
 ljudi. Ni& ¢udnega, saj po njih hodi
nNeprestano po tisofe in tisofe mra-
velj, Ceste so lepo éiste, gladke in
trde. Skraj¥ajo si jih celo s predori.
Vsaka mravlja odstrani takoj vsako
Smet, ki jo vidi na cesti.

3 L]

! Razlifne deZele, razliéne mnavade!l
a Estonskem kakor tudi v drugih
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V enem tednu porabil
milijon dinarjev
Luzern, oktobra.

Po enem tednu je odpotoval iz Evro-
Pe 5 syojim salonskim vlakom iz Lu.
Zerng misorski prine iz Indije, brat
mdsorskega maharadze,

Bratg si delita imetje, o katerem trde
nekaterj poznavalei, da je najveéje na
Svetu, Dofim mora maharadZa vladati
doma, si njegov brat od éasa do ¢asa
brivos¢i svojevrstno zabavo, Veckrat
bride tudi v Evropo. To pot ga je
Spremljalo 45 1ljudi, med njimi godbe-
niki, dvorni norel, sveeniki in plesalke. |
Prine je velik ljubitelj modernih plesov
in zmerom nosi s seboj gramofon z naj-
novejsimi plos¢ami, Da je tudiljubitelj
Zabave, nam priéa Ze njegovo pestro
Spremstvo, Zelo 1jubi tudi glasbo in v
hotelu v Luzernu, kjer se je nastanil,
Je v svoje veliko veselje sestavil kapelo
1z hotelskih in svojih godbenikov, Princ
2merom pleSe In celo na ulici ga kar
bPete zasrbe, ée zaslifi godbo,

V Luzernu je princ porabil zase in
28 svoje spremsivo milijon dinarjev v
enem tednu. Na dan njegovega odhoda
1z Luzerna so se zbrala domaéa dekleta
¥ narodnih nosah pred njegovim sa-
lonskim vlakom in mu izroéila Sopek
SveZega cvetja.

Vselej ko indijski princ potuje po Ev-

Noveli ..Dru!lualwga tednika

lanez najametaksi

Napisala V. Wasmuthova

Za boZjo wvoljo, kakien dei se je
Da lepem vlill Prava nevihia, lije ko
1z Skafa, saj se zdi, ko da bi se oblak
utrgall

 Janez Gruden, ki je pravkar stopil
iz hige, je sklenil, da mora po vsaki
teni najeti taksi, ¢e hole k Potolni-
Ovim, ki so ga povabili na velerjo;
Sicer bo Sla Se njegova najboljia oble-
ka Lk vragu, Potolnikovi slanujejo
nekje v predmestju in nobeno pri-
Pravno (beri: poceni) wvozilo se ne
uUstavi v blizini. Tako krasno je bilo,
vreme namred, ip zdelo se je, ko da
8¢ na bo nikoli vel spremenilo. Zdaj
81 pa Clovek spet ne more predstav-
ljati, da bi kdaj prenehalo liti.

Toda vsi taksiji, ki so drveli mimo,
60 bili zasedeni. Seveda, ti e zdalet
higo takali nanj, na Janeza Grudna;
razen tega je bilo temno ko v rogu,
hihfe ni opazil trepetajofega, z roka-
mi mahajolega Janeza, ki si je komaj
Upal stopiti iz sence pristreika v lud
Oblognie, ¥e je hotel oslati suh in od-
hesti zdravo koo,

Napoeled je prifel aviomobil, ki je
Vozil nekoliko pofasneje, 2zmerom
VzdolZ plofnika. Bil je prazen in je
OCitno iskal novega gosta. »Halole je
zaklieal Janez. Sofer je ustavil, vzel
naslov, odprl vralea in jih za Janezom
l(frr!udnotn spet zaprl. Naglo je odpe-
jal,

Janez ee je globoko oddahnil in ee
Udobng zleknil, mediem ko ja drvel
avlo hilro in varno sekozi mlakuZaste
'_”ice, Zdaj bo vsaj lofno in zraven
® 8uh priSe] k Pototnikovim, feprav
O ni bila prav poceni Zala. Niti pri-
‘!linn ni vedel, kako dalef se pelje,
Il je prvit v tem koncu mesta. Za-
8krbljen jo gledal. kako se je kazalee
Na taksametrn fedalje hitreje pomikal
Baprej. To bo pomenilo veliko luknjo

severnovzhodnih drzavah pred pri-
detlom zime zamade in zalepijo vsa
okna in jih vse zime ved ne odpro.
To je v teh deZelah zelo vaino opra-
vilo in da otroei lahko pri tem po-
magajo, dobijo za lo posebne itri-
dnevne pofilnice, tako itmenovane
»lepljives poéitnice.,

Slayni pisee Se slavnejSega roma-
na »Dona Quijotac, Miguel de Cer-
vantes Saavedra, se je leta 1584. po-
rodil z neko odlitno damo, ki pa ra-
zen ble3¢efega imena ni prinesla kaj
prida vrednosti k hisi. Pisala se je
namreé za donno Catalino de Pala-
cios Salazar y Vozmediano. Vse, kar
je pa prinesla v zakon, je pesnik ne-
ko¢ sam popisal. V seznamu je nastel
motovilo za prejo, strgalnik, ploéevi-
nasto ponev, tri vretena, 5¢etko za
obleko, lopato, Sest zajemalk moke,
pet funtov voska, dva majhna stol-
¢ka, mizo s Stirimi nogami, lestenee,
dve odeji, eno slamnjado in enegn
petelina s Stirimi kokoZmi in Stirimi
pisdanci.

Ruska carica Katarina II. je imela
izredno bogato in dragoceno zbirko
slik mizozemskih slikarjev. Ta zbirka
je posebmo ugajala enemu njenih na-
slednikov, Nikolaju I. Le enoliénost
nizozemske pokrajine ga je motila na
teh slikah. Sklenil je torej, da bo
slike mekoliko poZivil. V avojih pro-
stih urah je lastnoroéno naslikal na-

ropl, prireja koncerle in plese, pri ka-
terih seveda tudi sam sodeluje.

Zdaj se bo maharadZa baje umaknil
v svojo domovino, ki obzega 50.000 kva-
dratnih kilometrov in &teje 5 milijonov
vdanih drZzavljanov, Se se dogajajo na
svetu stvari iz tiso¢ in ene noéi..,

Smri slavne pevke med

bombardiranjem Varsave
Varsava, oktobra.

Sele nekaj dni po bombardiranju so
v Vardavi ugotovili, da je bila med
smrtnimi Zrivami bombardiranja tudi
slavna operna pevka Eva Bandrovska
Turska, ¢lanica varsavske opere, Nasli
sp jo mrivo v njeni vili, v predmestju
Varsave.

Ugotovill so, da je postala Zrtev zad-
njega bombardiranja, O slavni pevki
je znano, da je bila era najbolisih
sCarmene v Evropl, s sijajnim uspe-
hom je pa nastopala tudi v »Traviatie.

Morje kot postar
London, oktobra.

Svetilniski ¢uvaj s svetilnika Hano-
ja, pet milj oddaljenega od angleske
obale, mora biti vsaka dva meseca na
svojem mestu. Toda tudi takrat piéel
svojemu oletu, éeprav ne pride na sve-
tilnik #Ziva dusa, o poStarju pa ni ne

v njerovo ubogo, drobno denarmico.
Upa vsaj, da ima dovolj denarja pri
sebi. Zivéino seZe v hlatni Zep — toda
nitesar drugega ni v njem ko robec.
Tudi v drugem ni nié otipljivega,
usnjenega, In postopno je njegova ti-
pajofa roka v veeh Zepih ugolovila
strahovito resnico: denar je puslil do-
ma — pozabil ga je v delavni obleki,
ko je oblekel novo! Krasen poloZaj,
nedvomno! Zdaj pa takej Polotnikove
prositi za posojilo, ko pride k njim?
Tako dobro jih e ni poznal in to bi
napravilo tako slab vtis, zdaj, ko mu
je toliko na tem, da bi napravil do-
brega, ze ljubki Veri na ljubo. Tega
torej ne sme storiti. Zlatnine ali kaks-
ne druge dragocenosti, ki bi jo So-
ferju lahko zastavil, ubogi siromak ni
imel. Da bi se pa peljal nazaj domov,
lega ni mogel storiti. To bi ga veljajo
dvojno ceno in razen tega bi prisel
prepozno k Poloénikovim.

V prvem razburjenju je hotel avio
uslaviti, izslopiti in Soferju priznati
evojo neereco. Toda lakoj se je spet
premislil, to bi bilo preteZzavno, 3Se
posebno zalo, ker ni imel nili pojina
o Soferju. Kdo je bil prav za prav
moski pred njim, v 6vojem usnjenem
suknjitu, s Cepico na glavi, ki je na
tako skrivnosini nafin takeameler ne-
prestano gnal naprej. Kolikor je mo-
vel v temi ugotovili, es je bliZal svo-
jemu cilju in 8 tem vrhuncu svojega
dramatitnega poloZaja. Ze je avio
zmanjsal hitrost, Sofer je iskal hi%no
Stevilko: 9, 11, 18, 15 — 17, tukaj,
svela nebesa!

Avto se je ustavil, Janez je odlofno
odprl vratea in kakor blisk mu je
Sinila v glavo redilna misel:

»Prosim,« je rekel izstopajo¥, »ali
imate morebiti kakino vZigalico. Tako
lemno je tukaj in v aviomobilu sem
izgubil stodinarski bankovee...<

Zdelo se mu je, da je prekanjeni
Soferjev obraz nekaj sekund slrmel
vanj, dokler mi razumel njegovih be-
sed — potlej je pa Janez Gruden
utegnil samo fe odskoliti, kajti Zofer
je pognal molor in naglo izginil v
temi,

za kakino perspektivo, temved je vo-
jake v ospredju in v ozadju nashikal
enako velike. Vodstvo neke umetnost-
ne galerije je dragocene slike komaj
refilo iz rok »visokega slikarjoc s
tem, da je dalo napraviti kopije in
mu jih podtaknilo,

Pred kratkim se je meki zdravnik
vrnil iz Afrike, iz kraljestva érncev.
Pripovedoval je zanimive zgodbice, ki
so se odigrale med njegovo prakso
med ¢rnimi zemljani, Seveda je ena
bolj zanimiva od druge. Med njimi
je povedal tudi, da so mu nekoé pri-
peljali iz pragozda nekega ¢rnca, ki
je imel globoko rano v mesu. Zdrav-
nik ga je obvezal in mu rano zafil
CGez nekaj dni so ga Ze lahko odvedli
nazaj v rodno vas sredi pragozda.
Ni pa dolgo trajalo, ko se je pred

mnoZica ljudi, samih érncev..Lahkq
si mislite, kako je bilo zdravniku pri
srcu, saj ni mogel misliti, kakSne
namene imajo v svojih érnih du3ah.
Kaj kmalu se je pa preprifal. Vsi
sova&fani njegovega &rnskega pacien-
ta so namreé s svojim poglavarjem
na ¢elu prili k njemu in ga prosili,
naj tudi njim tako zaSije koZo, ker
so prepri¢ani, da jih bo to obvaro-
valo pred naklepi hudobnih duhov..

duha ne sluha, Pri tem mu morje slufl
za postarja,
¢uvaj napiSe pismo in ga da v her-

zdravnikovo koéo na lepem znaﬁ]ai

metiéno zaprto plodevinasto Skatlico.

v v
Najprej potaka plime, potlej pa ska-
. seessssspes tlico vrZe v morje, da zapluje protl
i oball, Nadaljnja usoda pisma je odvis-
na

od dobrote ljudl, Kdor #katlico

nje vojake. Car je sicer znal nmasli-®najde, opazi na njej listek s pro&njo,
kati musketirje zelo natanko od nog#naj pismo odda v poStni nabiralnik, V
do glave, kljub temu so pa mizozem-¢nekaj letih je napizal in tako odposlal
ske pokrajine z ruskimi wvojaki kajgZe neSteto pisem in doslej se je zgo-
éudno udinkovale. Posebno zato, ker 2dilo, da samo dva nista prisla naslov-
se visoki gospod niti malo ni zmenil $1jencu v roke,

Mesto Lvov je imelo Ze
nestefo imen

Lvov, oktobra.

NajbrZze na svetu ni mesta, ki bi ga
v zgodovini vedkrat prekrstili kakor
poljsko mesto Lvov,

Malorusi so ga imenovali Lvov, Lviv,
Lvigrad, Lvihorod ali Lviv.

Latinska imena so bila: Lembrug,
Lamburg, Leontopolis, Leopolis, Leone,
Livovija in Leopoja. :

Nemei so ga imenovali:
Lemberg in Leveburg,

CGrki so v ftrinajstem stoletju upo-
rabljali imena: Litbon in Litbada, ca-
rigrajski patrijarhi so pa pisali: Leo-
vis in Leontopolis, V turdkih knjigah
se nahajajo imena: Ili, Ilbo, Ilibot,
Ilibov, Ilbadir, Armenci so ga pa ime-
novali: Ilov. Rusi ga imenujejo Lvov
tako kakor tudl mi,

Po deselih letih je letos
prvié dezevalo

Newyork, oktobra.
V obéini Antifogasti, v severnem delu
drzave Cile, se je te dni zgodil pravi,
praveati CudeZ’, ¢ smemo tako imeno-
vati ta dogodek. Po desetih letih sufe,
je letos, cktobra prvié deZevalo. Po.
slednji& je deZevalo 27. julija 1929, leta,
Provincija Antifagasta velja za kraj,
kjer na svetu najbolj redko deZuje.
Povprefno traja ,sufa‘ 7 dolgth let.
Tokrat se je pa 3e bol] zaviekla in je

Lemborg,
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ta fermentov,

Prepritajte se pred nakupom!

Zahtevajte za Vade ¥imnice in tapecirano pohiitve

ZAIMO samo z zadlitno plombo
STERILIZIRANO

- T *, 3 CALT
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Mala #ima je higlensko ofliZena in sterlllzirana na parl 115° C, ne diil, je brez maifobe
er je nafa fovarna opremljena v to svrho z najmodernejdimi strojl in
aparatl,
Odklanjajte ¥imo iz prepovedanlh Suimarsklih obratov, ker Je slabo In nehiglensko
\zdelana, ul desinficirana, vsebuje fermente In ima neprijeten duh. V njej se zaredijo
molji In mrées.

Zato zahteva)te samo Zlmo z za¥ltno plombo

STERILIZIRANO
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PRI KRANJU

Nafie cene so najsolidncjlie !

Janez je zadovoljno prikimal kakor
moZ, ki je ponosen na svoj psiholoZki
dar, roke je vtaknil v prazne Zepe in
#viigaje odSel skozi odpria vrata Po-
toénikove vile.

RS

2 e - -
Stirinajsti gost
Napisal E. Ginther

—

Telefon nestrpno zazvoni, Ribi€¥, ki
je sklenil. da bo po uradnih urah
v miru opravil neko odlozeno delo,
jezen sname sluSalko z vilic in pokli-
de s slabo prikrito mevljudnostjo. Ko-
maj pa zaslih glag svojega Fefa, se
njegov obraz zadovolno razjusni,
»Slidite, dragi Ribi¥c zaslii prijaz-
ni glas svojega Sefa, gospoda Zelezni-
karja, 2zelo me veseli, da sem vas 3e
dobil. Rad bi vas prosil za veliko
uslugo.«

>To se razume, gospod ravnalelj«
odvrne priliznjeno Ribic,

»Potlej pridite, prosim, drevi k nam
na velerjo, Saj imale smoking, ne?«
Ribi¢ misli, da ni dobro razumel.
*Kdo? Jaz? K veterji? K vam?«
sloka zafuden, V njegovih moZsanih
8o odjeknile samo lele besede: »..iz-
redno muéna zadeva.. drevi nekaj go-
stov... zakonski par v zadnjem trenut-
ku odpovedal.. moja Zena zelo praz-
noverna,,, sicer Irinajst gostov ppri mi-
zi... poiljem vam lakoj svoj avto.c
Med Cetrlurno voinjo v udobni l-
muzini gospoda Zeleznikarja, je bil
Ribi§ v prvi vrsli zaposlen s tem, da
je neprestano sukal ovratnico zdaj na
desno, zdaj na levo in z leve spel na
desno, Drugit je refeval skrivnost, 1{.&]
je treba ukreniti, da velja¥ namesto
za Stirinajstega, za drugega ali tret-
jega gosta. Clovek mora ljudem po-
kazati, da je eden izmed njih, nasto-
iti mora tako, ko da mne bi bilg nit
}j razumljivega, ko lo, da je povab-
lien pri Zeleznikarjevih. Pred vsem
nora pa pogovor napeljati na podro&-
ja, kjer je doma, na tenis morebiti ali
pa na zbiranje posinih zmamk.. In ko

o jo avio = sunkom ustavid

s DIVUZINSKY TEDNIK s ,

trajala celo deset let, Prebivalel ta
provinece na sploino delajo v rudnikih
bakra in srebra. V tej dedeli, kjer po-
meni deZ pravo senzaclijo, ¢ée Ze ne
tudez, ljudje sploh ne vedo za dezne
pladée in za deznike,

Zanimivo je tudi, da so se =a te
kraje prejsnje éase mnogo bojevall, V
zgodovini JuZne Amerike so zapisane
te vojne med najbolj krvavimi voj-
nami, Ko sp namred sredi preteklega
stoletja nasli v te] pokrajini leZists
srebra in bakra, pa tudi leZiiéa solitra,
so se priceli za bogate predele hudi
boji. Zaradi solitra je trajala ens voj-
na dolgih sedem let. Trl driave: Boli-
vija, Clle in Peru so0 se bojevale za to
pokrajino, Vojna se je kondalg £ ama-
go Cila, K je postal tako najbogatejsa
drzava na svetu glede solitra,

Kaksno pot napravi dolar
v 8tirinajstih dneh
Newyork, oktobra.

Pogosto ¢&lovek premiSljuje, kadar
img v rok! kakfen novec, skozl koliko
rok je Ze Zel in koliko stvarl je bilo Zel
zanj kupljenih, Trgovska zbornica v
Newyorku je imela tudi podobne skrbi,
zato je hotela napraviti poskus z do.
larjem. Na dolarski bankovec je pri-
lepila listek s proénjo, naj vsakdo, ki
bo dobil v roke ta dolar, napise, kaj
Je zanj kupll,

Rezultat je bil tale: v dveh tednih
so § tem dolarjem petkrat pladall dni-
no, najpogosteje so0 pa 2z njim kupo-
vall cigarete in tobak, Trikrat so zanj
kupili bencin, enkrat pa se je nekdo
zanj obril, Nekdo je zanj kupll milo,
spet drugl pa slanike, zobno kreme in
pivo, V Atirinajstih dneh je bankoveo
menjal silno veliko lastnikov.

Dva nova lelalska izuma
Newyork, oktobra.

Neka skupina grikih finanénikov je.
odkupila dva nova izuma, ki bosta,
kakor piSejo ameriSki listi, izzvala po-:
poln preokret v letalstvu,

Gre namre¢ za neke skrivnostne Zar.
ke, tako imenovane smracéne Zarkeg,
ki jih je iznaSel ameriski inZenir Harry
Dickens iz Newyorka, Po pisanju ame-
ri%kih listov ta majhna priprava ob-
staja iz nekega majhnega aparata in
iz neke plodée. Ko letalo leti ponodi
skozi oblake in nevihto, ko nastopl
popolng tema, je za letalca odlofilen
trenutek, Takrat zaéne pilot uporab-
ljati smraéne Zarkee, ki morejo pre-
biti oblake in najgostejfo temo in tako
obvestiti pilota o vseh zaprekah, ki se
mu stavljajo na pot, in sicer v raz-
dalji 14 milj, Na posebni ploséi, ki se
imenuje smagiéno letaléevo okoe, se
vse te prepreke zalrtajo zelo jasno in
natanéno, Opremlieni # nove pripravo
bodo piloti v bodofe lahko letali med
hribi in nad nebotiéniki, ne da bi bili
v nevarnosti, da se kam zaletijo.

Pri poizkusni voZnji nad Newyorkom
je plo&ta natanko zaznamovalp prav
vse prepreke, zvonlke in neboti¢nike.

V ¢&asu vojne bi letalo, opremljeno s
to napravo, lahko popolnoma varno
letelo v majvedii temi, razen tega bi
pa pilot vedel, od kod in kdaj se mu
bo blizal sovraZnik in kako daled je

e od njega.

pred vilo njegovega predstojnika, je
Ribi¢ Ze vedel, kako se bo vedel. Z
malomarnostjo, za katero bi ga zavi-
dal marsikateri zvezdnik, je skotil iz
aviomobila in se dal odvesti, ne da bi
sée najmanj zmenil za razkoine pro-
slore, v salon,

»Gospod Ribig, eden mojih sodelav-
cev,e ga je predstavil Zelesmnikar, ki
mu je pri¥el nekaj korakov mnasproti.
Ribi¢ se niti toliko ni potrudil, da bi
razumel imena, ki je zanje izvedel. Z
enim samim pogledom je pa ugotovil,
da so ga namenili za soseda pri miz
edinemn mlademu dekletu med starej-
Simi pari, da je to dekle ofitno Zefova
hi in torej pad pozna njegove vlogo
Shirinajstega gosta, Ne smem pokazali,
da vem, 8i je dejal kljubovalno in ker
ni Cutil nikakine potrebe, da bi na
stol naslonjen prisluskoval pomenku,
ki o njem ni nifesar razumel, in ki
ga sploh ni zanimal, je &akal na prvo
priloinost, da se bo vmesal v pogovor,
Njegovo potrplienje ni bilo postavlje-
no na bogve kaksno preizkusnjo, Po-
govor je nanesel na neko damo, ki v
druzbi igra pomembno \'lqﬂu; Ribig je
z odkimavanjem glave nekajkrat dal
rozumeti, da se nikakor ne eklada z
njihovim podeenjevalnim mnenjem o
njej. ;

»Vi ste lorej drugatnega mnenja,
dragi prijatelj?¢ vpraSa Zeleznikar
ljubeznivo,

»Gogpoditno Marovo poznam samo &
tenidéa,« meni Ribi¢ odlotno, »v islem
klubu igrava. Zmerom sem se Cudil,
kako malo & domidljuje zaradi uspe-
hov, ki jih je dosegla na zadnjih tur-
nirjih in kako ljubeznivo in neprisi~
lijeno igra z nappreprostejSimi zatet-
niki, V Sportu, menim, e pokafe pra-
vi &lovekov obraz najbolj jasno im
najmanj polvorjeno.c

ki ste dober igralec?¢ ga vprasa

Al
mlado dekle,

3Dosti je boljZihe meni Ribi&
skromno, loda s skromnostjo, ki se je
za njo skrival drug namen, >Pni zad-
njih izbirnih tekmah za pokal nisem
prifel med tekmovalce.c

>Toda dalef od njih niste?c vprada
dekls,

»Ne, pravi Ribid nepnisiljeno, to-

da prihodnje leto se mi bo morebitd
posrelilo.c Opazil je dobrohotne po-
glede, ki s0 bili uprti vanj 3 weeh
strand,

Ko je sluZabmik odprl vrata v jedil«
mico, je imel Ribié obfulek, da je do=
bil prvo bitlo,

Sedel je zravem ¥efove hferke im
pogovor je za ftrenutek prenehal Ni
mu bilo treba dolgo fasa Cakatl, da
8e je izkazal tudi s svojim znanjem
na podrofju lilatelije in ko ee je po-
govor o umelnosti rezljanja bli#at kon-
cu, se jo gospodinja dvignila im izjas
vila, da je miza pogrnjena.

Ne da bi se postavijal prevel w
ospredje in tudi ne, da bi stal v ozad-
ju, je Ribi$ po &rmi kavi, ko je pogo-
gl s a0 e
vines e pre j
kov, Pollej se je do konca velem ba-
vii 8 lem, da je Stel minute. Ko se
se okrog polnodi vei odpravijali do-
mov, 6 je zaludil, kako je Zas hilre
minil.

.

>Ribi¥ elani Zeli £ vami govoniti,&
plane drugo jutro knjigovodja razbamr
jen v njegovo sobo, »Bog se vas usmi-
ti, tlovek, & je Ze spet kaj narobe?«

Ribi§ se nasmehne. »Imam popolsi
noma diste vest,c meni sicer tja i
toda kljub temu mu ni prav lahke
arei. .

Pollej stoji pred strogim Sefom, »AM
sle se sno@i dobro zabavali?< ga vpra=
3a in ee Cudno nasmehne,

»Hvala, gospod ravnateljc« odvre
vljudno Ribil,

»Tudi jaz sem imel ta viis,c prilk-
ma Zeleznikar prijazno, »Ze dolge
vag nameravam dati v zunanf odde=
lek, kjer je treba imeti uglajem nas
stop in znali ravnali z ljudmi, Pa
vierajsnjem veferu, mislim, lahko lve=
gam.<

Ribi§ zajame zraka. >Hvala lepay
gospod ravnalelj, upam, da..«

»>Tudi jaz upam,e pravi Zeleznikasl
smehljaje @@ in mu slisne desmioa
»Sicer pa snoli najbrie niste opawill
da je bilo Sesinajst gostov...?¢
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Pomen besed:

Vedoravno: 1. ploskovna mera; po-
krajina v Srbiji; 2. boledina; obrt-
nik; 3. klic, pa tudi griki slikar;
reka na jugu; 4. mofko ime; 5. na-
robe grika ¢rka; filmski igralec, pa
tudi izraz iz Saha; zaimek; 6. sprem-
ljevalec; 7. éebelin izdelek; evropska
prestolniea; 8. oblika boja; zaradi
tega; 9. priprava; bog sonca.

Navpitno: 1, Meneingerjev filozof-
ski roman; predlog; 2. zlod¢inec; kraj
pri Ljubljani; 3. zver; vetric; 4. vr-
sta jelena; 5. del voza; hrvatska be-
seda za vojno; pritrdilnica; 6. umet-
no gnojilo, pa tudi pripomodek za
izdelovanje smodnika; 7. germanski
bog; podoba; 8. zaimek; zver; 9. fran-
cosko zlato; glasbilo,
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POSETNICA

A. DING
KRAKOV - SIBENIK

Gospod je pri godbi —
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Namesta pik vstavi érke AABIJK
MNORSST, da dobi§ pomemben izrek.
&

DOPOLNILNICA
PAUBEISI
A B A S S
TSAACAODAASO
Namestu zvezdic vstavi prave &rke,
pa dobif v navpiénih vrstah popolne:
besede, v srednji vodoravni vrsti pa
ime in- priimek slovenskega pesnika.d
*
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Spredaj in zadaj dodaj vselej en
zlog, da dobi$ popolne besede. Zadnji§
zlog veake besede je hkrati tudi pryi
slog naslednje besede,

ZAMENJALNICA

MUHA — ENICA — ZAPOR
VOZEL — STOK — DOLAR
ANICA — LOPAR — PENAT
ZABOJ — MRENA — TRAVA.

Izpremeni zafetne érke besed tako, 3
da dobis nove besede. Nove zaletnice
ti dajo ime in priimek slovenskega
pisatelja.

-
RACUNSKA UGANKA
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LUSSKP
Namestu &rk vstavi prave Stevilke,
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»Kupila &i bom srikan, wov kio-
budek,« je dejala pred kratkim gospa
Vera svojemu moZu.

»Toda ne takinega, da bi stal celo
premoienje,¢ je vzdihnil gospod Vrtas-
nik. Spomin na fenine klobuke ga je
vselej spravil v slabo voljo. »Kupi &1
vendar enkrat podten klobuk in mne
samo polovico mnekakinega &udnega
spakedrala, ki éepi na desni ali levi
strani glave kakor kup mesredfe.<

»Posten klobuk? Starinski klobuk,
hoéei reéil Ne bodl Ce si Ze kupim
nov klobuk, hoéem tudi, da je po naj-
novejii modi, sicer tako mihfe me bi
vedel, da je nov.«

a»Saj je lahko moderen, toda zato
menda ni treba, da bi bil tako mne-
&lovesko grd, kakor so bili doslej wsi
twoji ;moderni klobuki‘! Le stopi na
cesto, nobena me nosi takinih.«

»Tako? Kakine pa nosijo? Saj sem
bila v nedeljo dopoldne na promenadi.
Videla sem vso letodnjo modno revijo
klobukov. Bod Ze razumel, da ne bom
nosile zvonéastega klobuka, ée so le-
tos moderni eilindréki.e

»Cilindréki? Kakéna mnewmnost je
pa spet to? Prav mié éudnega, ée bo
vojna, ko ste Zenske tako spreneve-
daste! Kar nosite zadnji éas na glavy,
Ze me zasluFi veé imena klobuk. Kak-
dno wvelikansko redeto s petljo, kakor
zastavo, vendur ne bod imenovala klo-
buk? In stolp iz ptiéjih peres z ne-
kakiéno mahedravo mreio olrog vra-
tu? To maj bi bil klobuk? Tvoj
lanski moderni klobuk je videti, kakor
da bi mu kdo primazal zaudnico.
Na eni strani glave depi €isto na
0ét, ma drugi se pa dviga v vrio-
glavo vigine! Temu pravis ti klo-
buk'l«

30, o saj se poznamo! Ce jaz dam
na glave &e tako ljubek, simputi¢en
klobudek, potem je to ,reselo’, spake-
dralo* in ne vem, kaj Se vse. Kadar
pa sreéas na cesti kakino mleéno da-
mico 8 de tako eksotiénim pokrivalom,
jo premeris od nog do glave: ,Ta ima
pa okus!* Res, moiki ste vsi enakil«

»Vidis, kako slabo se ve Zenske ra-
zumete na svoje moic! Kalo naj re-
dem o tebi, da imas okus, e si vsak
veder navijed na lase devet in devet-
deset Zeleznih polZev, da si taksna
kakor jei..

»0, ljubi moj, ée grem k frizerju,
se pa spet pritoZujes nad dzdatki...c

»O0prosti, zdaj govorim jazl Rad
gledam lepe kodre, toda ne éutim rad
 Zeleznih bodie, kakor hitro se te do-
 taknem. Prav tako je s klobuki in
b oblekami. Nikoli mi me bos dopove-
 dala, da so klobuki lepi zato, ker so
b moderni in, da sme biti obleka draga,
b ker je moderna. Res me vem, kaksen
daroben zvok imajo za Zenske meka-
tere besede: ,Najnovejdi model'! ,Po
parifkem vzoreu'! ,Eleganino’! ,Sik'«

»Neznosen si! In to samo zaradi
b tistih nekaj dinarjev, ki bi jih moral
odriniti za klobuk!«

»Ne, ljuba moja, ne razumeva se.
Noéem se prepirait s teboj. Povedati
b bi ti hotel, da imate ve Zenske édisto
b drugaden okus, kakor mi, modki. In
b fe se boste de dolgo obladile samo po
 svojem okusu, boste naposled zbujale
b 2avist samo Se pri svojih tovariSicuh,

% nié veé pa me obéudovanja pri mo-

b §kih. Swcer pa doslej menda se nilhde
ni ugotovil, kaj je slajiel«

3Strupen jezik imas, tega ne mores
tajiti. Tisto o modkem in Zenskem
b okusu utegne biti res. Toda me po-
zabi, da prav vi moéki ustvarjate
t modo! Zakaj si pa potem takine me-
ummnosti izmisljujete?«

»Daj si vendar dopovedati, da moda
ni vse. Skudaj razumeti, da se po-
vpreéna zemljanka ne more dosledno
 ravnati po modi, ker mima za to ne
Edwolj denarja, me primernega for-

3
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da dobis ratun, ki se izide,

—_——

ReSitve ugank iz prejSnie Stevilke

Krifanka: YVodora vno: ar. lopata, ras,
Bamuops, Avar, rop, Babilon, en, bob, da, po.

vedek, kal, Kina, pozo), Man, olivin, Ra —
Navpiéno: Arabed, Po, ravan, kol, bas,
Parl, ribolov, os. lov, ji, parobek, Amon,
dim, top, denar, as, nakana, o
Bkrivalniea: Najpolasnejdi pride najlalfe.

Premikalnica: Kolin, Opava, Tabor

Ratun s $tevilkamui Stevilo B1VIS edlif 8
124 in dohld 666,

Crkovnica: V veaki navpiéni vrsti vaamed
najpre) viako druge in veako fetto  érko,
potem pa de veako pryvo In trerjo, pa dobif:
¥ vojni tudi zmagovales trpi.

lzpremeniimica: Dragotin Kette,

Enaéba: Lido, ido, osel, sul, nos, os, da-
ﬂh-u. Anica, opers, Pere, Nang, ang, — Lon.
un,

440900000 L MG EVOVELVEC OB ELRODI ORGP

Preprosia volnena oblekea za pisarno
in $0i0 z belim pikejastim ovratni¢kom
in zapesinicami,

mata. Po modi naj se ravnajo tiati
bogatadi, ki dajejo s svojimi muhami
sasluzek tistemu ogromnemu aparatu,
ki se vrii okrog mode: modnim risar-
kam, wmodnim ®rgovinam, #viljam,
krojadem, smodnem &asopisom std. T
s¢ pa wveeeno ne mores dosledno rav-
nati po modil Smeina M Mla v sta-
rem gimskem pladéu in prekomoder-
nem klobuku. Ali ne razumes, Vera?«
sZe, Toda tisti srékani klobuk, ki
sem 81 ga zamislila za letodnjo jesen,
si bom pa wvseeno smela kupiti, kaj
nele Sagka.

- - -
Nasa kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik za skromnejie razmere

Cetrtelk: JeZprenj & kranjsko klo-
baso. Zveler: Koruzni Zganci =z
mlekom.

Petek: FiZzolova juha z rizem, tedplje-
vi emoki, Zveder: FiZolova solata,
kava,

Sobota: Goveja juha z zdrobom, go-
vedina, &ebulna omaka, krompirjev
pire. Zveler: Jetra v omaki, krom-
pir v kosih.

Nedelja: Gobova juha, telefja riZota,
endivija. Zveder: Pljufka v omaki.

Ponedeljek: Preiganka z jajeem,
kisla repa, krompirjevi emoki. Zve-
¢er: Fizol z jabolki.

Torek: Goveja juha z vlivanci, go-
vedina, kolerabice & krompirjem.
Zveb&er: Celpljeva kafa.

Varujte svoje zdra-
vie s tem, da skr-
bite za

redno
stolico.

Jemljite  dnevno
po jedi 1 do
8 Leo-pilule, ki
YVam pomagajo do
lahkega in  prijetnega

odvajanja.
Oglas reg. pod Sp. br. 809 od 28, X. 1038

Leo-pilule

Sreda: Vampi 8 krompirjem. Zve-
ter: Praienec, kompol.

Jedilnik za premoinejie

Cetrtek: GolaZeva juha, paradiZni-
kova omaka, krompirjev pire, rizev
naraslek. Zvedter: Jelra v omaki,

Petek: Ribe & papriko,! praZen
krompir, solata, sirov zavilek, Zve-
ter: Pelenjak, kompot,

Sobota: Goveja juha z vlivaneci, fe-
bulna omaka, 8iroki rezanci, govedina,
solata. Zveger: Krompirjeva potica,
endivija.

Nedelja: Kruhova juha, rezine pljué-
ne pefenke & febulo,® praZen riZ, me-
Zana solata, fedpljev kolatd Zveler:
Ocvrie salfalade, krompirjeva golata.

Ponedeljek: Zelie & kranjgsko klo-
baso, palalinke, kompot. Zveler:
Ocvrii moZgani.t

Torek: Krompirjeva juha, nadevana
paprika v omaki, krompirjev pire.
Zveter: Goveji jezik & solalo,

Sreda: Zelenjavna juha, teletji zrezki
& tebulo in papriko, praZen riZ, solata.
Zveter: Ocvria jajea, krompirjeva
solata.

Pojasnila:

IRibe s papriko: Ositrgaj ribam lu-
skine, iztrebi jim drob, operi jih do-
bro in jih nasoljene »eci na dobrem,
vrotem olju. Pridaj jim %e febule, pe-
lerSilja in preecej paprike. Pofasi jim
prilivaj nekaj Zlic kisle smetane in
pokapaj z limonovim sokom. Na mizo
jih daj 8 prilogo.

*Rezine pljuéne peéenke s &ebulo:
Pripravi rezine pljutne pefenke; zreZi
za pret debele in kolikor mogote ve-

pravi nadev. Sesekljaj 3 febule, ocvri
jih na presnem maslu ali maeti in pri-
daj 4 Zlice motne juhe, To naj nekaj
tasa vre. Potlej Eebulo posif)aj 8 pestjo
kruhovih drobtin in sesekljanega, ze-
lenega pelerdilja, vee dobro premesaj
in ohladi, Nama#i nadev na priprav-
ljene rezine, jih zvij in poveZi z belim
sukancem in dudi. Jed obloZi z majh-
nimi oevrtimi tebulicami in riZem.
iCedpljev kola¥: Mefaj pol ure 20
dek preenega masla in polasi pridajaj
rumenjake, toliko fasa, da jih bo pet.
Poltlej 3e 15 Zlic sveie emetane in 4
ilice sladkorja, 8 deke kvasa, malo
nasirganih limonovih olupkov, soli in
gorke moke, da dobi¥ mehko testo.
Ste, i ga precej dolgo. Ko shaja, ga
razvleei za pret na debelo v namazano

Nogavice

perilo
deZniki

v najbolj#l kvalltetl, po tovarnidklh
cenah, v prodajalnah tovarne

VIDMAR

Pred Skofijo 19
Prefernova ul. 10
Gosposvetska 2

Tyrleva 5, Palala ,,Slavija™
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like in lepe rezine. Potolei jih in pri-|

pa kafe na bluzi, Robovi in Zepki so

Tudi volnena delavna oblekea je lahko na moé preprosta in ljubka. Na sliki
vidite taksSno oblekco iz érno - belega kockastega volnenega blaga, Krilg je
zvonéasto ukrojeno kakor bodo lelos vsa krila, posebnost letoSnje mode se

obrobljeni s érnim bariunastim tra-

kom, ki obleko zelo pozivi.

pekalo in povrh naloZi olupljenih, na
rezine zrezanih ¢eSpelj, posipaj &
sladkorjem in ko kolat Se nekoliko
vzide, speci v petici. Povrh lahko na-
pravi§ tudi mreZo iz lesla.

40evrii moigani: Olupljene in umile
mozgane zreZi na rezine, osoli jih in
povaljaj v moki, jajeu in droblinah
in jih oevri na masli, Pollej jih daj 8
prikuho ali z limonovimi rezinami na

mizo,
—p

Jeseni odprite omare na stezaj!

Postalo je hladnejfe. NajbrZe ste Ze
odprli svojo omaro in vzeli iz nje ne-
kaj jesenskih in zimskih oblek, Neka-
tere so %e nasdle milost v vasih ofeh,
druge ste pa kar nekam nejevoljno
ogledovale. Niso ve¢ moderne, Zakaj?
To je pogosto tezko re¢i, toda samo ob
pogledu na takino obleko Ze Cutite, da
ni ve¢ v modi. Toda le malo je po-
trebno, da jo spet osvezite, Samo ne-
kaj denarja in malo truda, pa boste
dokazali, da imate okus in smisel za
oblacenje,

Starg volneno obleko, z na-
gubanim ali zvonéastim krilom, osve-
zite z vstavki satenastega krepa po
Zivotu in rokavih, Satenasti vstavki
naj teko povprek in naj bodo iste
barve kakor volneno blago. Tako bo
postala ta obleka modernejsa.

Vas stari jesenski plasé sl
cer ni ¢isto nemoderen, toda zdi se
vam nekako pust in brezizrazen, Okra-
site ga z novimi modnimi malenkostmi,
s torbico, pahovko, morebiti s pasom.
Torbico, pahovko in rokavice si lahko
pripravite sami iz kak3nega lepega
kockastega blaga, Ce je pla5¢é enobar-
ven, in iz enobarvnega blaga, ¢e je
veébarven, értast ali kotkast.

Mornarskomodra volnena obleka z na-
zobéanim spodnjim robom in Sirokim,
toreadorskim rdeéim < pasom, Sijajno
se k njej podajo volnen belero, koza-
#ka éepien in muf, pletena iz precej
debele temnomedre voloe,

Preprosto érno obleko iz
krepa ali volne lahko poceni mo-
dernizirate z enim metrom satenskega
krepa. Vrezite in prisijle Siroke Zepe,
s tem boste razdirili svojo silhueto ¥
kolkih, kakor terja danadnja moda.
V pasu viijte izrgdno Sirok pas iz sa-
tenskega krepa in ga zadaj ali spreda}
zavezite v veliko pentljo,

Veterno obleko iz tafta all
muslinag osvezite tako, da jo popra-
vite s ¢ipkami, ¢ipke lahko vstavite
pri ovratniku, ob pasu, v hrbtu, kjer
se paé po vasem okusu bolje podajo.

Volneno obleko iz dveh de-
lov hitro popravite tako, da naredite
pas, Zepe in ovratnik iz satenskega
krepa ali moireja v drugi barvi.

Astrahan je krzno, ki ga nosimo
jeseni in spomladi. Ce imate topel je-

Za Vas gospodinje!

Samo &eEki kozarec za vkuha~
vanje sadja znamke ,FRUTA"
Vas zadovolji.

generalno zaslopsivo za Jugesiavijo

STAKLO® B. TOBE
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senski kostim in nekje nekaj krpic
tega lepega krzna, jih posijte po ko-
stimu, Ni treba dosti: Zepke, ovratnik

ali pa samo dve progi, tam, kjer se
kostim zapenja, Ce imate kakZen star
ovratnik iz astrahana, ga predelajte V
muf, in imeli boste zimski kostim.
Enostavne svilene obleke
niso veé v modi. Okrasite jih z blesée-
¢imi masivki okrog vratu in okrog Zepov.
Moderni so §iroki in dolgi Za-
keti, Izkoristite to modo, OdreZite
svoj stari Zportni plad¢ — poudarjam
stari’ plasé, novega je 8koda rezati —
poBijte ovratnik s krznom in imeli bo-
ste moderen jesenski Zaket.
Silhueto veéerne obleke po-
pravite z gubami in naborki. K lanskl
ozki veterni obleki si pripravite Zakeb
iz srebrnega lameja, v pasu ozek, V
bokih pa naguban ali zvonéast.
Obleke z ozkim krilom so dolgofasne
in nemoderne, Za razsirjenje krila
vaijte v krilo pokonéne satenaste
vstavke, Nagubajte v pasu in sedijte
pas iz istega tvoriva. Posebno prak-
tidna novost je tako imenovano ,gor-
nje krilo'. Gornje krilo je pravo na-
sprotje nekdanjega spodnjega lkrila.
To je nagubano ali zvonéasto krilo, ki
ga privelemo s pentljo ¢ez navadno
krilo, bolje ez ozko krilo ‘pri oblekl
Tako imamo obleko 2z ozkim Kkrilom,
kakor hitro pa vrzemo &teznjo gornjo
krilo, dobimo obleko z novo linijo, 8
Eirokim ali zvondéastim krilom,
,Gornje krilo' naj bo v primerni
barvi kakor je obleka, iz primerneg®
tvoriva in nekoliko daljse od dolzin€
stare obleke,

—

siguren nastop ——

nam omogofa le solidna obufev v brez-
hibnl oblikl. Pri nabavl iste nas posetite,
postreieni boste nad vse pricakovanje-

Vsak teden nojnovejil modeli
»je-Ja«
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Japond se ne sramuijejo
bopolne nagote, pal pa
nagih hrbtov

Da mi belei razumemo, zakaj Ja-
nei na carinah javno sladijo zenske
Jih preistejo, pred vsemi ljudmi in
Pred vojaki in da razumemo, kako se
Morejo prefinjeni otodani pregresiti
prirojeno sramezljivost, je treba
Bamo pogledati v njihovo vsakdanje

Vljenje in v njihove obi¢aje,

Neka Evropka, ki je zZivela leto dni
¥ hisi nekega upokojenega japonskega
Mdmirala, popisuje japonske obidaje,
K bodo vrgle ¢isto drugaéno lué na
Epozngvanje Daljnega vzhoda.

*2Zivela sem v hiji starega admirala,

ti sem pa studirala jiu jitsu in
Gruge obicaje japonskega naroda.
Nekoliko incidentov iz prvih dni mo-
bivanja na Japonskem, bo vsaj
Bekoliko osvetlilp vprasanje carinske
frole v Tientsinu, ki so se zaradi
Dje v Evropi tako razburjali.

V zasebnih hisah nadomesfa kopal-
No banjo lesena kad, ki je dovolj ve-
bka, da je élovek v njej pokrit z vodo

ramen, V kadi je zmerom precej
Visoka temperatura, ker je pod njo
Majhen grevec,

Druzina se koplje nekajkrat na dan,
Beveda é&e le utegne. Vodo menjajo
enkrat na dan, vendar je kljub temu
¢ista ko kristal, ker se Japonec pred
kopanjem prav po domade umije pod
Prho.

Dgkler sem bila jaz v kadi, se ni
Diti en élan rodbine drznil priti v ko-
Palnico, éeprav je potreboval milo ali
kaking 3cetko.

Ko sem prisla v mesto Kobe, me je
;::i prijatelj uvedel v mestno olo jiu

a,

Odvedii so me v kopalnico. Javna
kopaliséa, ki jih je na Japonskem toli-
, ko v Evropi cerkva, so pogosto
velika, kakor bazeni za plavanje.
Stene kopalnice Sole jiu jitsa so bile

f

Pealititni nasveti

Kruine drobtine si napravite sami,
Buh kruh zrezite na manjée kose. in
Jih na plodevini posusite v pedici ali
Ny Stedilniku, Ko je kruh popolnoma
suh, ga zmeljite na mesoreznici.

Arhitekti so Ze pogosto poskusali na-
Praviti primerno naprave, ki bi za-
Tila ne preveé éedne radiatorje cen-
Falne kurjave. Vse naprave so imele
Pa to slabo lastnost, da so zadriale
DPreveé toplote, Omarica pa, ki jo vi-
dite na sliki, je éedna in ne zadrii

lote, To je en sam moéan, lesen
Okvir, od spodnjega do zgornjega roba
Eo pa napeti trakovi, ki precej zakri-
dejo ragintor, Omarico lahko okrasite

8 ovetjem in kakine keramiko,

papirnate, vrata pa na steZaj odprta,
tako da se Zenske v tej kopalnici niso
¢utile bogve kako osamljene,

Jaz sem se &la kopat, moji sofolei
pa v telovadnico. Bili so obleteni vy
telovadne obleke in so se vadili,

Lepega dne sem prisla v telovadnico
poprej kakor obiéajno, Ker sem bila v
obleki za jiu jitsu, je prifel neki evrop-
sko oblecen Japonec, in mi je predia-
gal, da bi skupaj trenirala. Pristala
sem, Ta Clovek me je pa takoj raz-
otaral, ker je kar pred menoj zadel
slaCiti hlafe, hkrati pa hitel pripove-
dovatli, kako srefen je, da bo smel
trenirati z evropsko tovarifico, Suknjié,
telovnik, srajca, kravata, vse je na
lepem leZalo pred menoj. Japonec se
je pa prav poéasi obla¢il v svojo telo-
vadno obleko.

Pozneje sem izvedela, da moj ja-
ponski tovaris ni bil ne nemaren ne
hudoben, temve¢ kratko in malo ni
poznal evropskih obi¢ajev. Odkrila sem
tudi, da se je zaradi mene vsa gola
preselila v park, kjer se je slatila, na-
mesto v telovadnicl, ker me niso hoteli
spraviti v zadrego. Vefina jih je nam-
re¢ poznala evropske obifaje. Ker ni-
sem hotela motiti svojih japonskib
tovarisev, sem jih prosila, naj se nikar

ne vznemirjajo zaradi mene in potlej

smo se skupaj slaéili in obladili v telo-
vadnici in na hodnikih,

Podoben primer sem doZivela pri
nekem kopanju, Neki Japonec, ki mu
ni bilo znano, da sem pravkar prisla
iz Evrope, je prisel v kopalisfe in krat-
ko in malo stopil v mojo kad, ter
vprasal, ¢e dovolim. To je rekel s
takinim glasom, da nisem mogla od-
govoriti drugega ko 3lzvolite«. Sedel
je wraven mene. Pogovarjala sva se O
vseh mogocéih vsakdanjih redeh, Med-
tem je pa voda postala tako topla, da
sem mislila, da se bom sleherni trenu-
tek onesvestila, Voda je bila tako glo-
boka, da sem bila v njej éisto pokrita,
nisem pa mogla iz nje naga. Prosila
sem Boga, da bi Japonec odiel. Ko se
mi je Ze zdelo, da voda vre, je opazil,
da z menoj nekaj ni v redu. In spom-
nil se je tudi zakaj:

»Ah, vi najbrie ne poznate japon-
skih obitajev?e

Dal mi je majhen robec, ki sem se
ga posluzila namesto figovega peresa,
iz vode sem &la pa ne kakor Venera
iz morske pene, temved kakor kuhan
rak.

Ceprav belca ni sram iti v kopaliste
¢ damo, ki je le za silo obletena, ne bi
po nobeni ceni slekel pred njo hlag,
pa Geprav bi imel spodaj Se druge.

Kljub vsemu temu se pa Japonci
zgrazajo, ¢e vidijo damo v imrezani
obleki., Nekot sem se kopala z odliéni-
mi japonskimi plavalci v kopaliséu v
Kobi v kopalni obleki, ki bi v Evropi
veliala za zelo dostojno. Po kopanju
so me prosili starejsi prijatelji, da ne
pridem ved v taki kopalni obleki, ki
v njej kaZem naga ledja.

Japonka me sme nositi izrezanih ob-
lek, Vse obleke imajo zaprte do vratu,
rokavi pa segajo do komolcev, -

Ni¢ mi ne preprecuje, da se ne hi
kopalg naga v japonskem javnem ko-
palidéu, po nobeni ceni se pa v japon-
ski druzbi ne bi pojavila v veferni ob-
leki # izrezanim hrbtom. Vsi bi nam-
reé mislili, da hofem izzivati moske
poglede.«

——en

; !O ‘:” a [ ] a
kot zdravilo

Ze stari Rimljani so vedeli za skriv-
nostne zdravilne sile, ki s¢ nahajajo
v grozdju. Tudi danes zdravimo marsi.
katero bolezen hkrati & drugimi zdra-
vii tudi = grozdjem. Zdravijenje =z
grozdjem pomeni: jesti skoraj samo
grozdje. Tistli é&as, ko se posvetimo
zdravljenju = grozdjem, kajpak ne
smemo jestl drugega ko hrano, ki vse-
buje mnogo sladkorja, &isto malo be-
ljakovin in ni¢ masti, Ker je pa é&lo-
veku neobhodno potrebna doloéena
koli¢ina beljakovine, moramo hkrati,
ko se zdravimo g grozdjem, jesti tudi
nekoliko mesa,

Ce jemo poleg grozdja res samo ne-
koliko mesa, potem nam bo zdravlje-
nje z grozdjem res Koristilo. Izgubili
bomo dobrien del tolsée. Organizem se
bo pa v Casu zdravljenja odkriZal vse
navlake beljakovin in masti.

Ce pa grozdje, tako bogato na slad-
korju, pridamo k navadni hrani, nam
pomaga, da se hitro gredimo,

Vselej, kadar nam zdravnik zapie
dieto: malo beljakovin, malo soli in
malo tekodine, ki povzroéa nabiranje
vode v telesu, je priporoéljivo zdrav-
lienje 2z grozdjem, pa najsi bolehamo
za protinom, boleznimi ledvic ali arte-
riosklerozo, .

Rekli smo Ze, da je zdravljenje 2z
grozdjem koristno za debele ljudi, po-
sebno zato, ker éisti ¢éreva in pospe-
suje prebavo, Na splofno je delovanje
¢érev vaZen éinitelj pri zdravljenju =z

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino In hitro izvrdi

uumuuu, Frantiskanska ulica

Vezenje perila. predtisk Zenskih
roénih. del
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Krasen jesenski kost—ih

iz volnenega jerseya. Krilo je zeleno, penommeno i
in rjavo kockasto, bluza je zelena, na roko pletena, jopica je pa rjava. —
H kostimu se na mo¢ lepo poda mehak, upognjen klobuéek,

7

B e e i K N
Problem st. 112
Sestavil K, Erlin (1902)
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Mat v 3 potezah
Problem &t. 113

Seslavil John Brown (1862)

(B 11)

%

grozdjem. Grozdje pospeli delovanje
¢érev s sladkorjem in kislino, hkrati pa
tudi mehanski 2z lupinami in koSéi-
cami.

Z grozdjem se zdravis tako, da pojes
vsak dan poldrugo kilo grozdja ali tudi
dve kili grozdja., Grozdje lahko tudi
iztisne$ in pije§ samo grozdni sok, Jek
hkrati z grozdjem samo &e nekoliko
petenega mesa, Tak3ng zdravljenje
traja pribliZno dva do tri tedne. To je
odvisno od gmotnih sredstev bolnika,
pa tudi od njegove energije in samo-
vzgoje. Vsekako se je pa treba naj-
prej posvetovati z zdravnikom in se
ravnati totno pe njegovih navodilih.

Tudi gobe so zaradi svojega izredno
dobrega okusa priljubljena jed. Tudi
one nimajo prav kakor grozdje nobene
masti, Vsebujejo pa tudi mnogo manj
kalorij kakor grozdje, ker imajo mno-
go manj sladkorja. Imajo pa mnogo
beljakovin in so tezko prebavljive. Za-
to jih sme jesti samo &isto zdrav élo-
vek, z dobrim Zelodcem in dobro pre.
bavo, Za tiste, ki imajo zelo radi gobe,
pa imajo obéutljiv Zelodec in slabo
prebavo, je priporoéljivo gobe zreaati
in premleti v mesoreznici. Drugi na-
svet je, dn jedo samo mlade, Se neine
gobe, ki so0 vse laZze prebavljive od
starih,

Mnogi ne vedo, da so stare gobe
prav tako skodljive za zdravje kakor
strupene gobe. Mnogl se zastrupe s po-
kvarjenimi pravimi gobami, ne da bi
jedli strupene gobe. Zato moramo gobe
prav hitro pojesti ali pa zrezati na
rezine in jih dati sufiti na zrak, Ku-
hanh gob ne smemo shraniti ¢ez not¢

Prakiiénag popoldanska obleka, ki v
svoji preprostosti ne zahteva drugega,
ko dobro blago in primerno barvo., Ze
sama na sebi je zelo prikupna. Prav
lahko se pa odrecete Sirokémm pasu,

'_ | [zdaj iz enega samega kovinskega obro-

in jih drugi dan spet jesti, posebno,
¢e je vreme toplo,

Kakor hitro se pokaZejo prvi znaki
zastrupljenja z gobami — kréi, sla-
bost, pehanje itd. — moramo skugati
bruhati, Vzeti moramo zelo moéno &i-
stilo in piti moéno kavo, da si okrepi-
mo srce, ki pri hudem ¢is¢enju na- §
vzgor in navzdol zelo trpi. Kajpak mo-
ramo takoj poklicati zdravnika, kajti
pogosto more pomagati samo zdravni-$
kg pomoé¢, da ostanemo pri Zivljenju.$

bbbt bbbt

————

_Usnjen nakit
in dragi kamni

Znano je, da pogosto majhne modne §
drobnjarije napravijo obleko moderno
in prikupno, Se nikoli pa ni pravilo}
veljalo bolj ko letos. €lm bolj so kroji§

Vv poitey okrasi, Najmodernejse je, da
torbiea, razliéne zaponke pri pasu ali
na obleki, in pa ovratnica tvorijo ne.
kaksno celoto,

4
4

svetlimi, kovinastimi pentljicami a.lli:
kamenéki v obliki cvetlic. Seveda okrasg
ni pristen, ker bi dragi kamni in-zlato$
predstavljali na takéni torbiei pad Ze!
premozenje zase, Na zaponkah potlej}
opazimo isti okras. Ovratnica je pa ena §
samg usnjeng vrvea, na njej pa visi
obesek v skladu z okrasom na torbici$
in zaponkah. To je najmodernejfe do-
polnilo k preprosti moderni obleki, |

*

Poleg preprostega, skoraj geometr}e-.:
no izdelanega nakita, je moderen tudi
nakit v obliki cvetlic. Kot igle bomo
nosile cele S5opke cvetlic: cvetovi sami
bodo iz drobnih kamentkov, stebelca
bodo pa iz kovine. Druge vrste nakit je
izdelan na kovinski podlagi, povrh so
pa posuti kamenéki v obliki cvetlice,$
ki jo predstavlja, Zapestnice bodo pa!

ST R N R Y

¢a, samo na sredi bo velik kamen,
morebiti tudi dva ali trije. V splosnem
bodo imele pa zapestnice podobno obli- 4
ko ko prstani, 4

L
—

PORABNI NASYET

Neki na$i bralki je njen sin preZgal
s cigareto prt, in sicer celo dvakrat,
ker je bil prt ggrnjen v dve gubi, Na-
sa bralka nas vpraSuje, kaj naj stor,
da se ne bodo na prtu poznale krpe
ali pa zakrpane luknje, Ce je prt Se
toliko lep, da bi ga te krpe zelo ka-
zile, potlej je najbolje, da luknjici od
cigarete sicer zakrpa, Gezenj pa izveze
ovetlice v pisanih barvah. Skusa naj
cvetlice tako posejati po prtu, da bo
hkratl z lahkoto zakrila obe zakrpani
luknji.

¢IST BEL OBRAZ

v 10 dneh z uporabho FEMINA
kreme proti PEGAM. Suha all .
mastna 20'— din. Po povzetju

PARFUMERIE BALDG — SYARI BECEI,
Dunavska banovina.

ki zahieva precej vitko postave.

oblek preprostejsi, tem bolj prihajajo iz

posilja: 3
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Mat v 3 potezah

Trojna sklepna varianta tega pro-
blema redevalcem Sahovskih nalog ne
bo neznana, toda nobenemu problemu
se tako ne poda kakor Brownovemu.

(B 28)
Problem &t. 114

Sestavil Leonid Konstantinovié Istemni
(1888)

;Zl/
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Tako je na primer torbica narejena$ -.'-_'T
iz temne jelenovine, posuta je pa sz

Mat v 3 poteza (B 75)

Kratka partija st. 34
Z lanskega turnirja v Karlsruhu

. (Neméija)
Beli: Kampe ¢rmi: Unruh
(Freiburg) (Karlsruhe)
1. d2—d4 - d7—db
2. Bgl—13 Bbg—c6
3. c2—c4 eT—eb?
4, d4<eb? ds—ds
5. a2—a3 LeB—e6
6. b2—b3 aT—ab
7. Lel—b2 Lig—c5
8. 8bl—d2 7151
9. eb><16 en passant Bgsx<16
10. Dd1—c2 0—0
11. g2—g3? Sf6—g4
12. Tal—d1? Sg4xf2]
—_—
Resitev problema &t 108
1. Eag8—aT Sfs—eb
2. Ti1—h1? kar koli
3. Th7—b8 ali T7—h8 mat.
Resitev problema &t, 109
1. Deb—141 Ked4—bb
2, Le4—bT7 kar koli
3. Df4—b4 mat.
s R Kc4—b3 (c3)
2. Le4—db Sah kar koli
3. Df4—d2, bl, b4 mat.
s Rl Kc4xXch
2. Df4—Db8 Kcb—cd
3. Db8—b4 mat.
Resitev problema st 110
1. Tgl—gh Th2—h1
2, Tgh—g2 kar koll
3. Ti4 ali Th2 mat.
L s anin Th2—g2
2. Tgbxhb sah Kh4:<hb
3. Tf3—h3 mat,
Resditev problema $t. 111
1. Kd5—c6 Sh7—ab dah
2, Kc6—bé! Sa5—c4 Sah
3. Kb6—ab kar koli
4, 8b5—c7 mat.
T ey 8b7—d8 sah
2. Kcb—<T! Sd8—e6 sah
3. EcT—c8 kar kol
4. 8d7—b6 mat,



16. nadaljevanje
1

Hitro in molée je Anthony po-
kosil. Potem je spet pohitel k tele-
fonu, Ko je dobll zvezo z drugo
stevilko, ki mu jo je bil dal pol-
kovnik Ravenscourt, je dejal v
slusalo:

»Rad bl govoril z gospodom

oro7niskim poveljnikom, Tu Je
Gethryn.«

Takoj nato je =zaslisal] Raven-
scourtov glas,

»Vi ste, Gethryn? Niéesar ni-
mam za vas l_ii‘ﬂge ni¢esar. A bl
morda kaj Zeleli?«

»Da. Prvié — ali Ze veste, da Je
Lake pobegnil?«

»Kaj ste rekli? Lake je..?¢

sPobegnill« je ponovil Anthony.
»Zapustil nas je! Iznenada, na vse
zgodaj. Z vso priljago, Kam je Sel,
ne vemo.«

sDosti z njim nismo izgubili, To-
da kako naj bo to v zvezi z..%¢

»Po telefonu o tem ne morem
govoriti, Vsekako bi me zanimalo,
kje je.

sMorda bi vam lahko pomagal.c
V Ravenscourtovem glasu se je
slisalo nekaj kakor obotavljanje.
»Uradno seveda ne, Vzlic temu
bom pa pogledal, kaj lahko za vas
storim, Drugaée Se kaj novega?
Vas glas zveni zelo veselo.«

»Da, Vendarle sem nekaj dognal.
Vam bom Ze pozneje povedal. Ali
je kaj novega v Dollboysovi za-
devi?e

»Niti trohice.. Zastran Laka gse
bom pa potrudil, Do svidenjale

Komaj je Anthony obesil sludalo,
#ze je zaslisal ropot bliZajotega se
avtia.

Med vrati se je skoraj zaletel v
Flooda. Pod stopnicami je stal za-
E)rséen, star dvosedeznik, Za krmi-

m je sedel neki policijski nad-
zornik, Ni bil bojeviti Rawlins;
Anthony je ujel ime »Fox«, Pogle-
dal je avio in njegovega Soferja, ki
je prav tedaj pognal motor. »Kam
je namenjen?e

»V mesto na oroZnisko povelj-
stvo,« mu je pojasnil Flood. »Ne-
kaj sem odkril in zdaj je treba paé
iti za sledjo.«

»Noter stopite, Flood! Ali bi kaj
jedli?e

Flood je odkimal

sHvala, StraZmojster Murch je
delil z menoj svoj masleni kruh.
Le ¢e imate kaj pljace. Taksen
umor tloveka uZeja.c

V jedilnici sta dobila 3e Pika. Ko
se je Flood pokrepéal s krepkim
pozirkom, je zacel porocati:

»Vedel sem, da bom s potrpezlji-
vostjo iz starke 3e kaj izpulil. No,
nekaj je le bilo.«

»Pa vendar ne nazadnje moril-
éevo fotografijo?¢« Jje ujedljivo
vpraSal Pike,

»To ne,¢ je mirno odvrnil Flood.
»Samo njegovo ime.c

Naslonil se je, napravil $e en po-
Zirek in se pasel na brezmejno za-
¢udenem obrazu viSjega nadzor-
nika,

Anthony je pa sedel éisto mirno.
Niti ¢érta na njegovem obrazu se
ni premaknila, samo roka, ki je
zvita v pest poéivala pred njim na
mizi, se je zdaj tako krepko stisni-
la, da so postali njeni ¢lenki prste-
no beli. Ukazal je:

sNadaljujte, Flood, hitro!«

Flood je nadaljeval:

»Takole je bilo: starka je med
solzami veckrat Sepnila besedo
[Curtain'*. Ko je ostala sama =
menoj, se je pomirila, Naposled je
zatela govoriti in Se mne prevec
zmedeno, Cim mirnejsa je posta-
jala, tembolj se je zavedala izgube,
ki jo je zadela. Tiho je jokala
predse, toda zmerom jznova se jl
je trgala iz grla beseda ,Curtain’,
Zacel sem premisljati. In iznena-
da, ko sem ugotovil, da ni mogla
misliti nobenih zaves v hisi, sem
napravil blazen poizkus in zacel
govoriti o ,Curtainu‘, kakor bi bil
to élovek, Prav sem imel. Curtain
je ime nekega éloveka — moia, ki
je bil znan z Dollboysom in ki ga
je obiskoval. O opravkih, ki jih je
imel 2z njenim sinom, seveda star-
ka ni vedela ni¢ povedati. Luka
Curtaina je vsega skup videla sa-
mo dvakrat, ¢eprav je pogosteje
prihajal v hiSo, Prihajal je pa
zmerom pozno zZveder in e Ze ni
bila v postelji, jo je sin kmalu po-
slal tja. O gospodu Curtainu ni
vedela nitesar in zato ni mogla
povedati niéesar proti njemu, toda
zmerom je imela éudne, zlovestne
slutnje, kadar je prisel ta mozak.«

»Ali je Curtain sno¢i obiskal nje-
nega sina?¢ mu je segel Pike v be-
sedo,

»Spominja se samo tega, da se
je sredi noc¢i zbudila. Zaslisala je
od zunaj ropot in potem je slisala,
kako je Sel njen sin po stopnicah
navzdol, Ni premisljala, koliko
utegne biti ura — o tem, da je bil
noéni obiskovalee Curtain, niti za
trenutek ni dvomila — in potem
je spet zaspala.c

»All vam je dala kakSen opis te-
ga Curtaina?e¢ je vprasal negibno
Anthony,

* Curtain pomeni v angles&inl za-
stor, zaveso, obenem je pa tudli na
Anglelkem precej obitajen priimek.

DRUZINSKI TEDNIK

NA

N A L N

u s

MRTI

R O M A N

ANG

LESKI

NAPISAL PH.

MACDONALD

sPrecej vellk, mahedrav, zane-
marjen in ne.preveé¢ snaZen élo-
vek, Z naSéeperjenimi, svetlimi
brki, Kmetsko obleéen, Njegov glas
je globok in zamolkel.«

Sele zdaj se je Anthony zganll
Polem se je spet zleknil v nasla-
nja¢, »In kje stanuje? V katerem
delu grofije?«

Flood je :

»Tega ne ve, Cudno je, da tudi
policija ni Se niesar slisala o tem
gospodu Curtainu, Zelo skrivno-
sten clovek.c

Anthony je molée premisljal.
Potem je vstal, 3Zdajle se bom ta-
koj peljal v London., In pripeljal
bom Dysona s seboj.« Pogledal je
oba moza, »Vidva se morata lotiti
dela brez mene, Kolikor bo mogo-
¢e, poskusita izvedeti o tem Cur-
tainu, Tudi ée bo oroZnistvo iskalo,
v tem primeru dva kuharja vec
kaSe ne bosta pokvarila, ampak
samo pomagala, da bo prej kuha-
na, Pike, prosite mojo Zeno, naj
doZene, all ve postreZnica Annie
kaj o njem. Ce me nocoj ne bo,
bom poklical. Niti trenutka ne
smem veé zapraviti.e

Bel je. Pike je gledal za njim,
potem je pa skoraj dobre volje
dejal:

»Takinega ga Ze dolgo nisem vi-
del. Vendar je postal spet pravi
polkovnik Gethryn!¢

»Ce bi le vedel, kaj namerava,¢
je pripomnil Flood in zmajal z
glavo.

Pike se je namuznil: »Tudi jaz
tega ne vem! Toda stavil bi, da
ima zdaj Ze svoje adute v rokah.«

Anthony je na glas poklical svo-
jega slugo, ki se je takoj nato pri-
kazal iz kuhinje,

»Pripeljite avto 1z garaZe, Whi-
tele je ukazal Anthony, »V Lon-
dolrll pojdeva. Hitro! Vi hoste Sofi-
rali.«

sHvala Bogu,« je zamrmral Whi-
te, ko je odhitel,

Anthony je skoéil k telefonu in
5e enkrat poklical Ravenscourta.

Oroznidki povelinik je bil sam
pri telefonu, »Halo! Vi ste, Ge-
thrin? S éim vam lahko postre-
Zem?«¢

»Neko informacijo mi boste mo-
rali priskrbeti. Pri katerl ceti je
sluzi] Blackatter? 8aj je bil med
vojno v Franeiji?e

Kratek odmor. »V Franciji je bil
zanesljivo,« se je zadulo skozi tele-
fon, sPogledal bom, pri kateri &eti.
Ostanite pri telefonu.«

Dve minuti nato je prislo obve-
stilo: Pri dva in Stirideseti ceti
ostrostrelcev. Od januarja 1915. do

premirja. Trl dopuste je Ime], 8ti-
rinajst dni je lezal v bolniSnici v
Barrignyju. All je to dovolj?<

sDovolj,¢ je odvrnil Anthony.
»>Najlepsa hvala!c

»V Lakovi zadevi 3¢ nimam za vas
ni¢esar. Morda pozneje, Al ste Ze
kaj slisali o skrivnostnem Curtai-
nu? Prav zdajle mislim sam zasli-
Sati starko.«

»Prosim, ne pozabite Laka,« je
dejal Anthony. »Da, o tem Curtai-
nu sem slisal. Cudna zadeva! Kdo
je ta Curtain? In kaj je, da ga
menda nihée ne pozna?e¢

»Dvomim, da se za njim kaj do-
sti skrivale¢ je odgovoril Raven-
scourt, »No, do svidenjale

Anthony je obesil slusalo, vzel
star ovitek iz Zepa in naceékal
nanj informacije, ki mu jih je hil
dal Ravenscourt o Blackatterjevem
sluzbovanju v Franciji,

Lucijo, ki je prav tedaj prisla po
stopnicah navzdol, je Se poljubil na
¢elo in se hitro poslovil od nje.
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barva, pligira in kemiZno E&isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-

inice itd. Pere, sufi, monga
n lika domate perile. Parno
disti postelijno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

sPozdravljen, otrok! V London
moram, Pike ti bo vse povedal.«

Minuto nato je Ze sedel, zavit v
svoj tezki plasé, v avtu poleg Whi-
ta. Oci so se mu zaprle.

sHitro, sir?¢ je vprasal White,

»Sevedal¢ je prikimal njegov go-
spodar,

White je pognal.

Samo dvakrat med vso voZnjo so
se Anthonyjeve oéi odprle in se iz-
dale, da ne spe. Obakrat je bil
varok avtomobil, ki je vozil mimo.
Prvic je White prehitel limuzino
gospe Carter-Fawcettove, Z naglim
pogledom je Anthony ugotovil, da
je voz prazen, Moléec¢i Apolon je
sedel za krmilom. Drugi¢ jima je
na nekem ovinku privozil naproti
zajetni voz sira Richarda Brockle-
banka, White je zmanj&al hitrost,
da je pustil avto mimo, Gospodié-
na Brocklebankova, ki je sama vo-
zila, je z roko pomahnila v po-
zdrav, Anthony je snel éepico, Sir
Richard je sedel zraven svoje hie-
re in tudi pozdravil. Oba avta sta

bila Ze kak3nih petdeset metrov
narazen, ko se je Anthony sklonil
ven in pogledal nazaj, Opazil je,
da je storil sir Richard v istem
trenutku isto., Anthonyju se je
zdelo, da je celo na to razdaljo vi-
del, kako so se mladostne ofi sta-
rega gospoda od radovednosti za-
iskrile,

Se oster ovinek in bila sta na 5i-

19. X, 1939.

merjeno kakor strof. Hodila je od
vrat do okna.. od okna do vrat..
od vrat do okna... sem in tja.. sem
in tja...

Anthonyjeva Zena je sedla D&
klop pri oknu, Mrs. Bronsonova Pa
ni obstala., hodila je sem in tjau.
sem in tja..,

6. poglav]ie

NEDELJA

Siv, otozen dan. Slana je izginila
in z njo sonce, Hud veter je zana-
3a] dez, oster kakor igle., Ves dan
ni ponehal. Kakor izbrisana je le-
Zala pokrajina za vlaZnimi tenci-
cami,

Utrudljiva, obupna pobitost Je
viadale za zidovi gostilne »Pri ko-
nju in lovskem psuc,

Flood je strmel skozi okno pu-=

roki glavni cesti, drze¢i naravnost|ilni

proti Londonu, »Potegnite, kolikor
morete, White,« je dejal Anthony.

Whitu ni ostalo ni¢ drugega, ka-
kor da je ubogal,

Gostilna »Pri konju in lovskem
psu« Anthonyja to soboto =zveler
ni veé videla. Ob osmih je morala
iti Lucija k telefonu.

»Alj sl ti, olrok?« je dejal v tele-
fon. »Sele jutri se vrnem, Najbrie
Sele zvefer. Dyson ostane tu pri
meni, Pazi nanjo.e

»Saj pazim, dragi,c je dejala Lu-
cija. »Do Sestih jg spala.c Njen
glas je zdajci zazvenel priduSeno.
»Seveda ji je dobro delo, Toda sa-
mo v nekem oziru, Zdaj.. zdaj...
¢uti Se bolj..« Utihnila je.

»Sirotale se je spet zaslifal An-
thonyjev glas. »Povej mi, Lucija,
kaj je vedelo dekle o Curtainu?¢

»Zal ni¢, Anthony, Niti njegove-
ga imena ni la.c

»Nié ne de.« Anthonyjev glas ni
zvene] prav nié pobito, »AHl bi lah-
ko nekaj govoril s Pikom?¢

»Zraven mene stojic

Zdaj je vzel Pike slusalo. »Vso
okolico sva popasla. Nihée ne po-
zna tega Curtaina. Tudi ,uradni
ljudje* tega imena B&e nikoli mniso
slisali.e

Pike ge zaman poskuSal po glasu
v telefonu wuganiti razpolozenje
polkovnika Gethryna. Cisto mirno
mu je zvenelo na uho:

sPoskusite izvedeti, ali je gospa
Carter - Fawcettova v Weydingsu,
ali je pa odpotovala. Ce misli kam
iti, poskusite dognati, kam je na-
menjena, To navodilo pa velja sa-
mo za nocojsnji vedéer.c

Pikove ofi so se zasvetile, »Prav,
sir. Drugaéde Se kaj?¢

sNe, Ne utegnem veé. Konecle

Zveza je bila pretrgana, Pike je
Sel iskat Flooda.

Lucija je pocasi §la po stopnieah
navzgor in stopila v sobo, kjer je
bil trpin¢éeni Zeni danes dopoldne
po mnogih dneh prvié spanec za-
tisnil oéi.

Selma Bronsonova ni veé spala,
ampak je hodila po mali sobi, od-

Humor in anekdote

Skoiske

Sandy vstopl v trafiko.

»Koliko staneta dve cigareti?e¢

»Pet frankov?e

»In koliko stane ena cigareta?¢

»Tri franke.¢

»Potlej mi dajte, prosim, drugo.«
*

Gospodinja svojemu podnajemniku:

sToda to vam povem vnaprej, da ne
dovolim voditi dam v stanovanje.c

»In gospode?e«

»To Ze.c

»Dobro. Potlej bom najel sobo za
5vojo zarotenko.s

¥

Kitty stoji pred razkodno izloZzbo
modnega salona, Njen moZz nemirno
stopica sem in tja.

sPoglej, John,¢ vadihne Kitty, stale
krasna srebrng lisica — tale ¢udovita
obleka in éipkasts toaleta — tale ne-
beSki klobuéek — tale zlata vederna
torbica 2 briljantno zaponko, podari
mi vendar kaj takinega, John!s

MoZ prikima: »Tu imag pet Sllingoy,
pojdi notrl in sl kupi, kar ti pozell
sree.e

Previdnost

Milada plesalka je dobila sluZzbo prl
potujofem cirkusu. Sprijaznila se je
% nekim klovnom in ga vpradala, kak-
Eni so njeni tovarisi.

*Niso slabl,« meni klovn, sdobri¢ine
80 in tudi ravnatelj ni hudoben, Samo,
¢e hoéed bitl previdna, pazl, da se ne
bo¥ nikoli slekla pred Zensko 'z brado.e

|~ Dobra in slaba kuhinja

Nekod je sedel Hermann Bahr, av-
strijski romanopisec in dramatik (1863
do 1934), s svojim prijateljem v neki
dunajski restavracijl pri kosilu. Obema
je jed na moé teknila in bila sta zelo
navdulena za dobro kuhinjo.

»Nié nl boljfega na svetu ke dobra
jed,¢ je menil Bahrov prijatel] v sve-
jem navdudenju. »Slaba kuharica pri
pravi zdravnikom polovice njihovih
paclentov.«

»Da, res je,« je odvrnil Hermann

Bahr, sdobra pa druge polovico.<
Vazno

Mali Tonéek pride zelo pozno iz 3ole
domov, O¢e ga strogo vprada: »Ob enih
Zele prides domov, ko se je pouk kon-
¢al Ze ob dvanajstih?e

»Nekg damg je izgubila kovaéa.e

»Kaj je pa to s teboj v zvezi? Ti
moraé priti domov in ne po cestl
iskatl.e

»Saj nisem iskal, samo z nogo sem
stal na njem in nisem mogel popre)
naprej, dokler se ljudje niso razkro-
pill.«

Priimek

»Kako se piSe3, mala?«¢

»Lizikg Pidkova.e

»In kako se piSe tvoj ofe?¢

»Pijek!l«¢

»Kako mu je pa ime?«

»0¢kale

»*No, saj ima vendar kakfen priimek,
Kako ga pa mamica klide?¢

»Debeluhar!¢

Ameriska

»BSlidala sem, da =i se z Jimom za-
rotila. Mislila sem, da se bod odlotila
Zza Billa?«

»8aj sem se res tezko odloéila, ker
mi oba enako ugajata. In oba Zivita v
zelo dobrih razmeralh.e

»In zakaj sl se naposled odlotila za
Jima?e¢

»Ker m{ je ponudil veé za primer
logitve.c

Poznavaleo

Ona je navduSena 2za klasiéno lte-
rature, On manj, Ona ga vprada:

»Toda Romea in Julijo ste vendar
2e brali?¢ -

On v eadregi:
mea...?

»Doslej] same Ro-

O Balzacu
Francoski pisatel] Honoré de Balmae
(1799—1850) je Zivel v silno slabih ras-
merah in jo bil stalno do vratu za-
dolZem,

Lepega dne mu je eden njegovih bo-
gatih prijateljev poslal 500 frankov, da
bi mu pomagal,

Balzacu niti ng misel ni prislo, da
bi se mu zanje zahvalil, Bogata% je bil
nekoliko uzaljen in je ljudem oponesel
Balzacovo vedenje.

»All pri¢akujete, da se vam bo Bal-
zac zahvalil, ker ste mu podarili 500
frankov?¢ je vpra3al bogataSa eden
izmed ljudl, ki so Balzaca dobro po-
znali. »Prav zanesljivo pri¢akuje, da
mu boste kmalu poslall tisod frankov
v znak hvaleZnosti, ker je od vas sploh
sprejel tistih 500 frankov!e

Dumas in zbiratelj aviogramov

Aleksandra Dumasa je neko& iskal
neki zbiratelj avtogramov, da bi mu
dal podpis. Dumas je sovraZil takine
refi in je moZaku dejal da ne utegne,
To pa ni dosti zaleglo, kajti mo2ak je
izkoristil sleherno priloZnost, da je
Dumasa nadlegoval za podpis,

Ko je imel Dumas Ze vsega ¢ez gla-
vo, se je spomnil, kako bi se ga naj-
laZe reédil,

»Veste kaj« je rekel moZaku. »Jaz
iz principa ne dajem svojih podpisov
nikomur, Izjemno sem ga dal pa ne-
kemu ¢loveku, To je bankir Roche.
Stoplte k njemu in mu povejte, da
sem vas jaz poslal, pa vam ga bo prav
zanesljivo dall«

MoZ je Ze isti dan odsel k bankirju
in mu povedal, kaj #Zeli,

Bankir, ki je Dumasa zelo dobro
poznal je takoj razumel, za kaj gre.
Vstal je brez besede in se nekam ¢ud.
no nasmehnil, potlej je pa odprl svojo
tezko blagajno.

»Izvolite, tu je podpis gospoda Du-
masa,¢« je rekel bankir in moZaku po-
nudil menico za petdeset tisof frankov,
sZelo rad bl vam dal ta podpis, po-
prej bl mi morall pa izpladatli vsoto,
ki je podplsanal«

Zbiratel] avtogramov je samo nekaj
nerazumljivega zamrmral, se oprostil
in odSel, In kar je bilo za Dumasa
najvaZnejfe, nikoll ved ga ni bilo blizu,

ce.

»Svinjsko!« je zastokal. »Nié no-
vega. Ni¢ dela. Clovek se kar tja=
vdan potikg sem in tja. Prava an-
gleska nedeljal«

Pike je bil poboZen mozak, zato
mu ni bilo éisto prav, da je ¢asni~
kar govoril tako nespodobno o go-
spodovem dnevu. Toda moléal je.

Spet se je zadel dolg, mored
molk, ki ga je naposled Flood pre-
trgal z besedami: »AH bi tudi vi
kozaréek whiskyja? Edino, kar mo-
re élovek storiti, je to, da utopk
svojo Zzalost v alkoholu.«

»Kar sami jo potapljajte,« je za-
godel Pike, nejevoljno planil kvi-
sku in zapustil sobo. Casnikar je
skomignil z rameni in pritisnil na
zvonec ob kaminu. Ko je se ¢akal
tolazilno pijaco, je slisal nad sabo
enakomerni Sum korakov,., sem in
tja... sem in tja...

Lucija je Se zmerom sedela na
klopi ob oknu in drzala odprto
knjigo narobe v narocju, Samo en-
krat je pretrgala molk:

»Ali vam je ljubSe, da ostanem?
Ali naj rajsi grem?¢

Selma Bronsonova v svojem ne-
mirnem potovanju ni obstala. Nje-
ne ofl so se uprle v Lucijo, pa je
menda niso videle. Rekla je:

»Ostanite! Prosim vas, ostanite!
Ne bi bila rada... ne... prosim, osta=-
nitele«

Lucija se je bala, da ne bi z be~

ami izdala svoje ganjenosti, za=
to je samo nemo prikimala, Tedal
se je pa Se njej zazdelo, da ne mo-
Te veC mirno sedeti, da mora nekaj
storiti, Vstala je, pokleknila h ka-
minu in zacela razbrskavati ogenj.

Klede se je ozrla. Glas v
je utihnil.

Gospa Bronsonova je stala zda}
negibno ob svoji pisalni mizi in
strmela tam v list papirja, V des-
nici je drZzala svinénik in s ftem
svinénikom je zdaj napravila ¢rto
na papirju.

Z listom papirja v rokah je za-
tela Zena iznova hoditl po sobi, &
bolestnim ob¢utkom je Lucija opa-
zovala Selmo Bronsonovo,

Sem, tja.. okno, vrata., okno,
vrata.. sem, tja...

. Kakor hipnotiziran je visel Luci-
iuédgogled na teh zmerom enakih
gibih. Ni se mogla dvigniti, ne go-
voriti, ni mogla odtrgati pogleda
od tega bitja, ki se je gibalo, kakor
bi ga gnal stroj,

Ko je Selma Bronsonova 3la zda}
¢isto mimo klefede Lucije, i je
papir sfrfotal na tla. Ni opazila,
da se ji je izmuzni] iz rok, ampak
je stopala venomer dalje, sem in
tja, sem in tja..,

Lucijina roka je podzavestno se-
gla po belem papirju. Podzavestno
je iskala nekaj, kar bl jo odvrnilo
od neznosnega pogleda na koraka-
joto Zeno, in zacela je gledati érke
na papirju, Toda ne, saj ni bilo
érk, bila je samo vrsta ¢rt, prepro-
stih, navpiénih &rt. Vse so bile pre-
kriZzane, razen zadnjih dveh,

Naval sofutja je prevzel Antho-
nyjevo Zeno. Kaksen moski bi mor-
da potreboval ve¢ c¢asa, da bi raz-
vozlal te hieroglife, njen Zenski na-
gon je pa takoj spoznal, za kaj gre.
Kako pogosto je v 3oli delala tak-
Sne razpredelnice! Vsaka érta je
pomenila en dan! Vsaka precértana
trta en dan manj. Njene razpre-
delnice so bile zmerom namenjene
priél}kovanju veselih dogodkov; te
pa...!

Spet je Mrs. Bronsonova obstala. .
Prsteno bleda v obraz je pogledala
kle¢eco Lucijo In koSfek papirja v
njeni roki, Iz grla se jl je iztrgal
glas, ki je zvenel kakor strahotno
ponarejen smeh, Potem je rekla:

»8aj veste, kaj to pomeni?..
Otrocje je, zelo otroéje.., Boli.. pa
vendar to poénem...«

Dan se je vlekel v neskonénost.
Veter in dez;, brez prestanka. Ob
dveh se je pripeljal orozniski po-
veljnik. Bil je utrujen in pobit.
Pike mu je na vprasanje povedal,
da pricakuje polkovnika Gethryna
Sele zveder, in je Sel z njim do
avta, Ko je Ravenscourt lezel na
5v0j sedez, se je drznil Pike vpra-
Sati;

»Ali je kaj novega, sir?e

Ravenscourt je zaloputnil vratca
za sabo in odkimal, »Niti trohice.«

Popoldneva ni hotelo biti konec.
Vreme se je Se bolj poslabsalo.
Proti veferu je iz vetra nastal vi~
har; venomer je trkal dez ob okna.
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O kom bomo tako pisali ¢ez 10 ali 25 let?

Chambeclain, Benes, Roosevelt, Staliin, Mussolint, Gandhi, Daladier, Hitler

Kaj s

Lepega nedeljskega dopoldne, dne
28. junija 1914, pocijo bombe in re-
Volvershki sireli v Sarajevu. Prvi stre-
i ne zad: nejo svojega cilja, ker je
Soler pognal avio nadvojvode Franca
Ferdinanda. Pozneje, po Zupanovem
Rogovaoru, zavije spreved v ozko Franc-
JoZefovo ulico. Takrat je vzkliknil bo-
Senski guverner Potiorek: »Ta pot ni
Prava! Naravnost naprejl«

Tt BT tia MM X -
Frid ganyi rr MM v prbedT Y
=L e s TR | R B s P WA | B &
Ker je namreé 3oter zavrl in zavozil
Pocasi nazaj, Gavrilo Princip ni mo-
gel veé zgresiti cilja. Ob 11.30 lislega
nedeljskega dne podlezeta Franc Fer-
dinand in njegova morganatska Zena
alenlatu.

Gori na severu se je tisto popoldne
upiralo poletno sonce v jadra regate
v Kielu, kjer se je cesar Viljem IL

udelezil tekme na jahti »Meteore,
zgrajeni v Ameriki. Zdajci je Svignil
proti »Meleorju« neki vojaski motor-
ni ¢oln in se ustavil ob jahti. Admiral
Miillet je stlaéil v cigaretnico kos
popisanega papirja in vrgel dozo na
palubo sMeleorja«. V dozi je bilo po-

\lil(l‘ll 1. v tasu svelovine vojne

rocilo o sarajevskem atentatu. Viljem
ie prebledel.

V Parizu je listo popoldne Alice
Roosevelt-Longworthova, tista, ki je
12 let poprej botrovala pri krstu
sMeteorja«, gledala konjske dirke na
dirkalis¢u v Longchampsu V Kijevu
Je tisto popoldne Igor Sikorskij sreé-
no pristal po prvem uspelem potni-
tkem poletu iz Pelrograda.

W

2, juliju: Grof Berchtold, avstro-
ogrski zunanji minister, meni, da je
prisel ¢as za obradéun s Srbijo. V Ber-
lin sporoéi, da mislijo srbski zarol-
niki med pogrebom Franca Ferdinan-
da ubiti se Viljema; zalo raéuna, da
bo Neméija na strani Avsiro-Ogrske

sHudi c¢asi nas d¢éakajo,« zamrmra
84letni cesar Franc JoZel
V. Hammondsportu (USA) je tisti

fetrtek Glenn Curtiss dosegel z lela-
lom » America« rekordno hitrost 96 km
na uro Malo pred tem je letalski
pionir Orville Wright izjavil: »Letalo
bo onemogotilo vojne, kajti ko bodo
ljudje, ki odlofajo o vojni in miru,
videli, da je njihovo Zivljenje v ne-
varrosti, sz bodo dobro premislili,
preden bodo vojno napovedali.«

Waleski princ (poznejsi Edvard VIII)
je hil leta 1914. star 20 let

e 0 AT LD e

Podaithke zbral in obdelal Samuel T. Williamson

Rockefellerjev zavod je ta dan raz-
glasil, da se je dr. Alexisu Carrelu,
poznejsemu nobeliatu, posreéilo ohra-
niti tkivo nekega piscanca 28 mese-
cev v zaprii posodi umetno pri Ziv-
ljenju. V Little-Fallsu v drzavi Min-
nesoti je $el 12letni sin poslanca
Charlesa Lindbergha, poznejsizmago-
valec oceana, na gimnazijske pocit-

nice.

Tisti dan je v Londonu umrl Jo-
seph Chamberlain. Njegov sin Ne-
ville, sedanji- predsednik britanske

vlade, je bil takrat trgovec in obéin-
ski svetnik v Birminghamu.

%*
6. julija: »Avslrija naj odloéi, kaj
misli ukreniti proti Srbiji. Kar koli

bo storila, Nemdéija ostane njena pri-
jateljica in zaveznica.« S to izjavo
dd nems$ko zunanje ministrstvo Av-
striji proste roke. »Zdaj ali nikoli«
vzklikne nemiki cesar in se odpelje
z jahto za tri tedne v norveike ijorde.

Tisli ponedeljek je v blizini Hait-
skega rtica resil praporicak Richard

E. Byrd, poznejsi zmagovalec juine-

ga tecaja, nekega potapljajocega !
se mornarja iz vodé.
#

14. julija: Avstrijski zunanji mini-

ster grof Berchtold preprica ogrskega
ministrskega predsednika grofa Tiszo,
da je treba vojudko nasltopiti proti
Srhiji.

Pomocnik mornarigkega ministra
Franklin D, Roosevelt je ta dan spo-
rocil. da bo vlada poslala na Kubo
700 mornariskih strelcev.

Anthony Eden je bil takrat v {e-
triem razredu kolégija v Etonu. Wale-
iki prinec, poznejsi kralj Edvard VIIL,
takrat pa Student oxfordskega vse-
ucilis¢a, je tisti’ dan uganjal Sport s
svojimi tovariii. Bessie Wallis, po-
znejsa Zena vojvode Windorskega, je
junija maturirala na dekliski gimna-
ziji v Marylandu in se je priprav-
ljala za svoj prvi nastop na abituri-
entskem plesu v Balthimoru.

*

18. julija: Rusija posvari Avstrijo,
da »ne bo mirno gledalax, ¢e bi Av-
strija skuSala Srbijo poniiati. Gene-
ralmajor Ferdinand Foch, poveljnik
francoskega armadnega zbora v Nan-
cyju, misli, da ni pri¢cakovali krize,
in se odpelfe za 14 dni na dopust
v Bretanjo.

Dr. Albert Einstein je bil takrat
ravnatelj Zavoda cesarja Viljema za
fizikalno raziskovanje, 17letni =

Paul Joseph Goebbels je pa
ravno dobil katolisko Stipendijo vse-
uciliséa v Bonnu.

*

20, julija: 'V delavskem okraju
Pelrograda streljajo kozaki v mnoii-
co, ki Je pela marseljezo. Skoraj
prav lakral se pripelfe na driavni
obisk francoski prezident Poincaré,
da utrdi irancosko-rusko zvezo. aSrbi-
ja ima v ruskem narodu prijatelfa,«
izjavi Poincaré avsirijskemu poslani-
ku, »in Rusija ima zaveznico v Fran-
cijix

Ob- listem ¢asu je neki nepomem-
ben mladenic, Cangkajsek po imenu,
kaval zaroto v MandZuriji.

*

23, julija: Avstro-Ogrska poslje

Srbifi ultimat.

Blizu Tetuana v Spanskem Maroku
je slabolni porocnik Francisco Fran-
co poveljeval oddelku Mavrov v
boju proti rifskim Kabilom. V Vatika-
nu je bil mgr. Eugenio Paceili, se-
danji papez Pij XIL, podlamik kardi-
rala Gasparrija, papezevega drzavne-
ga tajnika,

fo popoldne je v Owossu (Michi-
gan, USA) 12letni Thomas E. Dewey,
danes vrhovni drzavni pravdmk v
USA in sovraznik gangsirov st 1
ter bodo&n Rooseveltov protikandidat
pri. predsedniskih  volitvah, raznasal
po hisah kakor wvsak teden, revijo
sSaturday Evening Poste.

%
24, julija: Avstro-Ogrska obvesti

druge vlade o ultimatu Srbiji. Poin-
caré je rovne na moarju, vradaje se

(,Current History”, Newyork)

Mussollini kot frontnik leta 1915,

iz Pelrograda; po morju se vozi tudi
nemski cesar. Britanski zananji mini-
ster sir Edvard Grey izjavi, da je sla
ultimat nojstralotne(3i dokument, ki
ga je kdaj kdo poslal neodvisni
drzavis.

Ta petek je William Bullitt, poznej-
5i ameriski poslanik v Parizu, takrat
pa absolviran visokodolec, stal s svo-
jo materjo pri oknu nekepa moskov-
skega hotela in opazoval mnozice, ki
so demonstrirale za vojno proli Av-
striji.

Pianist in skladatelj_ Ipnac Paderevski
(poznejsi predsednik poljske vlade!
v tasu svelovne vojne

V Londonu je takrat zivel
potujoé trgovec, ruski emigrant,
javljen pod vet imeni; najbolj znan
je bil poed imenom Maksimovi¢ in
Litvinov. Eden izmed njegovih pri-
jateljey, Jozef Dizugafvili, je Zivel v
izgnanstvu v Turukauskn v Sibiriji.
Litvinov ga je poznal pod imenom
S‘,ﬂljfll,

neki
pri-

*
26. julijo: Avstrija
spravliivi srbski odgovor nezadovo-
ljiv, in pretige diplomatske 2zveze.
Srbija mobilizita. Neméija si prizade-
va, da bi se vojna omejila samo na
Avslrijo in Sibijo.

izjavi, da je

Tisto, nedeljsko popoldne je skuzal
Eamon de Valera, povelinik irskih
prostovoljcev, z vec tovarisi viiho-
tapiti municijo z neke jahte v dublin-
sko pristani5ce. Zalotila jih je policija,
vendar so de Valera in nngovl ljud-
je resili skoray vse puske in sreéno
usli.

Herhert Hoover, tudarski inZenir
in poznejsi ameriski prezident, se je
vrnil v London s potovanja po Evmpi

| | pove brzojavno Srbiji vojno.

| 1 (USA) je takrat

- Beograd.
 vprada Francijo,

lokalu sviral vecer za veferom na
| gosli poznejdi slavni ameriski diri-
| gent Paul Whiteman.

kjer je zaman skusal pridobiti razne
vlade za udelezbo na razstavi v San-
Franciscu.

5
28, julija: Velika Brilanija sporoci
Neméiji, da bo oslala nevlralna v
rusko-nemiki vojni, da bo pa »pri-

siljena brez odloga kaj ukrenitic, de
se zapleleta v vojno tudi Nemdéija in
Francija, Cesar Viljem se vrne s kri-
Zarjenja v norvedkih vodah, ves be-
sen, ker ga niso sproti obveiéali o
poteku dogodkov. Ko bere spravljivi
srbski odgovor na avstrijski ullimat,
se oddahne: »Zdaf ni ve¢ vzroka za
vojno.« Eno uro pozneje: Avstrija na-

V nekem predmestju v Denverju

v nekem zakolnem

Izdajatelj milanskega socialisti¢ne-
ga lista ,Avanti’, Benilo Mussolini,
zacne kampanjo m popolno neviral-
nost Italije,

"

30. julija:  Avslrijei obstreljujejo
Rusija mobilizira. Nemcija
ali misli ostali ne-
viralna, in sporoéi Angliji, da »bo
morala, ¢e stopi Francija v vojno,
vdreti skozi Belgijo«.

Dr. Edvard Bene$, profesor pradke-
ga vseucilista, je takrat zivel na po-
Cilnicah na deZeli. S politiko se ni |
dotlej nikdar ukvarjal, preprican je |
bil pa, da bo vojna zdrobila cesar- |
stvo starega Franca JoZefa in osvo-
bodila Cehe izpod habsburikega go-
spodstva.

V tislem Tasu je bil F. H. La Gunr-’
dia, poznejiéi newyorski Zupan, od-
veinik v mestecu Greenwichu (USA).
Walter Lippmann, danes ugleden
ameriski politiéni publicist, je tisti
dan kupil vozni listek iz Bruslja v
Svico.

*

1. avgusta: Ob 15.45 odredi Fran-
cija mobilizacijo. Neméija mobilizira
¢elrl ure pozneje, ob 5. pa napove
vojno Rusiji. .

William Randolph Hearst, poznejsi
ameriSki »Casopisni kralj«, je bil rav-
no izdelal svoj prvi filmski Zurnal.
Marion Douras iz Newyorka, héi ne-
kega brooklynskega odvetnika, se je
takrat pripravljala, da nastopi v Zieg-
feldovem varieteju; vzdela si je umet-
nisko ime Marion Davies. (Pod tem
imenom je pozneje zaslovela v filmu
in v Zivljenju Randolpha Hearsta.)

V Svici je ta dan Ignacij Paderev-
ski objokaval fiasko koncerta, ki ga
je bil priredil prejénji veéer. Poslu-
Sala ga je samo pedcica ljudi, vsi
drugi so bili morali iti na mejo. »To
je konec moje umetniske kariere,« je
rekel Paderevski.

*»

2. avgusta: Nemcija da Belgiji
12urni ultimat, da dovoli njenim cée-
tam prehod ¢ez svoje ozemlje do
francoske meje.

To nedeljo sta odila pod zastavo:
v Parizu Edouard Daladier, profesor
zgodovine na gimnaziji v Condorce-
tu; v Mulhousu v Alzaciji, blizu
rrancuskc meje, Hermann Gdring,
porocnik tamkajSnjega pedpolka
vitek, prikupen 21leten mladenié.

*k

3. avgusta: Ob 19. Belgija zavrne
nemski ultimat.

Takral je bila Mary Pickfordova
ze drugo leto v Hollywoodu in je
zasluzila 100 dolarjev na teden. Prav
tako je bil Ze drugo leto v Hollywoo-
du Charles Spencer Chaplin; zasluzil
je po 150 dolarjev na teden.

Harold Ickes, danasnji ameriski no-
tranji minister, je bil takral odvetnik

v Cikagu.
*

4. avgusta: Ob 14. dobi Nemfija
angledki ultimal. Berlin mora do pal-
nodi zadovoljivo odgovoriti na bri-
tansko zahtevo glede umika nemskih
cel iz Belgije.

Vojvoda Yorfki, drugi sin kralja
Jurija in kraljice Mary in sedanji

angleski kralj, je bil takrat pomorski

die, ki jih svet takrat Se ni poznal

ili in kaj so podeli v usodnih dneh 1. 1914?

kadet na ladji »Collingwood«, Lady
Elizabeta Bowes-Lyon, najmlajia heéi
earla Strathmora in danainja angle-
5ka kraljica, je ta dan praznovala v

nekem londonskem gledaliséu svoj
14. rojstni dan.
Mahatma Gandhi, premozen indij-

ski advokat, se je pripeljal v South-
ampton na AngleSkem. Z Dunaja se
je pa pripeljal v Svico Lev Bronstein,
ruski emigrant, znan tudi pod ime-
nom Trockij.

Monakovska vlada je ta dan izdala

dovoljenje, da sme sluziti v nekem
|J<.I\r<1rb]\.t.lll |w§apolkn Adolf Hitler,
[Hl“t]’ je l;il avsirijski drZzavljan.

Ko je Neméija 2. avgusta napovedals
vojno, se je Adolf Hitler — kakor
sam pise v knjigi »Mein Kampfe —
svrgel na kolena, da se zahvali Bogu,
ker mu je dal doziveti tako velik
cas.« [»Mein Kampfe, str. 177], Pisal
je bavarskemu kralju Ludoviku in ga
prosil, naj mu dovoli sluziti v svoji

armadi.)
&

4. avgusta ob 23.59:
pisal sir Edward Grey,

nNocoj,« je za-
ssmo nekaleri

sedeli pri predsedniku vlade na Dow-

Adoli Hiller kot nemdki vojak

ning-Streetu in ¢akah porocil iz zuna
njega urada o odgovoru iz Berlina
Tudi Churchill je bil med nami, pri-
previjen, da izda ob napovedani uri
vo,uo povelje, ki ga je mornarica
p. kovala. Ura je udarila polnot.
Vojna se je zacela.«

*

Ljudje, ki so pred 25 leti od-
locali o usodi svela, so danes
mrtvi ali pozabljeni. Ljudje, ki
so 1. 1914, stali v ozadju, majh-
ni in nepomembni, danes vodijo
cloveski rod.

Tako je bilo zmeraj in tako
bo do konca sveta, kajti tak je
zakon narave,

Kdo bo v prihodnjih 10 ali 25
letih vstal iz teme in popeljal
clovestvo v novo usodo? Kdo
od sedanjih bo novim pokazal
pravo pot?

Odgovora nihce ne ve. Vsi
pa vemo: od odgovora na li
vprasanji je odvisna usoda
sveta.

Winston Churchill je bil pred 25 leti
(prav tako kakor danes) minisler za
vojno mornarico
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DRUZINSKI TEDNIK

Ali peznate
svojega dvoinika?

Ljudje, ki jih zmerom
zamenjavajo

Nedvomno ste Ze kdaj imeli nenava-
den, zlovesten obéutek, Stopili ste v
s0bo, kjer 5S¢ niste bill nikoli, predsta-
vili so vam d¢loveka, ki ga dotlej &e
niste nikoli videli — in izmenada wvas
Je obéel obfutek, da ste vse to Ze ne-
ko¢ prej natanko doziveli. 8 fotogral-
sko natanénostjo tako, Da, tudi érni
stol je stal takrat v kotu in zastor je
bil prav tako naguban, ura v zvoniku
Je tudi takrat cdbila deselo, in e to
in ono se je ¢isto natanko ujemalp s
takratnim poloZajem, Vse je bilo kakor
posneiek nekega davnega dozivljaja, ki
ga pa vi — o tem ste trdno prepridani
— sploh niste doziveli. Trezni razum
vam pravi, da ste v ¢isto novem po-
lozaju; toda prav tako doloéno vam
pricara obéutek, da ste isto slike Ze
nekoé doziveli z isto natanénostjo ka-
kor zdaj,

Psihologija ima za ta ¢udni obéutek
strokovni izraz »déja vue (Ze videno),
pa nima razlage zanj. Prevara spomi-
ma, halucinacija, slika iz podzavesti,
prisilno ponavljanje misli — to so sa-
mo besede, ki nic¢esar ne pojasnijo.
Okultisti razlagajo te pojave mistiéno;
po njibovem mnenju so dokaz, da smo
bili Z& nekdaj prej na svetu in da se
spominjamo svojega prejsnjega Zivlje-
nja. To je privid, ki je po bistvu soro-
den »drugemu obrazue, dvojniku, ki
pride kakor prikazen z drugega sveta.
Po fem pojasnilu je tudi nas dvojnik
takSen »déja wvue, ki daje vpogled v
tiste shakespearske pojave, »ki se &ol-
ski znanost1 o njih niti ne sanjaec. Iz
teme se nam pokaZe lesketajole se
bitje, ki nam je podobno kakor slika
v ogledalu, ki pomenljivo prikimava,
grozi all svari., Grozotne zgodbe pri-
povedujejo o teh reéeh. Dvojnika raz-
lagajo kot »déja vue, ki ne kaZe nazaj
v preteklost, ampak gleda v sedanjosti.

Danes za razlaganje dvojnikov ne
potrebujemo éudeZev preseljevanja dus
in ni nam treba verjeti v prikazni iz
drugega, nadnaravnega sveta, V Zarkl
luéi znanosti se prikaani razblinijo in
se razkrinkajo kot zanimiv bioloSki po-
jav. Kot prikazen, ki ji daje fiziogno-
mika presenetljivo eksaktno podlago,
ker dokazuje, da sta zunanjost in no-
tranjost éloveka tesno med seboj zdru-
Zeni In da se vo vorirodnih zakonih
ujemata.

Dvejniki v owuwasajoci nas naravi

Ne, dvojnik ni astralno telo, ki pride
%z drugega svela ali se pa pred vami
pokaze kakor prikazen, da bi vas pre-
strasil na samotni gozdni poti. Dvojnik
je prav tako délovek iz mesa in krvi
kakor vi, Kakor vi! Podoben vam
je, kakor sta si podobna dva dvojéka,
in v nekem pogledu je celo vas brat-
dvojéek, kakor boste pozneje izvedell.
Dvojnik je tisti, ki vas zmerom iznova
zamenjavajo z njim, Kako pogosto se
vam to zgodi! Po cesti greste, nekdo
vas potreplja po rami, vas ogovori ka-
kor starega prijatelja, potem pa na
lepem zajeclja v zadregi: »Oh, opro-
stite! Zamenjal sem vas 2z nekim pri-
jateljem, ki vam je tako pedoben ka-
kor kakSen dvojnik!<

¢Ge pa sreéate kdaj svojega dvojni-
ka, boste hude preseneceni, Ugotovili
boste namreé, da vam vas dvojnik ni
prav ni¢ podoben, in ne boste razu-
meli veénih zamenjav. To pa le zato,
ker imate sami dostl ostrejse oko za
svoje osebne posebuosti in takoj opazi-
te razlike med vami in vasim dvojni-
kom, ki povrinemu pogledu drugega
uidejo. Podobnost vendarle obstoji.
Preizkusite kdaj, po ¢em vas prav .za
prav znancl ze od dale¢ spoznajo: ne
morda po kakséni posebni érti obraza,
temved po celotnem vtisu, po hoji, po
obleki, sploh po vedenju in kretnjah.
In prav v tem vam je va5 dvojnik
podoben, V reéeh, ki jih drugi ljudje
na vas bolj opazijo, kakor vi sami.
V vsem tem je med vama podobnost,
da vaju ljudje tako lahko zamenja-
vajo, ¢eprav se vad dvojnik v nekate-
rin posameznostih razlikuje od vas,

Dvojniki so si sorodni

. Zato pa posega podobnosi dvojni-
kov tem globlje v bistvo osehnosti.
Vratislavski uéenjak Jankowsky je na-
tanko preiskal dosti dvojnikov, prouée-
val mjihovo 2ivljenje in njihova nag-
njenja, njihove bolezni, njihove poklic-
ne Zelje in uspehe, In pri tem je zme-
rom odkril prav ofitno skladnost.
Dvojniki niso samo od zunaj ljudje
istega tipa, ampak so si podobni tudi
v svojem bistvu in v svojem Zivljenju;
iste poklice si izbirajo, iste strasti ima-
jo, isti znadaj, isti naéin govorjenja
in gibov, isto hojo, isto nagnjenje k
boleznim, da, celo podobne vzorce kra-
vat nosijo in kadé isto vrsto smotk!
Taksna presenetljiva podobnost zna-
¢éaja mora pa imeti globoke korenine,
In sicer ista prirojena nagnjenja, ka-
kor jih ‘imajo sicer samo dvojéki iz
iste jajéne celice, (Enake dvojéke dobi-
mo samg takrat, kadar nastanejo iz
ene same jajéne celice, Taksni dvojcki
imajo enaka prirojena nagnjenja. Raz-
litni dvojeki nastanejo iz dveh jajénih
celic in sl navadno niso bolj med se-
boj podobni kakor drugl bratje in

Nadaljevanje v 5, stalpeu
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gozdu, Sprico velikanskih dreves
je brh tako zelo, zelp majhna.
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Vse poletje je Zivela uboga
Palcica cCisto sama v velikem

7|
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Spletla si je posteljo iz trav-
natih bilk in jo obesila pod la-
puhov list, Tako je bila varna
pred dezjem.

je pa prifla zima, mrzla, dolga
zima, Vse ptice, ki so t.a.ko lepo
pele oknll nje, so odletele, drevje
in cvetje se je po.susllo veliki

silo in pila roso, ki je vsako
jutro lezala nga listju. Tako sta

Nabirala je evetni med za ko- |
minili poletje in jesen, Potem I

.l“fan: -‘!"Jar
lapuhov list, ki je pod njim sta-
novala, se je zvil in ostal je
samo rumen, uvel pecelj,

Paléica je strasno zmrzovala,
kajti njena obleka je bila raz-
trgana, sama je bila pa tako

nezna in majhna, da je morala
zmrzovati., Prav ni¢ je ni grelo
njeno vroce, drobno srece.

12

Zacelo je sneziti in pri vsaki
snezinki, ki je padla nanjo, se ji
je zdelo, kakor ée kdo vrie na
nas lopato snega, saj smo mi
veliki, ona je pa merila komaj
palec,

zitno polje. To polje je bilo po-
leti kakor zlato morje,

Toda zito je bilo ze davno po-
Zeto, samo golo, suho strnisce je

sililo iz premrle zemlje. Odseka-
ne bilke so se ji zdele kakor ve-
lik gozd, in drhtela je cd mraza.
Bilo je tako hudo ko Se nikoli.

Zavila se je v suh list, toda |
list je ni ogrel; od mraza je kar
drgetala. Tik pred gozdom, ka- I
mor je prisla, je lezalo veliko

Ty

Tedaj je puSla do vrat polj-
ske misi, ki je imela majhno
luknjo pod strniSéem. Tam je
prebivala poljska mis prijetno

na toplem, saj je imela polno iz~

bo Zita, lepo kuhinjo in shrambo.

Prav ¢udovito stanovanje. |
Uboga PalCica se je postavila

pred vrata kakor kaksna beraci-
ca in poprosila kosScéek jecmeno-
vega zrma, saj v zadnjih dneh
ni pojedla niti grizljaja.

DALJE PRIHOI)NJICI
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Nuadaljevanje iz 1. stolpca
sestre.) Po svojem proucevanju je pri-
sel Jankowsky do spoznanja, da imajo
dvojniki res ista prirojena nagnjenja
kakor dvojéki iz ene jajéne celice. Krv-
no serodni so si, Niso si pa po krvi so-
rodni, ker bl morda izhajali iz iste
druzine, ampak zato, ker so si dedno
sorodni. So tako rekot istega mesa in
krvi, ¢e pod tem jzrazom lahko razu-
mevamo ponulna skladnost v priroje-
nih nagnje V prirojenih nagnje-
nih, ki dolo¢ajo take zunanjost kakor
tudi notranji znacaj,

Kalejdoskop dednosti

Dvojnika vidimo tudi v Zivalstvil
To so bitja., ki so si podobna, da bl
jih zamenjali, ¢eprav spadajo v éisto
razliéne druzine in vrste. Nauk o mi-
mikriji trdi, da Zzeli priroda pri teh po-
dobnostih povzroéiti zamenjavanje. Ne-
dolzen metulj je na primer podoben
bojevitemu srienusPo teoriji mimikrije
si je metul), ki se ne more branitl,
nadel varujoto obleko sréena; tako bo
premotil sovrainike, da bodo videli V
njem sriena in ga ne bodo poZrii.

Toda teorijo o mimikriji je veéina
strokovnjakov Ze zavrgla. Vzrokov Z2
to je veé, najbolj pa zato, ker najde-
mo ‘akine presenetljive podobnosti
tudi med zivalmi, pri katerih varanje
sovraznikov in posnemanje bojevitejéin
bitij sploh ne pride v poitev. Pojav
mimikrije si pravilneje razlagamo &
tem, da se priroda ponavlja, ker ima
njena iznajdljivost svoje meje, Paleta
prirode nima neomejenih moznosti
barvnih odtenkov in zato se morajo
po verjetnostnem zakonu pokazati po-
navljanja in podobnosti, V mozaiku
prirode se torej morajo véasih pokazati
podobne si kombinacije,

Isto velja tudi za Cloveske dvojnike,
torej za ljudi, ki jih tako radi za-
menjavamo. Tudi oni se morajo za
svojo wodobnost zahvaliti nakljuéju v
mozaiku dednih nagnjenj. Seveda,
ljudje so razliéni, toda raznoliénost ni
neizérpna, Tako imamo omejeno sk«
pino lastnosti, ki se v kozarcu dednosti
med seboj medajo. Kakor pri drobnih
pisanih kamnih v otroSkem kalejdo-
skopu, Barva ofi utegne imeti deset,
sto ali tisoé odtenkov, nikakor pa ne
neizmerno, Zato mora imeti dvoje, da,
tudi veé ljudi, isto barvo ogi, ¢eprav
niso iz iste druZine. Naj bo deset,
sto ali tisoé oblik uhlja, neizmerno jih
pa ni, Tako se mora v kalejdoskopu
dednosti veéasih zgoditi, da imata dva
¢loveka, ki sta si med seboj é¢isto tuja,
isto barvo oéi in isto obliko uhljev.
Ce se ta kombinacija mozaika nanasa
3¢ na veé¢ delov telesa, dobimo pat
dvojnike,

Pouéno in za fiziognomiko bistveno
je prl tem, da se ta zunanja podob-
nost oresenetljivo ujema tudi z no-
tranjo. Z drugimi besedami: ljudje, ki
so si podobni na zunaj, po obrazu,
po hoji, po naéinu govorjenja in po
vedenju, so si podobni tudi po zna-
¢aju, po sposobnosti, nagnjenjih in
naposled tudi po svoji Zivljenjski uso-
di. To pa ne pomeni ni¢ drugega, ka-
kor da obstoji med zunanjostjo in no-
tranjostjo, med videzom in bistvom,
tesna vzroéna zveza in da je razlaga-
nje znaéaja po zunanjih znakih ute-
meljeno. V dvojnikih je torej priroda
sama napravila poskus, ki pokaZe
vzporednost med zunanjimi in notra-
njimi znaki in moZnost praktiénega
spoznavanja ljudi peo njihovi zuna-
njosti,

(»Basler Nachrichten«)

—_— —

¥pliv leve roke na funkcijo moigan

Vadite svojo levo roko! Samo tako
boste sposobni, da izkoristite obe polo-
viei svojih mozgan, Povpreten ¢tlovek
ne misli s celimi mozgani, temveé sa-
mo s polovico moZgan, In to navadno
Zz levo polovico, medtem ko ostane
desna nedelavna.

Dognanja ameriSkih raziskovalcev na
popris¢u tako imenovane  psihofizio-
gnomije' dokazujejo, da so d¢rte na-
Sega obraza in gibi nasega telesa med
seboj nasprotno odvisni, Desna roka
je v zvezi z levo polovico obraza in
marobe,

Na podlagi teh dognanj so naredili
poskus, in sicer tako, da so fotogra-
firali tri fotografije enega obraza, Pr-
va je bila normalna fotografija, na
drugi je bil obraz sestavljen iz dveh
levih polovie obraza, na tretji pa i@
dveh desnih polovic. Ti dve zadnjl
fotografiji sta narejeni tako, da S0
fotografirali samo eno polovico obraza,
drugo polovico so pa dopolnili s sliko
v zrealu,

V izrazu obraza je nastala zelo ofif-
na razlika. Fotografija obeh desnih
polovic obraza je pokazala popolnomi
apatien izraz, medtem ko se je foto-
grafija obeh levih polovic obraza odli-
kovala po izredni inteligenci in 2Zi-
vahnosti,

Na podlagi teh izkuZenj je dunajski
profesor Ludwig Jan ugotovil, da osta-
ne pri &loveku, ki levo roko le malo
ali pa ni¢ ne uporablja, desna polo-
vica mozgan ¢&isto neizrabljena.

¢e torej hofemo, da se obe polo-
vici nadih moZgan razvijata enako-
merno, moramo kar najbolj pogosto
uporabljati tudi levo roko in misice.
Tako bomo prisilili obe polovici mo-
Zgan do intenzivnega dela,

»Your Life«, Newyork.
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»Jutri boste morali biti na var-
nem senora,e je dejal po kratkem
Premisleku, »Prej ne bom miren,
dokler ne bom vedel, da ste med
Svojimi, na poslanistvu.«

»Oh, senor, ¢ce se vam bo to po-
Srecilo, vam bom veéno hvaleina.«

»*Ne, ne.e se je branil, »nocem, da
bi mi bili hvaleZzni. Storil sem samo
8Vojo dolznost.«

Sam si ni znal razloziti, zakaj se
je tako zivo potegnil zanjo, med-
tem ko ga ni usoda drugih, prav
tako nesreénih zensk, prav nic za-
nimala,

Se zmerom je drzal v roki Orani-
ne listine. Ze jih ji je hetel vrniti,
toda na lepem se je premislil:

sBolje je, da obdrzim jaz te po-
Toéne listine. Ce bi jih namreé do-
bili v vasi rocni- torbici, bi vedeli,
da ste postali 8panka, in to vam bi

; brej Skodovalo kakor vas varovalo

Pred novimi sitnostmi.«

»Mislim, da imate prav. Sieer
bom pa skusala pozabiti na najin
Smesnj zakon.«

»Nisem vas mogel resiti drugace,«
je zasSepetal.

»0, saj vem, Vse se je, hvala
Bogu, sijajno konéalele

V njenih besedah je zazvenela
tolikéng hvaleznost, da je Moreno
zZacudeno pogledal njene velike,
i(-!skrebe se sinje o¢i. Nato je poéasi

ejal:

sRes, vse to je prislo taka ne-
nadno, Najbolj ¢udno je pa to, da
Se celo poroke pisem ustrasil, Ni-
koli poprej namre¢ nisem mislil
tako daled.«

»0Oh, takina poroka! Saj ni¢ ne
Romeni,c je ugovarjala.

»Toda vseeno je veljavna, draga
moja,« je popravil mladi letalec.
»Midva sva zdaj zares moz in Zena.«

»Ze mogode, toda najbolje je, da
na {0 oba lepo pozabiva.c

Ni odgovoril na njene besede,
toda zdelo se je, kakor da nekaj
napeto premisljuje. Naposled je
dejal:

»V tem primeru je bolje, da na
poslaniétvu ¢ vsem tem popolnoma
molcite, Ce bi vas pa kaj izpraSe-
vali in bi se utegnili 'zaplesti v
protislovja, potem povejte vse po
pravici.. Morda vam bo moje ime
koristilo, da boste prej na varnem.«

»Vse je mogoce Ravnala se bom
o vaSem nasvetu. Zelo dobri ste
/& menoj.« :

Pogledal jo je. Mladi Zeni se je
2azdelo, da je ganjen. Njegova lepa
moska roka z negovanimi nohti jo
je pogladila po licu in njegove ust-
nice so zasepetale:

»Pogumna mala Zenica! Skoda,
Orana, da sva se srecala tako mimo-
grede... Res §koda, da vam ne mo-
rem pomagati, Se julri in Se po-
zneje, vse dotlej, dokler ne boste
tisto na varnem.c

»Storili ste zame vse, kar ste
mogli,« je odgovorila ganjena in
nekoliko zmedena zaradi njegovega
plasnega ljubkovanja, posebno pa,
ker jo je imenoval po krstmem
imenu,

Ne da bi bil opazil njeno zadrego,
je oklevaje dejal:

sMoram se vam oprostiti, sefiora...
Ni dolgo tega, ko sem..«

»Kaj ste?«

»Moral sem vas nekoliko krepko
ohjeti in poljubiti.. .«

Namriila je obrvi.

»0h, saj sem vse prav dobro ra-
zumela, Pray toliko vam je bilo do
tega poljuba, kakor meni... Morali
ste paé to storiti.«

»Hm...« je zacel, 3Jaz..z

Ni dokonéal, kajti zazdelo se mu
je, da njegova tovariSica najbrie
ne bi razumela tega, kar ji je
pravkar hotel povedati.

»Nikar ne misliva ve¢ na to,« je
odloéil hitro, kakor da bi se bal
spomina na ta muéni dogodek,

Toda njegove oéi, ki so se usta-
vile na njenih polnih, rdeéih ust-
nicah, so njegove paslednje besede
Postavile na lag

Na sreéo sta ju tisti trenutek
dodla Vincent in njegova Zena.

»Menda bomo zakljuéili danasnji
dan v veseli druibi?z je predlagal
Vincent.

»To bi bilo prekrasnol« se je
vpletla v pogovor Frasquita. »Mo-
reno, vasa Zena je res srékanal«

sHvaleZen sem vam, Frasquita,
2a poklon in.. za vaSe povabilo.
Toda Zal moramgo to praznovanije

‘odloZiti na pozneje. Danes imam

Se nekaj zelo vaZnih opravkov..
Zato bosta menda dovolila, da se
S svojo Zeno postoviva, Ce pomislim,
koliko imam Se dela, se zgrozim ob
misli, kako malo bova Ze skupaj..<

»Na svidenje torejl« je dejala
Frasquita. Obraz se ji je stemnil
ob poslednjih Morenovih besedah,
kajti spomnila se je, kako éas hiti...

»In ne pozabi, prijatelj,c je 2a-
klical za njima Vincent, sda jutri
ob zori odrinemo!s

»Vem, vem,« je skoraj nejevolino
odvrnil Moreno. 3Ta je oblizek, ki
ham ga dajejo za poroéno noé.
Oblizek, ki si ga menda nihée po-
Sebno ne Zeli.«

Potlej je dejal svofi Zeni z odloé-
Nostjo, ki jo je bila spoznala Ze
bPred nekaj urami: »>8l boste z
Menoj, sefiora, Stanujem v hisi,

na divan, Skozi

kjer boste vsaj danes Se na varnem.
Najbrze ste tudi laéni, kaj ne?«

>Nekoliko ze. Teh Stiri in dvajset
ur nisem pojedla drugega kakor
kroZnik riza. Menda je res, da strah
prezene tek.« In kakor ggﬂe, sem
v poslednjih dneh preZivela res
strasne trenutke!c

»Nikar veé ne mislite na to, se-
fiora. Nocojinji vecer — vsaj upam
— se boste bolje imeli.c

>Po vasi zaslugi, da. Nikoli vam
ne bom tega pozabila'< %

Toda dovolj je bilo zanjo ta dva
dni razburjenja in strasnih doZiv-
ljajev; Orana jim ni bila ve¢ kos.
Vrhu tega Ze ves ¢as ni zatisnila
ofesa in tudi jedla ni skoraj nié.
Omahnila je v Morenov objem in
zares omedlela..

Mladi letalec jo je ljubege dvig-
nil. Nesel jo je kakor nese ma
majhnega otroka spat, previdno in
nezno. Njegove roke, vajene sirast-
nih objemov, so skoraj nekoliko
nerodno drzale Oranine drobno,
negibno telo.

Od dale¢ ju je opazovala gruca
ljudi. Neki Sevilj¢éan, s cepico iz
zeleno in rjavo értaste svile na ru-
meni podlagi, opasan s prav taks-
nim pisanim pasom, je skoraj za-
vistno vzdihnil: »To je sreca, ki
prekipeva...«

Ne meneé se za Jjudi in za zijala,
je Moreno koraéil s svojim drago—
cenim bremenom proti svojemu
domu. Nekateri so se ustavljali,
meneé, da bodo price zanimivemu
prizoru,

»Tri sto kosmatih,« je zarobantil
Moreno, »s poti, ali vam bom pa o
prvi priloznosti pretipal obistil«

Nihée mu ni zameril teh besed;
Spanec rad oprosti jezo zaljubljen-
cu, kajti zaveda se, da je ta jeza
upravicena, ¢e mu nekdo izmika
tezko pridobljeni plen.

Toda Morenov cilj je bil blizm.
Ko je mladi moZ s svojim sladkim
bremenom korakal mimo hotela
Colona — skozi razsvetljena okna
je donelo na cesto zloveiie vpitje
— mu je srce pricelg divie utripati
ob misli, da bi morala biti tudi
Orana v tem peklu, ée je ne bi bil
on resil.

»La chiea', bila bi zdajle Ze na
onem svetu ali pa nedolZna Zrtev
teh nesramnih pijancev! Oh, les

puercos*! Bila bi jim dober obli-

zekle

Tako modrujoé je mladi moZ na-
posled prispel do dokaj nizke, lepo
pobeljene hise. Odrinil je nizka
vrata z okroglo lino in vstopil na
Iepo tlakovano dvorisée, polno meh-
kih senc, zelenih ovijalk, dehtecih
evetlic in Sumljanja vodometa,

Te stare Spanske hiSe so zgraje-
ne Se v slogu tistih his, ki so zrasle
za Casa Mavrov, Njih okrogla dvo-
riséa so podobna vriovom arabskih
dvorcev. To je razumljivo, kajti
podnebje v tem delu Spanije je
za ¢udo podobno severnoafriskemu
podnebju. Sam Bog ve, kdo si je
prvi izmislil te ¢udovite vrtiéke,
tako prepolne opojnega duha, meh-
kih barv in prelepe arhitekture,
tako pripravne za ljubezenske se-
stanke?

Vrti¢ je obkroZal s tenkimi ste-

| brici podprt hodnik, a okrog njih

so se vzpenjale cvetode ovijalke.
Sredi vrticka je raslo nekaj juznih
dreves. Murva s temnimi, soénimi
sadeZi, Pomarancéa z zrelimi, zlato-
rumenimi oranzami izza njenega
debelega barzunastega listja. V
kotu je poganjala tamariska =zra-
ven nje pa granatno jabolko. Jui-
no drevje in juino sadje, polno
sonca in opoinih juinih vonjav..

Knma‘%eje Moreno stopil med to
zelenje, mu je pritekla nasproti
debeluSna Zenska okrog Stiridese-
tih let:

»Santa Virginal* Kaj se je zmo-
dilo, sefor? Kdo je to dekle?«

»Hitro, senora Margarita. Pri-
nesite kozarec vode in kapljice!
Moja Zena je omedlela. Ob koncu
porocnega obreda ji je postalo sla-
bo. Najbrie razburjenje in nekoliko
utrujenosti.«

»Vi, pa porodeni, seitor? Torej
ste med tistimi, ki bodo jutri edsli
na fronto?«

Ne mened se za njene besede, je
Moreno spretno — kdo bi mu pri-
pisal tolikino neinost, ée bi ga po-
slusal pred nekaj urami v pogovora
£ miliéniki? — odpel Orani obleko

in ji razgalil vrat, da ji je olajsal | pozno

dihanje.

Medtem je Margarita prinesia|p

Ekapljice, brisaéo in ilovnato skledo,
polno ¢iste vode.

Moreng je odnesel mlado Zeno v | tako

svojo sobo. Previdno jo je pologil
velika okna je si-

' Deklica.
¥ Bvinje.
! Bveta devical
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jala mehka veéerna svetloba. Miladi
letalec je pomoéil vogal brisace v
vodo in obrisal z njim Oranini
senci, tam, kjer je skozi neino, belo
koZo prosevala drobna modra zilica
in se izgubljala v plavih laseh,
>Moja ljuba mala,c je mrmral
nezno, >zakaj ste me prestrasili?
Jutri bom odsel, toda nikar ne po-
kvarite srede, ki nama jo je usoda
naklonila danes, za nekaj ur..c
Margarita je kajpak stala za njim
in napeto viekia na uSesa gospo-
dove besede. 2al pa ni mogla ni-
fesar sliSati, kakor samo izredno
neinost njegovega glasu. Tako ni
svojega gospodarja Se nikoli poslu-
Sala govorili. -
Morda je Moreng mislil, da slisi
Orana te neine besede Ijubkovanja,
morda so mu pa le nehote zdrknile

ti | = jezika? Margarili je bilo tako

vedenje njenega, sicer tako zape-
tega gospoda zelo povieéi. S solza-
mi v ofeh je gledala, kako se Mo-
reno trudi, da bi neznano Eospo-
diéno cbudil v zivijenje.

Ob dotiku mrzle vode se je Orana
zdrznila, Nato so se pricele njene
blede ustnice gibati, kakor bi ho-
tele nekaj povedati, toda niti glasu
ni spravila éeznje. Naposled je od-
prla oéi. Zacdudeng je pogledala
okrog sebe. Kje vendar je? In kdo
je ta zenska, ki se ji tako prijazno
smehlja?

Med omedlevico in med resnié-
nim zivljenjem predivi élovek tre-
nutke, ki bi jih Se najlaze primer-

Posebno pazite, kaj
bolnik pije! Ce Vam
je le mogode, daite
mu za 2dravije in
uZitek &'m CeSée nai-
boljfo minesalne vedo

ono Zrdedimi srci

Ce sami bolehate ali se ne potu-

tite dobro, zahtevaite na¥ brez-

pladni prospekt v katerem imate

mnogo koristnih navodil o
zdravin.

Uprava Radenskega zdravilnega
kopalidia
SLATINA RADENCI

; sle vi, senora, bg nas gdspod kakor

jali s polsnom, Tudi Orana se ni
mogla takoj zavedeti, kje je. Vse
se ji je zdelo tako cudovito lepa,
da je ni prav ni¢ spominjale na
resniénost. Ubogo dekle se je kar
balo zbuditi se, bojet¢ se, da bi te
lepe sanje skopnele, in da bi se
spet zavedela v kruti resniénosti,
med ujetnicami in surovimi milié-
niki.

Moreno ni hotel z nobeno besedo
motit] tisine, Samo o¢i je ljubede
upiral v te s o
bitje, ki je zdaj prifelo drhteti po
vsem telesu, kakor srna, kadar jo
lovee od blizu zasaéi v gozdu.

Margarita je stopila bliZe in ji
ponudila kozarec s krepilnimi kap-
ljteami:

»Kake je, nifia?' NajbrZe bolje,
kajti zdaj so vasa licka Ze nekoliko
rdeéa.«

Orana je pocasi pila zdravila.
Margarita se je obrnila ¥ Morenu,
pomeziknila in strokovnjaske de-
jala:

»Zelo lepa je, dusSica ubogale

»Si, si!*« je potrdil )ﬁlﬂadl MOZ,
ves vesel, da s¢ Orani obrac¢a na
baolje.

»Mislila sem, da se boste porodili
s Karmencito?« je nadaljevalg Mar-
garita, »In zdaj ste pripeljali do-
mgoy ¢isto drugo.<

» Ljubav doma je pri ciganih,
sila nobena je ne zafre!‘ poje Kar-
men v Bizetovi operic se je od-
rezal mladi moZ. In sanjavo je pri-
stavil:

»To dekle je moja peslednja mu-
ha.. res prav neverjetna muhal«

Ob pogledu na leZeco lepotico s
priprtimi otmi je Se enkrat v duhu
preletel vse dogodke, ki so bili
vzrok, da je postala njegova..
Hkrati se je spomnil na svoj ju-
}rﬁtlilgi odhod na Mallorco, Ponovyil
e 0z

sMoja poslednja muba_. morda
res poslednja.«

Margarita je bila vajena
darjevih muh in nenavadnih
mislekov. Vajena je bila, da se
ponoél vracal domov z

€ga
Bila je celo zadoveljna, da je
v tej vojni vihri na varmem pri
ene stvari Se nikoli ni videla pri
mladem gospodu: da bl tako ob-
¢udovaje strmel v nekoga  kakor

* Dusica.

* Da, da.,

premoinem gospodu. Samao | Seno.

SPANSKEGA CASTNIKA |

je strmel nocoj v to lepo dekle,
bolje v to lepo Zeno.

sti, da ne bi vprasala: >Menda ni
Spanka, kaj ne? TakSna je kakor
so Francozinje. Zdaj razumem, za-
kaj je nisem nikoli prej videla 2
val_}xi_ Spoznali ste jo tam doli, mar
nee

»Da, tam doli,« je odgovoril res-
no miladi letalec. »Vojna naju je
lo¢ila, moja zarofenka je prisla za
menoj. Margarita, ljubezen je ne-
potrpezljivale

sRazumem, gospod,c je dejala
vria Zenska prepriéana, da govori
Moreno ¢isto resnico. >Toda mlada
dama se je morala precej presira-
Siti nasih éudnih razmer.. Naj se¢
nas Bog usmili! Res ne vemo, kam
plovemo.. .«

In ne da bi bil mogel mladi Mno&
prekiniti veletok njenih besedi, se
je obrnila k Orani in nadaljevala:

»Oh, dusica moja, zahvalite se
vsem svetnikom, da ste dobili tak-
snega moZa. Junaka, slavnega po
vsej Spaniji! In Se tako dobrega
povrhu! Kako velikoduden je! Ne
bom rekla, da je velikodusen kakor
kaksen princ, teh je Zze premalo na
sveiu. Toda ne smete mu stepati na
prste. Nas gospod se hitro ujez.
Toda eden tistih je, ki imajo vse-
eno zlato srce. Pri njem zmerom
ves, kaj misli.. In tudi to je nekaj
vredno, kaj ne?«

Ne da bi bila pustila, da bi ji
gd;:_ segel v besedo, je klepetala

alje:

»Toda s takino golobigico, kakor

jagnje. Zdaj, mala moja, zberite
vso svejo energijo. Vojakova Zena
mora biti energicna in pogumnal'e
~ »Boljfe manj kakor preved e« se
je tedaj vendar Ze oglasil Marena.
»Margarita, vedeti morate, da sem
Se zaljubil v Orang zaradi njene
neine sibkosti in ne zaradi ener-
giinosti.¢

3Oh, sefior! Pa menda ne boste
tedili, da ljubite bleda lica in otoz-
ne obraze?«

»Tega nisem rekel. Vendar je
mnogo odtenkov, Priznam pa, da
Ijubim #enske, ki znajo biti res
zenske, Ne maram ,amaconk*! Raj-
S5t vidim svojo Orano ob najinem
slovesu s solzami v oéeh in #alost-
no, kakor da bi se prisiljeno sme-
Jala in dejala: Le pojdi v smrt,
dragi, moje misli te bodo sprem-
liale tudi onstran proba!‘c

Margarita se je ed sreca nasme-
Jala, kajti njen gospodar je sprem-
ljal svoje predavanje o Zenskah s
kaj smes$nimj in nenavadnimi gibi.

»Vi se znate vselej dobro odre-
zati, gospod,« je wzkliknila s S
viaznimi oémi od smeha. sMala go-
spa je pa Ze €isto dobra. Samo tre-
nutek pocakajta! Pripravila vama
bom imenitno porocno veéerjo!
Upam, da je sefiora vajena Span-
ske kuhinje?«

»Kajpak, Margarita, ona Ima
rada vse, kar imam jaz rad. Zad-
nji¢ sva si privoSéila Spansko za-
kusko. Oblizovala se je Se bolj ka-
kor jaz Kaj ne, nifia mia?e

»Da, da,« je zaSepeiala Orana.
Toliko govorjenja jo je nekoliko

n

Njene velike sinje o¢l so se pre-
siraseno upirale v mladega moaa.
Videl je, da mu kljub vsemu ne
zaupajo.

»Dajte, dajte, mala moja,« je de-
jal ljubeznive in pristopil blize.
»Nikar si po nepofrebnem ne be-
lite glave. Zagotavlijam vam, da
ste na varnem. Uredite si tako, ka-
kor vam bo najbolj po godu. Bilo
bi napak, da bi po tolikSmem te-
lesnem in dusevnem naporu odkla-
njali podporo.«c -

Tako govored, jo je.skusal prijeli
okrog pasu in jo peljati do bliz-
njega naslanjaca. Tedaj se Je 2ga-
nila, ko da bi jo bila kada piéila:

»Ne, ne! Pustite me,« je kriknila.
»Ali ne vidite, da sem v zelo muc-
nem poloZaju?« . 4

Zdaj je bil v zadregi njen moz.

sKajpak razumem,« je menil po
kratkem molku, »Toda pozabljate,
da sta bila danes vase Zivljenje in
vasa ¢ast v vse hujdi nevarnosti
kakor zdaj. Ce sem vam dal svoje
ime, sem storil to predvsem zato,
da sem obvaroval to dvoje... hkrati
sem pa tvegal lastno Zivijenje. Mi-
slim, da mi morete zato nekoliko
bolj zaupati., Moja 2Zena sle. Ne
zahtevam od vas drugega, kakor
da dobro igrate to vlogo wsaj teh
nekaj ur, dokler bova Se skupaj.
Jutri bom Ze dale¢ in poceli boste,
kar vas bo volja. Margarita se bo
pa zdaj vsak c¢as vrnila, in zato
zahtevam, da se ta ¢as udomatite
v moji sobi prav kakor katera koli
druga novoporoéena Zena.c

Orang si je poloZila roke na vro-
ée celo. Bila je tako trudna in tako
sita te straSne vloge. Toda letaléev
strogi pogled ni prenesel oporeka-
nja, Tiho je pritrdila:

»Da, senor. Ubogala vas bom.«

Pomagal ji je sleci plasé in ni se
mu upirala. Pokazal ji je starinski
umivalnik v kotu sohe Brez bese-
de je ubogala in si pricéela iz tez-
kega porcelanastega vréa tocitd
vode v umivalnik.

»0OsveZite se in pocdesite.« s0 pa-
dale nanjo trde Morcrove besede
'kakor ukaz. »Vederja vam bo potlej
bolje teknila. Morda bi bilo bolje,
e bi se prej nekoliko podprii, toda
Margarita se ne more sprijazniti z
mislijo, da ne bi priredila praveate
gostije, kolikor je v danasnjih dneh
sploh mogoce, Vrla Zenska jele

Orana se je 2 namiljenimi roka-
mi obrnila k svojemu mo#u:

»Pravite, da je vrla Zenska. Ali
se pa tudi res lahko zaneseva na-
njo? Ali naju ne bo izdala?<

»ZmoZna ni niti najmanjse hn-
dobije. Samo eno napako ima: ze-
lo klepeiava je. Zato mi je bolj
vied, da nidesar ne lave.«

Orana si je éesala goste plave
lase, ki so ji v valovitih kodrih pa-
dali malone do ramen, Gledajoé se
v zrcalo, pa ni opazila, kako je po-
gled njencga moia visel na teh
zlatih laseh, vse dokler se niso od-
prla vratg in ni stopila v sobo
Margarita z ogromnim pladnjem
v leviei.

*Prinesla sem vam vederjo, se-
fior, Potrudila sem se, kolikor sem
se mogla, toda v mestu ni veé do-
sti izbire.«

Polozila je pladenj na mizo. Ora-
na je nehote pogledala, kaj je na
njem. Ni je razocaralo. Na velikih
kroznikih so dehtele domade Span-
ske jedi, nenavadno okusno pri-
pravijene, Rii z defranom, pole-
novka v temni omaki, kjer kuha-
rica ni varéevala z oljem, éebulo
in rdecéo papriko. Sredi pladnja je
stala steklenica slovitega alikant-
skega vina.

»Dosti gostov res ne bi smela va-
biti,« je Saljivo dejal mladi letalec.

zmedlo.

>Margarita, prinesite vederjo sém,
v najino sobo, Ne Zelim, da hi naju
motili! Samo hitre se zasukajte,
kajti lacen sem kakor volk!<

Oranin pogled se je tisti trenu-
tek 2z grozo ustavil ma njegovih
o¢eh, Kako Je dejal pravkar njen
reditelj: »Prinesite veterjo v naji-
no soba... Ne Zelim, da naju bi ma-
tili...«

Mlada Zena se je priela vpraSe-
vati, kako se Se utegne ta komedija
razplesti, Na sreéo se je tedaj le-
talceva gospodinja Ze webrnila in
odsumela v kuhinjo. Bila bi pad
presenecenz, ¢e bi prestregla njen
pogled, tako malo podoben zaljub-
lienim pogledom mladih novoporo-
¢encev.

X

Ko je Margarita odila, je stopil
z{lomoogpe?emu izmed %ve.h oken
ga rl na stezaj. sobo
zaplal mehak vecerni zrak, poljg

epojnih juinih vonjav,
Ulegnilo je biti okrog 3estih.
»*Hm, kaj menife o mojem stano-
vanju, sefiora? Ali nj mirno, kakor
sem vam pravil? Mislim da naja
bodo zdaj vendar e pustili pri
mirg...«
sUpajva,« je odgovorila rastre-

aUredite si kar najudobneje, dra-
ga moja.t je dejal Moreno. sLezite
in odpocijie se, dokler ne ba pri-
nesla veéerje.e

Toda mlada Zena je ostala ne-

gibna,

> za naju je veé ko prevec.
Prinesite takoj tudi slascéice in
sadje, Margarita.«

ASPIRIN

T A B L E T E

¥ nowvem

| zavitku od»cz elofana«

pri prehladu, reumi, hripi in
graznici,

Oglas reg. pod S, br, 5839 4. 111 1939.
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DRUZINSKI TEDNIK

Tole preberes
= V enl minuti —

V' tej minuti...

.. izplacajo angleski delodajalci
svojim usluzbencem povpreéno 350
dinarjev;

... porabijo na Irskem 290 dinar-
jev za razne dobrodelne zavode;

. zakoljejo na Francoskem 19
prasicev;

«.5¢ rodi brezposelni
druzini en otrok;

.. odvijejo Ameriéani toliko Zve-
éilnega gumija iz stanijolnega pa-
pirja, da bi ta papir mogli raz-
grniti na 10 m* povrsine;

.. vloze Skoti v banke okrog 1550
dinarjev;

w izdelajo na vsem svetu 16,000
kil papirja;

w 5tko na Angleikem za 155.000
dinarjev tkanin;

o dzdelajo v Kanadi 10.000 cigaret,

ameriski

In minuta je minila

ISR 000500000000 000000000 000004481

Radio Lijubljana

od 19. do 25. X. 1939.

CETRTEK 19. OKTOBRA
7.00: Ploste 7.15: Napovedi, porotila
7.30: Plo3te 12.00: Ploste 12.30: Poro-
¢ila, objave 13.00: Napovedi 13.02: Ri-
dolf Pilih igra na harmoniko 14.00:
Porofila 18.00: Pester spored Radij-

elegn orkestra 18.40: Slovenstina za
Slovence 19.00: Nuapovedi, porotila
19.20: Nae, ura 19.40: Objave 20.00:

Spominski veter Simona Jenka 215
Plodte 22.00: Napovedi, porotila 22,
Radijski orkester, Konec ob 23,

0:

PETEK 20.
7.00: Ploste 7.15: Napovedi, porocila
T.30: PloZte 11.00: Solska ura 12.00:
Ploste 1280 Porodila, ohiave 13.00:
Napovedi 13.02: Radigki orkesler
14.00;: Porotila  I800: Zenska ura
18.20: PloSie 18.40: Francoitina 19.00:
Napovedi, porotila 19.20: Nae ura
19.40: Objave 19.50: Delo akademske
skupine SPD 20.00: Ploste 20.30: Kon-
cert 22.00: Napovedi, porotila 22.30:
Angledke ploste. Konece ob 23, uri.

OKTOBRA

SOBOTA 21, OKTOBRA

7.00: PloSte 7.15: Napovedi, porotila
7.30: Ploite 12.00: Plo&te 12.30: Po-
rofila, objave 1300: Napovedi 13.02:
Plosée 14.00: Poroeila 15.00: Otroska
ura 17.50: Prezled sporeda I8.400: Zu
delopust igra Radijeki orkester 18.40:
Narodoslovne vrednote slov. bozjih po-
1i 19.00: Napovedi, porotila 19.20: Nae.
ara 19.40: Objave 20.00: O zunanji po-
litiki 20.30: Vombergar Joze: Pisan
veter 22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Za vesel konec igra Radijski orkester.
. Konec ob 23, uri.

NEDELJA 22, OKTOBRA
8.00: Ploste 9.00: Napovedi, porotila
9.15: Solistiéni koneert 10.00: Vepski
govor 10.15: Prenos cerkvene glasbe
iz zavoda sv. Staniglava v 8. Vidu nad

ki

Nemska podmornica,

je  polopila

19. X. 1939

anglesko maticno ladjo za letala sCourageounse, je

prispela v neko nemsko pristanisce,

po daljSem Krizarjenju

Lijubljano 11,00; Ploste 11.80: Nedelj-
ski koneert Radijshega orkestra 13.00:
Napovedi 13.20: Koncert ruske pesmi
1LU0: Ploite po Zeljah 17.00: Kmel.
ura 17.30: Domat¢ koncert Radijskega
orkestra  19.00:  Napovedi, porotila
19.20: Nae. ura 19.10: Objave 20.00:
Slovenski vokalni kvintel: Ob trgalvi
20.45: Ploite 21.15: Harmoniko igra
g, Edvard Kovaé 22.00: Napovedi, po-
rotila 22.15: Ploite. Konee ob 23, uri.

PONEDELIEK 23. OKTORRA
_ 700 Ploste 7.15: Napovedi, porofila
.30 Plosee 1200: Ploite 12.30: Po-
rofila, objave 18.00: Napovedi 13.02:
Radijski Srame! 14.00: Porotila 18.00:

morska v &toletju reformacije 19,00
Napovedi, porotila  19.20: Nac, ura
19.40: Objave 19.50: Zanimivosti 20000:
Koncert Radijskega orkestra 21.10:
Ljubljanski godalni kvartet 22.00: Na-
povedi, porotila 22.15: Ploite. Konec
ob 23, uri.

TOREK 24, OKTOBRA

7.00: Ploste 7.15: Napovedi, porotila

7.30: Ploite 1100 Solska ura 12.00:
Ploste 12.380: Porocila, objave 13.00:

Napovedi 13.02: Koncert narodnih pe-
smi LLOO: Porotila 18.00: Ploste 18.40:
Stari 3tajerski gradovi 19.00: Napove-
di, porotila 19.20: Nac. ura 19.40: Ob-
juve 19.50: Deset minut zabave 20.00:

Zdravstvo mladestine dobe 15.20: Plo-! Ploste 20.20: Maoliere: Tartuffe, kome-

ste ISA0: Slovsiveni spomeniki: Pri-

dija v 5 dej. 22.00: Napovedi, poro-

22.15:
23, urj.

tilg orkester, Konee

ob

Radijski

SREDA 25, OKTOBRA

T.00: Ploste 7.15: Napovedi, porotila
T.30: Ploste 12.00: Plosée 12.30: Po-

Obleke, perilo, vetrni suknijidi,

deZni plasci, trenckoti in vsa prak-

tiéna obladila, nudi v najvedii
izberi, najceneje

Presker

Liubljana, Sv.Petra ¢.14

rotila, objave 18.00: Napovedi 13.02:

Plofve 141.00: Porotila 18.00: Mladin-
sha ura 18.10: Kmet in eruda 19.00:
Napovedi, porotila 19.20: Nac, ura
19.40: Objave 20,00: Cerkven koneert!
21.10: Kvarlel: Saljivi bratje 22.00:

Napovedi, porotila 22.15: Samospevi
ve. Stefanije DPelek-Pavlovtit. Konec
ob 28, uri.

100°-

meseéno odpla-
gevanje in 100
din are, ki jo je
sreba poslati pri
narofanju, pro-
dajamp v goto-
vini in na od-
nlagevanje,

SIVALNE STROJE z glavo zgora]
in kabinet, Sivajo naprej, nazaj, ve=-
zejo, krpajo in pletejo, din 1750'—.

YADIO APARATE na baterijo in
na tok za vse tri valovne dolzine,
din 800 —. -

PISALNE STROJE z 88 znakl v la-
tinici ali cirilici, v elegantnem zaboju,
din 1650'—,

DVOKOLESA, moska, Zenska, otro-
Ska In dirkalna 1z najboljsega nem-
Skega jekla, din 750" —,

URE, 2adnja novost, stenske, na-
mizne, stenske za hise in podjetja,
pozon na tok ali Zepno baterijo, dolgo-
letna tofnost, pismeno jamstvo, din
200°—,

Za blago, ki Vas zanima, zahtevajle
brezplacni ilustrirani cenik s pogoji

I&¢emo zastopnike, posrednike, pot-
nike, zasluzek dober, Kapital in proto-/
knlaclja nista potrebni,

~-MERKUR-ZAVOD"

Beograd, Pasiceva 2
Poit. Sted, 57582

fah 800

\

Tase TNAMKA

Pri spolni nesposobnosti. Pri spolni slabosti
poskusite hormonske pilule

~HORMO-SEKS"

Dobivajo se v vseh lekarnah. — 30 pilul
. din 84- —, 100 pilul din 217 —, 300 pilul

FR. P. ZAJEC
IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, seda) Stritarjeva ul.6
pri franétikanskem mostu

Vsakovrstna ofala, caljnogledi, loplomen, Laromelr,
hygromelri, id. Vellka wbira ur, 2latning in Srebraine,
Samo kvaliteina optika' Ceniki brezplacno

din 560- — Po posti diskretno razpoiilja

lekarna BAHOVE(C
LIUBLIANA

Glavno skladii¢e: Farm. kem. la-
boratorij ,VIS-VIT* Zagreb, Lan-
gov trg 3. Ogl. reg. S, br. 5846-39

% Premog — koks

drva — oglie — likalit

dobite po zmernib cenah pri

RESMAN LOJZE, Ljubljana

Cesta 29, okfobra (Rimska) &¢. 21
Telefon 33-53

i .t k ¢

Napisal R. Baraniecki

Gospod Vilibald Schnack, lastnik lr-
govine »Schnack in sinovi, glasbene
polrebitine vseh vrsts, je slopil v lr-
govino in debelo pogledal. Prodajalee,
uradniea in ufenee so slali zamisljeni
za pultom in stemeli v nekaj, kar je
lezalo pred njimi,

Gospod Schoack je zajel sapo, po-
tem je pa zagrmel. »Kaj pa je spel?
Zakaj ste vsi zbrani?<

Prodajalka, uradnica in ufenec &0
prestrageni planili narazen,

s(iospod Schnack,c je zajecljal pro-
dajalec, »pismo je prislo neko
pismo.<

sNo, in? Ali e nisle nikoli v Ziv-
ljenju pisma videli?< 4

sée, loda takSnega pisma Se nikoli
1z 'libeta e priglols

Gospod Vilibald Schnack je najprej
nekajkrat debelo pogoltnil slino, po-
tem je pa rekel: 2Ali se mislite iz
miene noréevati, kaj? Kako naj le
pride pismo iz Tibeta?e Pa je le
sko#il k pultu in vzel pismo v roke.
Najprej je pogledal znamko, nato pokt-
ni zig, polem je pa pismo obrnil, pre-
bral podpis pofiljalea, zmajal z glavo
in relkel; 3No, pa je res tudno. Pismo
je zares iz Tibeta Pisal ga je neki —
kako mu je Ze ime? — peki Rana
Saga Hum iz Lase.<

sKaj le piSe?¢ je dejal prodajalec.

Vilibald Schnack je pokimal in za-
misljeno ponovil: »Da, kaj le piSe?..c

«Kaj bi bilo,e je menila uradnieca,
ste bi pismo odprli?<

Vilibald Schnack jo je grdo pogle-
dal. »Ali ste sami uganili, ali vam je
pa kdo izdaKe je zagodel, »da tlovek
zalepljenega pisma ne more brati?<

Vilibald Schnack je Se enkrat po-
gledal svoje usluibence, polem je pa
odprl ovilek in vzel pisanje iz njega.
Dolgo, zelo dolro je etrmel Vilibald
Sehnack v pismo. polem se je pa obr-
nil k prodajaleu: »Ali znate kaj tujih
jezikov?e

»Dale

sKalere pa?<

Angleitino, italijaniCino, francosci-
no, poljitino, rustino, Spanitinoe, latin-
5Cino.«

wAli je lo vse?«

»Da.e

3In tibetanski

1Kako?<

Al znale libelanski?<

sZal... ne..«

Vilibald Schnack se je obrnil k
uradnici: »Katere jezike pa vi govo-
rite?«

»Nem3ki,« je zajecljulo dekle.

sKalere tuje jezike, vprasam.c

»Nobenega.«

Vilibald Schnack je pogledal néenca.:
»Cudili se boste,c je ta odvrnil, ne da
bi ga bil kdo vprasal, studi jaz Se ne
znam libetanskils

>Pismo je pa le treba prevestile je
vzkliknil Schnack. *V pismun morajo
biti narotila za stofisofe. Poglejle, ka-
ko pogosto se ponavlja Etevilo 100.000!
Ali si sploh morete misliti, kaj utegne
lo pismo za nas pomeniti? Tibet —
kaj pa ze imajo v Tibetu? Prav nit.
In na lepem prodre vanj civilizacija.
[n sevedy tudi glasbal Kak3en iznnjd-
ljiv trgovee si je moral nekje priskr-
beli moj naslov in zdaj mi posilja
ogromno narodilo. Pismo je treba za
vaako ceno prevestile Schnack se je
obrnil k uradniei: *Pokli¢ite prevajal-
sko pisarno in vpradajle, kolike ho
prevod slal.e

Gospoditna je 3la telefonirat. Cez
deset minut se je vrnila in rekla: »V
osmih prevajalskih pisarnah sem vpra-

ne znale?

Zala, pa nikjer ne znajo tibetanski's

»Toda pismo se mora prevestilc
je zakrital Sehnack, »Vendar ne bom
pustil, da mi bodo takina narotila
usla iz rok. Samo pn_qh-jhe. mozak na-
rota kar za elolisote! Se enkrat po-
kligite!le

8e enkral je Sla gospoditna telefo-
nirat, Spet je trajalo deset minul. Ko
ge je vrnila, je rekla: sNeka prevajal-
ska pisarna me je opozorila na vse-
utiliSskega prolesorja, ki bo pa najbrz
za prevod precej zahteval.c

*In fe stane celo premozenje< je
vzkliknil Schnack, *moram dobiti pre-
vod! Glejte, pelkral je v pismu Ste-
vilo 100.000' Ali si marete misliti,
kaksno parotilo je to? Ulegne bili to-
vora za veliko ladjo!<

Vilibald Schnack je vzel iz blagajne
vegji bankovee in ga je izrotil & pi-
smom vred uéencu, ki je odhitel z njim
Ik veeulilifkemu profesorju. Urp nalto
se je utenee vrnil in ves srefen izro-
¢il svojemu Sefu prevod. In Vilibald
Schnack je bral:

Rana Saga Hum v Lasi, :Spostova-
nja vredni tuji moz! Tujim popotni-
kom, ki so mi dali naslov lvojega raz-
koSnega dvora, 100.000 hvala. Siroma-
Zen moZ sem in Zivim 8 8vojo Zeno
in osmimi nebogljenimi otroki v ve-
likem siromadtvu. tepravemo 100.000-
kral in Se vetkrat prosili vzvisenegs
Dalajlamo bogasiva. Moji otroci, osem
jiih je — 100.000 dobrih duhov naj jih
varuje! — radi poslufajo zveneti Eum
in bi ga tudi sami radi delali. 100.000-
krat bi se vam zahvalil, fe bi meni,
ubogemu moZu, podarili osem majh-
nih pojofih de3éie (opomba prevajalea:
orglic). Ubogi ofe, uboga mali in
osem majhnih otrok vas 100.000krat po-
zdravljale

Vilibaldu Schnacku je padlo pismo
na mizo. Z robeem si je obrisal pot
s tela in vprasal ufenea:

Koliko je pa &tal prevod?<

35tiri sto dinlc
Schnack je omahnil na stol in za-
hropel: »Imenitna kuptijal..c
oo DS

Zmagovalet'

Napisala E. Varova

»lospod, Se eno
obrok s prilogo!

»Dvakrat dvojni obrok, gospod, in
sleklenieco vinale

»In cigarete!:

3Da, cigarete! Celo Skatla!lc

V majhnem lokalu gospoda Cherifa,
nekaj minut od Vineenlskega gozda,
sla sedela dva prijatéljin, ki sfa dr
drugega prekadala s svojimi narodili.

Ko je gospod Cherif narotilo izro-
¢il avoji Zeni, se je epet prikazal ob
njuni mizi.

Henry je wgostilnicarja pozval, naj
prisede.

»Oglejle’ si tegale mladenita,c je za-
tel pripovedovali gostilnitarjn, »Danes
je imel sre¢o, tudovito sreco. Dva ko-
raka pred menoj je pritekel na eilj.
Jaz sem pa sopihal ko kak3na slara
koza! Mislim, da sem zadnje dni pre-
vet pills

Gospa Cherifova je prinesla jedila,
vino in cigarete. Gosla sta zatela vne-
o jesti.

Henry je med jedjo pomeZiknil go-
atilnitarju, »Zdaj zamujeno nadome-
ta,e je menil in meril na evojega
prijatelja. »Tri dni ni niCesar jedel,
da bi mu ne bilo treba nosili toliko
teze & seboj.

+Cospoda eta najbrie ESporlnika?«
je vprasal gostilnicar.

»Tekata, gospod Cherif! Pred vami

petenko, dvojni

sedi zmagovalee v maratonskem lekul
Dobil je prvo nagrado. Sest tisof fran-

kov ima tale mladenit v Zepu! Jaz
sem seveda dobil milo&tinp dveh slo-
takov. Kaj menile, gospod Cherif?<

Gostilnifarju je obraz kar zasijal.
»K temu vam lahko samo cestitam?€
je menil.

386 ne,c je dejal Henry. 2Kaksne,
slastice imate?«

zTorto z ananasovo kremo.<

slzvrelno, prinesite nama
po dva obroka.c

Gostilnitar je prinesel mofnato jed
in spet sedel k svojima zmagovalni-
ma gostoma, ¥

s»Vidite, gospod Cherif,c je nadalje-
val Henry, szdaj vam bom izdal, za-
kaj morate s ecestitkami Se potakati.
Ko se bova okrepiala z vasimi delika-
tesami, mi bo moral moj prijatelj do-
kazali, fe ima v resnici hilrejSe noge
ko jaz. Tekmovalna proga zame ni od-
lotilna, Na cesti mora pokazati, kal
veliajo njegovi krakile

Gostilnicar je Henryju prikimal in
dejal: »Torej bosta %e enkral lekmo-
vala?¢

sSeveda!l Tukaj, okrog tehle his
Sestnajstkrat! Kdor bo zaoslal, bo pla-
tal zapilek. Razumete? In vi, gospod
Cherif, boste eodnik.«

Gospod Cheril je bil vesel fasine
vloge. Zadovolino si je mel roke.

Henry in njegov prijatelj ki se |8
tako najedel, da je komaj vstal, sia
vzela svoji Cepici in z gostilnitarjem
vred zapustila pivnico,

»Ena, dve, trile je Eel Cheril in oba
sla stekla.

Tudi Cherifova Zena je prisla iz go-
stilne in gledala za obema lekatema.

Cez deset minut pa, ko bi morala
imeti tekafa prvi krog #ze zdavnaj 74
seLai, je goslilnitarjevo navduZenje na
lepcin spuhlelo. Nili besedice ni mog#
odgovoriti svoji Zeni, ki ga je krslild
20 najglavnejiega bedaka vee okolice,
ker ne zna lotiti navadnih sleparjev
od poitenih Sportnikov,

dvakral

Tzdaja za konsorci) sDruginskega tednikae K. Bratuia, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. (. ¥ Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi ¥ Ljubljanl



